Kodak

Skanery serii i5000

Podrecznik uzytkownika

A-61670_pl
5K3557 - Podrecznik uzytkownika na instalacyjnym dysku CD



Licencje innych firm

This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group
Copyright (C)2009-2013 D. R. Commander. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the libjpeg-turbo Project nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S", AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.



Bezpieczenstwo

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkownika

Skaner biurkowy nalezy umies$ci¢ na solidnej, poziomej powierzchni o nosnosci 57,6 kg (127 funtéw) i pozostawic¢ ze
wszystkich stron odpowiednig ilos¢ wolnego miejsca.

Zaleca sie, aby skaner biurkowy przenosity dwie osoby. Nalezy korzysta¢ z bezpiecznych technik podnoszenia.

Nie nalezy umieszcza¢ skanera w miejscach narazonych na obecnos¢ kurzu, wilgoci lub pary wodnej. Moze to spowodowaé
porazenie elektryczne lub pozar. Skanera nalezy uzywaé wylacznie w suchym, zamknietym pomieszczeniu.

Gniazdo sieci elektrycznej powinno by¢ tatwo dostepne i powinno znajdowac sie w odlegtosci nie wiekszej niz 1,52 metra
(5 stép) od skanera.

Podczas odtaczania sprzetu od zasilania nalezy chwyci¢ wtyczke, a nie przewdd.
Nalezy upewni¢ sie, ze przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony do gniazdka sieci elektryczne;j.

Nie wolno uszkadzaé, wigzaé, obcinac ani przerabia¢ przewodu zasilajgcego. Nie wolno uzywac¢ uszkodzonego przewodu
zasilajgcego.

Skaner wymaga osobnego, wiasciwie uziemionego gniazda sieci elektrycznej. Do podtaczenia skanera nie nalezy uzywac
przedtuzaczy ani listew zasilajgcych.

Wokot gniazdka sieci elektrycznej nalezy zostawi¢ wystarczajaca ilos¢ miejsca, aby w razie niebezpieczenstwa méc tatwo
wyjac wtyczke.

Nie wolno uzywac skanera, jesli podczas pracy nadmiernie sie on nagrzewa, wydziela dziwny zapach lub dym, albo emituje
nieznane dzwieki. W takich przypadkach nalezy natychmiast zatrzymac skaner i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
z gniazda sieci elektrycznej. Kontakt z pomoca techniczna.

Nie wolno rozktada¢ skanera, modyfikowaé go ani wykonywaé czynnosci serwisowych, z wyjatkiem czynnosci opisanych
w podreczniku uzytkownika.

Nie wolno przesuwac skanera, jesli przewdd zasilajacy i kabel interfejsu sg podtaczone. Moze to spowodowaé uszkodzenie
tych przewodow. Przed przeniesieniem skanera nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda sieci elektryczne;.

Nalezy stosowac¢ procedury czyszczenia zalecane przez firme Kodak. Nie nalezy stosowac srodkéw czyszczacych w formie
spryskiwacza, ktére zawierajg powietrze, ciecz lub gaz. Powoduje to przemieszczenie kurzu, brudu i pytu w inne miejsca
skanera, co moze doprowadzi¢ do usterki urzadzenia.

Karty charakterystyk uzytych substancji chemicznych (Material Safety Data Sheets, MSDS) mozna znalez¢ na stronach firmy
Kodak pod adresem: www.kodakalaris.com/go/msds. W celu pobrania na tej stronie wiasciwej karty charakterystyki MSDS
trzeba zna¢ numer katalogowy lub stowo kluczowe wybranego materiatu eksploatacyjnego. Numery te podano w dalszej
czesci podrecznika uzytkownika zatytutowanej ,Materiaty eksploatacyjne”.

Zaréwno uzytkownicy, jak i ich pracodawcy powinni przestrzegac wynikajacych ze zdrowego rozsgdku srodkéw ostroznoéci,
ktére majg zastosowanie podczas obstugi wszelkich urzadzen. Nalezg do nich miedzy innymi nastepujace zasady:

Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy, rekawéw bez zapietych guzikow itp.

Nie nalezy nosi¢ luznej bizuterii, bransolet, duzych pierscionkéw, diugich naszyjnikow itp.

Wiosy powinny by¢ krotko przystrzyzone, a w razie potrzeby nalezy uzy¢ siatki na wiosy lub zwigza¢ dtugie wtosy w kok.
Nalezy usung¢ wszystkie znajdujace sie w poblizu skanera obiekty, ktére mogtyby dosta¢ sie do urzadzenia.

Nalezy robi¢ przerwy w pracy, aby zachowa¢ czujnos¢ umystu.

Nalezy uzywac tylko zalecanych srodkéw czyszczacych.

Nie nalezy uzywac sprezonego powietrza.

Pracownicy szczebla kierowniczego powinni zweryfikowac procedury stosowane przez ich podwtadnych i dostosowac¢ opis
zadan dla operatoréw skanera lub innych urzadzen mechanicznych do tych srodkéw ostroznosci.

Etykiety ostrzegawcze

PRZESTROGA: czesci ruchome, nie dotykac.

| PRZESTROGA: goraca powierzchnia, nie dotykac.



Informacje dotyczace ochrony srodowiska

+ Skanery Kodak serii i5000 zostaty zaprojektowane z uwzglednieniem obowigzujacych na Swiecie wymagan zwigzanych
z ochrong srodowiska.

+ Warto zapozna¢ sie ze wskazéwkami dotyczgacymi utylizacji materiatéw eksploatacyjnych wymienianych podczas obstugi
i konserwaciji. Nalezy postepowac¢ zgodnie z miejscowymi przepisami lub skontaktowa¢ sie z najblizszym przedstawicielstwem
firmy Kodak w celu uzyskania dalszych informacii.

* W celu uzyskania informacji o utylizacji lub ponownym uzyciu nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem, a w przypadku
Stanéw Zjednoczonych mozna odwiedzi¢ witryne: www.kodakalaris.com/go/scannerrecycling.

* Opakowanie produktu nadaje sie do recyklingu.

» SkaneryKodak serii i5000 spetniajg wymagania normy Energy Star; nowe urzadzenia maja fabrycznie ustawiony czas
oczekiwania na 15 minut.

Informacje dotyczace baterii

Produkt zawiera baterie, ktéra nie moze by¢ samodzielnie wymieniana przez uzytkownika. Jej wyjmowaniem lub
wymiang moze zajmowac sie tylko wykwalifikowany inzynier pomocy techniczne;.
Unia Europejska
Ten symbol oznacza, ze uzytkownik chcacy trwale pozbyé¢ sie produktu musi odestaé go do odpowiedniej jednostki
zajmujacej sie utylizacja i recyklingiem. Wiecej informacji na temat programéw zwigzanych z gromadzeniem
urzadzen i ich recyklingiem mozna uzyska¢ u miejscowych przedstawicieli firmy Kodak oraz pod adresem
www.kodakalaris.com/go/recycle.
[

Odwiedz strone internetowg www.kodakalaris.com/go/REACH, aby uzyska¢ informacje dotyczace obecnosci
substancji znajdujacych sie na liscie kandydackiej, zgodnie z paragrafem 59(1) rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006 (REACH).

Emisja hatasu
Maschinenlarminformationsverordnung — 3, GSGV
Der arbeitsplatzbezogene Emissionswert betragt <70 dB(A).

[Rozporzadzenie informacyjne dotyczace hatasu generowanego przez urzadzenia — 3, GSGV
Warto$¢ emisji hatasu w pozycji operatora wynosi <70 dB(A).]

Oswiadczenia o normach EMC — skanery Kodak i5200/i5600/i5200V/i5600V

Stany Zjednoczone: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za spetniajgce ograniczenia okreslone dla urzadzen
cyfrowych klasy B stosownie do czesci 15. przepiséw FCC. Ograniczenia te zapewniajg odpowiednig ochrone przed
szkodliwym wplywem urzadzen dziatajacych w lokalach mieszkalnych. Niniejsze urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze
emitowac energie o czestotliwosciach fal radiowych, a zainstalowane lub uzywane niezgodnie z instrukcjg moze zaktécac
komunikacje radiowa. Zaktdcenia moga takze wystepowacé w pewnych szczegélnych warunkach. Jezeli urzadzenie zaktoca
odbioér programoéw radiowych lub telewizyjnych (mozna to stwierdzi¢, wytaczajac i wigczajac urzadzenie), nalezy sprébowac
ograniczy¢ zaktdécenia w nastepujacy sposoéb:

* Przestawic¢ lub inaczej skierowa¢ antene odbiorcza.

+ Zwiekszy¢ odlegtos¢ migdzy anteng a urzadzeniem.

» Urzadzenie i antene podigczy¢ do gniazd znajdujacych sie w réznych obwodach.

» Zgtosi¢ sie po pomoc do sprzedawcy lub do$wiadczonego radioelektronika.

Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje nieautoryzowane przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢ moga pozbawi¢ uzytkownika
prawa do obstugi tego sprzetu. W celu zapewnienia zgodno$ci z przepisami FCC nalezy uzywaé ekranowanych kabli oraz
innych czesci i akcesoridw dostarczonych wraz z zestawem lub okreslonych gdzie indziej.

Korea: Niniejszy sprzet zostat sprawdzony pod katem zgodnosci elektromagnetycznej i dopuszczony do uzytku domowego.
Dlatego moze by¢ uzywany nawet w obszarze zamieszkanym.
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Japonia: Niniejsze urzadzenie jest produktem klasy B wedtug standardéw organizacji Voluntary Control Council for Interference

(VCCI) dla urzadzen komputerowych. Korzystanie z tego urzadzenia w poblizu domowego odbiornika radiowego lub
telewizyjnego moze powodowacé zaktécenia. Wyposazenie nalezy montowac i uzytkowaé zgodnie z instrukcja.
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Oswiadczenia o normach EMC — skanery Kodak i5800/i5850

Stany Zjednoczone: Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za spetniajace ograniczenia okreslone w rozdziale
15 przepiséw FCC dotyczacych urzadzen cyfrowych klasy A. Ograniczenia te zostaty okreslone w celu zapewnienia
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami wystepujgcymi podczas uzytkowania urzadzenia w srodowisku
komercyjnym. Niniejsze urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosciach fal radiowych,

a zainstalowane lub uzywane niezgodnie z instrukcjg moze zaktécaé komunikacje radiowa. Korzystanie z niniejszego
urzadzenia w obszarze zamieszkanym moze powodowac szkodliwe zakidcenia, ktére uzytkownik jest zobowigzany
wyeliminowac¢ na wiasny koszt.

Unia Europejska: OSTRZEZENIE: Niniejszy produkt jest urzadzeniem klasy A. W obszarze mieszkalnym niniejsze urzadzenie
moze powodowacé zakidcenia radiowe. W takim wypadku uzytkownik moze by¢ zobowigzany do podjecia odpowiednich
Srodkow zaradczych.

Japonia: Niniejsze urzgdzenie jest produktem klasy A zaklasyfikowanym w oparciu o standardy organizacji Voluntary Control
Council for interference by information Technology Equipment (VCCI). Jesli jest ono uzywane w obszarze mieszkalnym, mogg
wystgpi¢ zakiocenia radiowe. W przypadku wystapienia takiego problemu uzytkownik moze by¢ zobowigzany do
wyeliminowania powstatych zaktécen.
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Tajwan: OSTRZEZENIE: Niniejszy produkt jest urzadzeniem klasy A. W obszarze mieszkalnym niniejsze urzadzenie moze
powodowac zaktdcenia radiowe. W takim wypadku uzytkownik moze by¢ zobowigzany do podjecia odpowiednich srodkéw
zaradczych.
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Chinska Republika Ludowa: OSTRZEZENIE: Niniejszy produkt jest urzadzeniem klasy A. W obszarze mieszkalnym niniejsze

urzadzenie moze powodowac zaktdcenia radiowe. W takim wypadku uzytkownik moze by¢ zobowigzany do podjecia
odpowiednich srodkéw zaradczych.
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Korea: Nalezy pamietaé, ze niniejsze urzadzenie otrzymato potwierdzenie zgodnosci elekiromagnetycznej (EMC) w zakresie
uzytku w celach komercyjnych. W sytuacji, gdyby zostato sprzedane lub zakupione przez pomytke, nalezy wymieni¢ je na
urzadzenie certyfikowane do domowego uzytku.

0 2121= BFE2E JAMLHESEE T 221024 HOiA
L= AMER= 0lE & oot D] bt Bref 23 20 =
TYSHAE U= 21 822 wESHAIZ] sy Ch






1 Przeglad

Spis tresci Dodatkowa dokumentacja..............ccooceeiiieiiicic 1-1
F (o7 ] 4 - SRR 1-2
ZaWartoSC ZESTAWU ......ooiiiiiiee et 1-3
Elementy SKANEra ... 1-4

Widok z przodu: wszystkie modele ... 1-4
Widok z przodu: Skanery i5800/i5850 ..........ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeees 1-6
Widok dostepu do drukarki przedniej: wszystkie modele....................... 1-7
Widok dostepu do drukarki tylnej: skaner i5850 ..........ccccoveieiieeeneneenn. 1-7
Widok wnetrza: wszystkie modele ............ooovvviiiiiiiiiiiiie e, 1-8
Widok z tytu: skanery i5200/i5600/i5200V/i5600V ..........c.ccovcuveeeerriunnen. 1-9
Widok z tytu: Skanery i5800/i5850..........coccueeieiiiiiiieeeiiiiiee e 1-10

Skanery Kodak serii i5000 obejmujg nastepujgce modele:

Skaner Kodak i5200 — dwustronny, kolorowy
skaner biurkowy skanujacy z szybkoscig do

140 stron A4 na minute (przy rozdzielczo&ci
200/300 dpi, w trybie czarno-biatym, kolorowym
lub skali szarosci, w orientacji poziomej)

z zastosowaniem technologii Kodak Perfect Page.

Skaner Kodak i5600 — dwustronny, kolorowy
skaner biurkowy skanujacy z szybkoscig do

170 stron A4 na minute (przy rozdzielczo$ci
200/300 dpi, w trybie czarno-biatym, kolorowym lub skali szaros$ci, w orientacji
poziomej) z zastosowaniem technologii Kodak Perfect Page.

Skaner Kodak i5200V — dwustronny, kolorowy skaner biurkowy skanujacy
z szybkoscig do 140 stron A4 na minute (przy rozdzielczosci 200/300 dpi,
w trybie czarno-biatym, kolorowym lub skali szarosci, w orientacji poziomej)

z zastosowaniem technologii Kofax VRS® Professional z wbudowanym
modutem sprzetowym CGA.

Skaner Kodak i5600V — dwustronny, kolorowy skaner biurkowy skanujacy
z szybkoscig do 170 stron A4 na minute (przy rozdzielczosci 200/300 dpi,
w trybie czarno-biatym, kolorowym lub skali szarosci, w orientacji poziomej)

z zastosowaniem technologii Kofax VRS® Professional z wbudowanym
modutem sprzetowym CGA.

Skaner Kodak i5800/i5850 — dwustronny,
kolorowy skaner przeznaczony do ustawienia na
podtodze skanujacy z szybkoscig do 210 stron A4
na minute (przy rozdzielczosci 200/300 dpi, w trybie
czarno-biatym, kolorowym lub skali szarosci,

w orientacji poziomej) z zastosowaniem technologii
Kodak Perfect Page.

Skaner Kodak 15850 jest wyposazony w funkcje
zabezpieczenia dokumentéw, drukowania z tytu
i indeksowania.

VRS jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Kofax.
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Niniejszy Podrecznik uzytkownika zawiera informacje i procedury dotyczace
uzywania oraz konserwacji skanerow Kodak serii i5000. Informacje w tym
podreczniku majg zastosowanie do wszystkich modeli skaneréw, o ile nie
zaznaczono inaczej.

UWAGI:

» Wiekszos¢ ilustracji w tym podreczniku przedstawia skaner Kodak i5200/i5600.

» Skanery Kodak i5200V/i5600V sg zaprojektowane do pracy z aplikacjami
Kofax VRS. Modele te nie obstugujg technologii Kodak Perfect Page.

Dodatkowa . Oprocz tego Podrecznika uzytkownika dostepna jest réwniez nastepujgca
dokumentacja dokumentacja:

* Podrecznik instalacji — zawiera doktadng procedure instalacji skanera.

+ Podreczniki konfiguracji skanowania — sterowniki TWAIN Datasource
i ISIS sg dostarczane ze skanerami Kodak serii i5000. Oprogramowanie
VRS jest dostarczane tylko ze skanerami Kodak i5200V/ i5600V. Kazdy
z Podrecznikéw konfiguracji skanowania zawiera instrukcje podstawowego
przetwarzania obrazéw. Wszystkie Podreczniki konfiguraciji skanowania sg
dostarczane na instalacyjnym dysku CD/DVD w formacie PDF; mozna je
rowniez pobra¢ w nastepujacych witrynach internetowych:
www.kodakalaris.com/go/scanners.

* Instrukcja obstugi — zawiera procedury czyszczenia skanera przedstawione
w tatwych, ilustrowanych krokach. Instrukcje nalezy przechowywac w poblizu
skanera, aby mdc jej uzywac jako tatwo dostepnego zrédta pomocy.

Akcesoria Dodatkowy modut drukarki (przedni i tylny) firmy Kodak — jest to
urzadzenie umozliwiajgce efektywne nanoszenie informacji na skanowany
dokument. Dziata przy petnej szybkosci skanowania. Modut drukarki moze
nanosi¢ date, godzine, kolejny numer dokumentu oraz inne informacje
okreslone przez uzytkownika. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
zobacz Rozdziat 4, Drukowanie na dokumentach. Nr kat. 121 3743

UWAGA: Funkcja druku tylnego jest dostepna wytacznie w skanerze Kodak i5850.

Potka podajnika recznego Kodak — ptaska powierzchnia robocza pofki
podajnika recznego utatwia podawanie pojedynczych arkuszy w razie
koniecznosci recznego podawania dokumentéw. Pétke podajnika recznego
mozna tatwo zatozy¢ i zdjg¢. Potka podajnika recznego Kodak jest
wyposazona w dwie prowadnice boczne, ktérych potozenie mozna dopasowaé
do skanowanych dokumentow.

+ Skanery i5200/i5600/i5200V/i5600V: Nr kat. 167 3953
» Skanery i5800/i5850: Nr kat. 169 4256

Przedtuzenia na dokumenty — przedtuzenia na dokumenty umozliwiajg
skanowanie dokumentéw dtuzszych niz 43,2 cm (17 cali). Dostepne sg przedtuzenia
o diugosci 66,04 cm, 76,2 cm i 86,36 cm (26-, 30 i 34 cale). Aby zapoznac sie

z numerami katalogowymi, zobacz ,Materiaty eksploatacyjne” w Rozdziale 7.

Zestaw podajnika Kodak na papier o bardzo matej gramaturze — umozliwia

podawanie papieru o gramaturze od 25 g/m? do 80 g/m? (7 do 20 funtéw).
Zestaw podajnika Kodak dla papieru o bardzo matej gramaturze zawiera modut
podajnika i rolke rozdzielajacq zaprojektowane specjalnie do podawania
lekkiego papieru do Sciezki transportowej skanera. Nr kat. 844 5280

Podwéjny modut do sterowanego uktadania Kodak — umozliwia fizyczne
ukftadanie skanowanych dokumentéw na dwdch stosach, w zaleznosci od
kodéw separujacych nadrukowanych na dokumentach. Lokalizacja uktadania
moze takze by¢ wybierana na podstawie generowanych zdarzeh pobrania
wielu arkuszy jednoczesnie. Nr kat. 150 9546

e
1-2 A-61670_pl Sierpien 2014




Zawartosc¢ zestawu Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie:
Skaner Kodak 15200, i5600, i5200V lub i5600V

» Taca wyjsciowa
« Adapter na krétkie dokumenty
+ Kabel USB
» Zestaw przewodow zasilajgcych
» Zamienne gumki i podktadki wstepnego rozdzielania.
» Pakiet startowy o nastepujacej zawartosci:
- Dysk instalacyjny CD/DVD
- Dyski CD/DVD z aplikacjami
- Drukowany Podrecznik uzytkownika (po angielsku)
- drukowana instrukcja obstugi (wielojezyczna)
- drukowany podrecznik instalacji

- Prébny zestaw do czyszczenia
- inne ulotki i informacje o bezpieczenstwie eksploatacji

UWAGA: Zakup skanera Kodak i5800/i5850 obejmuje procedure rozpakowania
i instalacji przez przedstawiciela serwisu firmy Kodak. Klienci nie
powinni samodzielnie rozpakowywac ani instalowa¢ skanera Kodak
i5800/i5850. Aby uzyska¢ wiecej informacji o procedurze instalowania
skanera i5800/i5850, zobacz: www.kodakalaris.com/go/dicontacts.

A-61670_pl Sierpien 2014 1-3




Elementy skanera

Widok z przodu: wszystkie
modele

1 Dzwignia zwalniajaca pokrywe skanera (nie pokazana na ilustracji) —
umieszczona po lewej stronie skanera; pociggniecie dzwigni do przodu
powoduje otwarcie pokrywy skanera.

Pokrywa skanera — umozliwia dostep do elementéw wewnetrznych.

Klapka regulacji wysokosci tacy wyjsciowej — klapke nalezy
wyciggna¢, aby podniesé przdd tacy wyjsciowej w celu sprawniejszego
uktadania dokumentéw. Po podniesieniu tacy wyjsciowej klapka jest
automatycznie zwalniana i opada na pokrywe dostepu do drukarki.

Taca wyjsciowa — stuzy do zbierania zeskanowanych dokumentow.

Ogranicznik dokumentéw — ufatwia uktadanie stosu dokumentow.
Ogranicznik mozna przesuwac¢ do srodka i na zewnatrz w celu
dostosowania do rozmiaru skanowanych dokumentéw lub ztozy¢ ptasko
na tacy wyjsciowe;.

6 Prowadnice boczne tacy wyjsciowej — prowadnice mozna przesuwaé
do $rodka i na boki w celu dostosowania do rozmiaru skanowanych
dokumentoéw lub ztozy¢ ptasko na tacy wyjsciowej.

7  Przednia pokrywa dostepu do drukarki — (pod tacg wyjsciowa)
podniesienie tej pokrywy daje dostep do pokretta zwalniajagcego modut
podajnika oraz dodatkowego modutu drukarki w celu zmiany miejsca
nadruku lub dla potrzeb konserwacji. W tej czesci znajduje sie takze
numer seryjny skanera oraz numer K.

8  Ekran dotykowy/pulpit sterowniczy — umozliwia sterowanie wieloma
funkcjami skanera. Funkcje te i procedury korzystania z nich sg opisane
w Rozdziale 3.

9  Przycisk zasilania — nacisniecie wigcza skaner, a nacisnigcie
i przytrzymanie powoduje przejscie do trybu oszczedzania energii.
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10 Przycisk uruchamiania/wznawiania — nacisniecie uruchamia lub
wznawia skanowanie.

11 Przycisk zatrzymywania/wstrzymywania — jedno nacisniecie
tymczasowo wstrzymuje skanowanie (do wznowienia skanowania nalezy
uzy¢ przycisku uruchamiania/wznawiania). Dwukrotne nacis$niecie
zatrzymuje skanowanie.

12 Prowadnice boczne podnosnika wejsciowego — prowadnice mozna
przesuwacé do srodka i na boki w celu dostosowania do rozmiaru
skanowanych dokumentoéw. Prowadnice boczne moga by¢ ustawione
z lewej strony, posrodku lub z prawej strony co umozliwia dostosowanie
ich do dokumentow o réznej szerokosci. Prowadnice boczne mozna tez
zablokowac w zgdanym potozeniu.

Kiedy skaner nie jest uzywany, nalezy ztozy¢ prowadnice, aby zamkna¢
podnos$nik wejsciowy.

13 Podnosnik wejsciowy — miesci do 750 dokumentow
(80 g/m2/20 funtéw). Podnosnik wejsciowy mozna ustawié tak,
aby miescit stosy 25, 100, 250, 500 lub 750 dokumentéw. Podnos$nik
wejsciowy mozna ztozy¢ do potozenia pionowego, gdy nie jest uzywany.

14 Przedtuzenie podnosnika wejsciowego — przediuzenie mozna wyciagnac
w celu dostosowania do dokumentéw dtuzszych niz 35,6 cm (14 cali).

15 Przednie wskazniki potozenia nadruku — jesli jest uzywany dodatkowy
modut drukarki, wyciecia na krawedzi podnosnika wejsciowego wskazujg
miejsce, w ktérym nadruk zostanie naniesiony na dokument.

16 Przelacznik rozwarcia szczeliny (skanery i5200/i5600/i5200V/i5600V) —
nacisnij przycisk ,+”, aby zwiekszy¢ odstep miedzy modutem podajnika
a rolkg rozdzielajgcg w przypadku dokumentéw wymagajacych
szczegolnej obstugi.

UWAGA: W skanerach i5800/i5850 przetacznik rozwarcia szczeliny
znajduje sie w innym miejscu. Wiecej informacji znajdziesz
w czesci: ,Widok z przodu: skanery i5800/i5850”.
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Widok z przodu: skanery Oprocz wymienionych wczesniej elementow skanery Kodak i5800/i5850 sg
i5800/i5850 takze wyposazone w przetgcznik regulaciji wysokosci obszaru roboczego,
ktéry umozliwia podnoszenie i opuszczanie powierzchni obszaru roboczego
skanera. Powierzchnie obszaru roboczego mozna podnosi¢ i opuszczacé
o okoto 10 cali.

Przetacznik

rozwarcia Przetacznik
szczeliny regulacji
wysokosci
Kotka
samonastawne

Nozki
poziomujace

Na spodzie skanera znajdujg sie cztery kétka samonastawne i cztery ndzki
poziomujgce. Nozki te nalezy podnies¢ przed przeniesieniem skanera w inne
miejsce. Przed przemieszczeniem skanera nalezy skontaktowac sie

z przedstawicielem serwisu.

e
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Widok dostepu do drukarki  Nawet jesli nie ma zainstalowanego dodatkowego modutu drukarki Kodak,
przedniej: wszystkie modele wcigz moze by¢ potrzebny dostep do tego obszaru skanera. W tym obszarze
znajduje sie pokretto zwalniajgce modut podajnika.

3

1 Pokretto zwalniajace modut podajnika — aby zwolni¢ modut podajnika
w celu wyczyszczenia lub wymiany, nalezy obrécic to pokretto. Obréé
strzatke w prawo, aby zwolni¢ modut podajnika.

Ponizsze elementy sg przeznaczone do drukowania z przodu i wystepujg tylko
wtedy, gdy zostat zainstalowany dodatkowy modut drukarki.

2  Kosz kasety z atramentem/kaseta z atramentem modutu drukarki —
umozliwia nadruk na dokumentach.

3  Kabel drukarki — kabel jest podtgczony bezposrednio do kosza kasety
z atramentem i umozliwia komunikacje z modutem drukarki.

4  Potozenie nadruku — skanery serii i5000 umozliwiajg drukowanie na
przednich stronach dokumentéw. Drukarka przednia umozliwia wybér
jednego z 39 potozen zadruku.

Widok dostepu do drukarki  Ponizsze elementy sg przeznaczone do drukowania z tytu i wystepujg tylko
tylnej: Wytacznie skaner wtedy, gdy zostat zainstalowany dodatkowy modut drukarki.

i5850

1 Kabel drukarki — kabel jest podigczony bezposrednio do kosza kasety
z atramentem i umozliwia komunikacje z modutem drukarki.

2  Kosz kasety z atramentem/kaseta z atramentem modutu drukarki —
umozliwia nadruk na dokumentach.

3  Polozenia zadruku (znajdujgce sie pod szyng) — skaner i5850 ma
mozliwos¢ drukowania z przodu i z tytu. Drukarka tylna umozliwia wybor
jednego z 24 potozen zadruku. Jednoczesnie mozna korzystac tylko
z jednej drukarki (przedniej lub tylnej).
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Widok wnetrza: wszystkie Po otwarciu pokrywy skanera przez pociggniecie zatrzasku zwalniajgcego
modele pokrywe skanera do przodu mozna zobaczy¢ nizej wymienione elementy
wewnetrzne.

1 Rolka i podktadka rozdzielajgca — zapewnia ptynne podawanie
i separacje dokumentéw o réoznym formacie, grubosci i teksturze papieru.

2  Czarne lub biate tto — kolor tta mozna zmienia¢ na biaty lub czarny za
pomocg aplikacji uzywanej do skanowania. W przypadku normalnego
skanowania tto powinno mie¢ kolor czarny. W przypadku skanowania
papieru o matej gramaturze lub matej grubosci, ktory jest zadrukowany
z jednej strony, zastosowanie biatego tta pomoze wyeliminowac¢ przebicia
na ostatecznym obrazie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Podrecznik konfiguracji skanowania dla oprogramowania TWAIN i ISIS.

UWAGA: Oprogramowanie VRS nie obstuguje skanowania z biatym ttem.

3  Prowadnice papieru — aby mozna byto uzyska¢ optymalng jakos¢ obrazu,
nalezy utrzymywac prowadnice papieru w czystosci.

4  Walki — zapewniajg ptynny transport dokumentéw przez mechanizm
skanera.

5 Modut podajnika — zapewnia ptynne podawanie i separacje
dokumentéw o réznym formacie, grubosci i teksturze papieru.

6  Czujniki — pie¢ ultradzwiekowych czujnikéw rozmieszczonych na catej

szerokosci $ciezki papieru pomaga wykrywacé pobranie kilku dokumentow
jednoczesnie.

7  Kanaliki pochtaniaczy atramentu i pochtaniacze atramentu (pod
paskiem odprowadzajacym) — pochtaniacze atramentu umieszczone w tych
kanalikach zbierajg resztki atramentu z dodatkowego modutu drukarki.

8  Czujnik obecnosci papieru — wykrywa obecno$é dokumentu w podnosniku
wejsciowym. Aby skaner rozpoczat skanowanie, dokumenty muszg,
przykrywac ten czujnik.
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Widok z tytu: Skanery
i5200/i5600/i5200V/i5600V

2 3

1 Gniazdo blokady bezpieczenstwa — stuzy do podtgczania blokady
bezpieczenstwa do skanera. Standardowg blokade antykradziezowg
mozna kupi¢ w sklepie z artykutami biurowymi. Odpowiednie procedury
zamocowania mozna znalez¢ w instrukcji dotgczonej do blokady
antykradziezowe;.

Port USB — umozliwia potaczenie skanera z komputerem.

Gniazdo zasilania — umozliwia podtaczenie przewodu zasilajacego do
skanera.

4  Glowny przelacznik zasilania — ten przetgcznik musi by¢ ustawiony
w pozycji Wiaczone (1), aby skaner byt zasilany.
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Widok z tytu: skanery
i5800/i5850

Schowek — wygodne miejsce na przechowywanie materiatéw
eksploatacyjnych i dokumentac;ji.

Port USB — umozliwia potaczenie skanera z komputerem.

Glowny przetacznik zasilania — ten przetgcznik musi by¢ ustawiony
w pozycji Wiaczone (1), aby skaner byt zasilany.

Gniazdo zasilania — umozliwia podtaczenie przewodu zasilajgcego do
skanera.

Klapka dostepu do drukarki tylnej — zapewnia dostep do drukarki
tylnej (wytacznie skanery i5850).
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2 Instalacja

Spis tresci Instalowanie skanera ...............ccccooeiriiiiiic 2-1
Instalowanie sterownikow firmy Kodak ..........ccccoociiiiiiiiiiiniieee, 1-2
Instalowanie taCy WYJSCIOWE] .........eeeiiiiiiiiiiiiiiiieie e 2-3
Podigczanie przewodu zasilajgcego i kabla USB:
skanery i5200/i5600/i5200V/i5600V ..........cccuueeieiiiiiieeeniiieee e 2-3
Podtaczanie przewodu zasilajacego i kabla USB: Skanery i5800/i5850........ 24
WHGCZaNie SKaNEIa.........u e 2-5
Tryby ZaSIlAnia ......eeeeeiiieiiee e 2-7

Dziat Ustugi profesjonalne firmy Kodak oferuje ustugi instalacji sprzetu oraz
szkolenia dla uzytkownikéw. Aby uzyskac wiecej informaciji, skontaktuj sie

z lokalnym serwisem firmy Kodak. Wiecej szczego6téow na ten temat znajdziesz
pod adresem www.kodakalaris.com/go/disupport.

Ponizsze procedury instalacyjne dotyczg skanerow Kodak i5200/i5600/
i5200V/i5600V. Zakup skanera Kodak i5800/i5850 obejmuje ustuge instalaciji
wykonywang przez przedstawiciela serwisu firmy Kodak.

Instalowanie skanera w tej czesci znajdujg sie szczegdtowe informacje dotyczace instalacji, zawarte
rowniez w Podreczniku instalacji dotaczonym do skanera. W celu zainstalowania
skanera nalezy wykonywac nastepujgce czynnosci w podanej kolejnosci.

UWAGI:

* Zanim rozpoczniesz instalacje, upewnij sie, ze komputer-host spetnia
wymagania systemowe zamieszczone w Dodatku A, Dane techniczne.

« Jesli wszystkie czynno$ci opisane w Podreczniku instalacji zostaty juz
wykonane, nalezy pomina¢ ten podrozdziat.

+ W witrynie internetowej www.kodakalaris.com/go/scanners mogg by¢
dostepne zaktualizowane wersje sterownikow.

Instalowanie sterownikéw Nie nalezy podtacza¢ kabla USB przed zainstalowaniem sterownikow
firmy Kodak firmy Kodak.

UWAGA: W przypadku instalowania skanera Kodak i5200/i5600 zostanie
zainstalowane nastepujgce oprogramowanie: TWAIN Datasource,
sterownik ISIS oraz narzedzie Scan Validation Tool.

W przypadku instalowania skanera Kodak i5200V/ i5600V zostanie
zainstalowane nastepujace oprogramowanie: VRS, TWAIN
Datasource oraz narzedzie Scan Validation Tool.

1. Umieé¢ dysk CD/DVD z programem instalacyjnym skanera Kodak serii
i5000 lub 15000V do napedu CD-ROM/DVD. Program instalacyjny zostanie
uruchomiony automatycznie.
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2. Wybierz opcje Instaluj oprogramowanie skanera.

KODAK i5000 Scanner

Install Scanner Software. .

A
=/

o=

UWAGI:

+ Jesli program instalacyjny nie zostanie uruchomiony automatycznie,
otwérz na pulpicie folder M6j komputer. Kliknij dwukrotnie ikone napedu
CD-ROM, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone setup.exe.

« Jesli zostanie wyswietlony komunikat Niektére czesci tej aplikacji
zostaly juz zainstalowane, kliknij opcje Tak, aby kontynuowa¢ proces
instalacji. Zainstalowane wczes$niej oprogramowanie skanera firmy
Kodak, ktére wykorzystywane bedzie przez skaner, zostanie
zaktualizowane.

3. Kiiknij przycisk Dalej po wy$wietleniu ekranu powitalnego i postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

UWAGA: Jesli oprogramowanie VRS zostanie zainstalowane, przy jego
pierwszym uruchomieniu zostanie wyswietlony monit o przeczytanie
i zaakceptowanie Umowy licencyjnej oprogramowania VRS.

4. Po zakohczeniu instalacji kliknij przycisk Zakoncz.
5. Wyjmij z napedu CD-ROM dysk CD/DVD z programem instalacyjnym.

|
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Instalowanie tacy Taca wyjsciowa skanerow Kodak serii i5000 jest dostarczana w osobnym
wyjsciowej pudetku.

» Odszukaj na obudowie skanera szczeliny tacy wyjsciowej. Dopasuj tace
wyjsciowg do szczelin, wcisnij na miejsce i opusé.

UWAGA: Nalezy pamietaé, aby przed wtozeniem dokumentow podnies¢ tace
wyjsciowg do pozycji roboczej. Aby uzyskac wiecej informaciji,
zobacz ,Regulowanie tacy wyjsciowej” w Rozdziale 3.

Podtaczanie przewodu Po instalacji sterownikéw nalezy podtaczyé do skanera przewod zasilajacy
zasilajacego i kabla USB: i kabel USB. Na ponizszej ilustracji przedstawiono wiasciwy sposéb wykonania
Skanery i5200/i5600/ potaczen. Gniazdo sieci elektrycznej powinno by¢ tatwo dostepne i powinno
i5200V/i5600V znajdowac sie w odlegtosci nie wiekszej niz 1,52 metra (5 stdp) od skanera.

1. Z otrzymanego zestawu nalezy wybra¢ przewdd zasilajgcy wiasciwy dla
systemu uzywanego w danym kraju.

2. Podiacz wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda zasilania w skanerze.
Upewnij sie, ze jest dobrze podigczona.

3. Wityczke drugiego kabla podtgcz do gniazda sieci elektryczne;.
Umiesc wtyczke kabla USB w porcie USB skanera.

5. Wtyczke znajdujaca sie na drugim koncu kabla USB umies$¢ w odpowiednim
porcie USB komputera.
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Podtaczanie przewodu Po instalacji sterownikow nalezy podtaczy¢ do skanera przewdd zasilajacy

zasilajacego i kabla USB: i kabel USB. Na ponizszej ilustracji przedstawiono wtasciwy sposéb wykonania

skaner i5800/i5850 potaczen. Gniazdo sieci elektrycznej powinno by¢ fatwo dostepne i powinno
znajdowac sie w odlegtosci nie wiekszej niz 1,52 metra (5 stdp) od skanera.

1. Z otrzymanego zestawu nalezy wybra¢ przewdd zasilajgcy wlasciwy dla
systemu uzywanego w danym kraju.

2. Podtacz wtyczke przewodu zasilajacego do gniazda zasilania w skanerze.
Upewnij sie, ze jest dobrze podigczona.

3. Wityczke drugiego kabla podtgcz do gniazda sieci elektryczne;.
Umies¢ wtyczke kabla USB w porcie USB skanera.

5. Wtyczke znajdujacy sie na drugim koncu kabla USB umies$¢ w odpowiednim
porcie USB komputera.
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Wiqczanie skanera 1. Nacisnij gléwny przetacznik zasilania z tytu skanera, aby znalazt sie
w potozeniu Wiaczone (1). Lampka LED z przodu skanera bedzie swieci¢

ciggtym zéttym Swiattem, a na panelu operatora nie bedg wyswietlane

zadne informacje (tryb oszczedzania energii).

UWAGA: Jesli na podnosniku wejsciowym znajduje sie papier,
skaner automatycznie przejdzie do trybu gotowosci.

Skanery

i5200/i5600/
i5200V/i5600V

skanery
i5800/i5850

UWAGI:

* Na co dzien nie ma potrzeby wylaczania skanera gtéwnym przetacznikiem
zasilania. Z przetacznika tego nalezy skorzystac, jesli skaner nie bedzie
uzywany przez diuzszy czas, przed wykonaniem konserwacji, przed
przeniesieniem skanera w inne miejsce oraz wtedy, gdy zaleci to serwis.

* Dotyczy tylko skaneréw Kodak i5800/i5850: Na spodzie skanera
znajdujg sie cztery ndzki poziomujace. Nozki te nalezy podniesé¢ przed
przeniesieniem skanera w inne miejsce. Przed przemieszczeniem
skanera nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

* Umowa serwisowa nie obejmuje uszkodzen, jakie mogg powstac na
skutek przemieszczania skanera. Przenoszenie skanerow wchodzi
w zakres Ustug profesjonalnych firmy Kodak. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, przejdz do witryny internetowe;j
www.kodakalaris.com/go/dicontacts.

. __ ]
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2. Nacisnij przycisk Zasilanie z przodu skanera. Lampka zasilania na chwile
zgasnie, a panel sterowania operatora pozostanie pusty.

Po kilku sekundach zostanie wy$wietlony ekran inicjalizacji, a lampka
zasilania bedzie swieci¢ cigglym zo6itym Swiattem.

-
e

>
T A A
i5200 Scanner

Initializing scanner, please wait...

Podczas inicjalizacji podnosnik wejsciowy zostanie automatycznie otwarty,
jesli byt zamkniety. Kiedy skaner przejdzie do trybu gotowosci, lampka
zasilania zacznie $wieci¢ ciggtym zielonym Swiattem, skaner wyemituje
sygnat akustyczny i zostanie wyswietlony ekran gotowosci.

Idle

Lower Elevator

Operator Log

Information
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Tryby zasilania

Wskaznik
LED

Ponizsza tabela przedstawia informacje o trybach zasilania skanera, stanie
lampki zasilania oraz czynnosciach wykonywanych recznie lub automatycznie,
ktére powodujg przejécie skanera do danego trybu.

Zuzycie energii

Czynnos$¢ reczna

Czynnos$¢ automatyczna

Skaner Wytaczone ow Przesuniecie przetacznika Brak
wylaczony zasilania z tylu skanera do
potozenia Wytaczone (O).
Stan Ciagte zotte <1W Skaner znajduje sie w tym
oczekiwania Swiatto trybie po wigczeniu zasilania
(przetacznik zasilania z tytu
skanera przesuniety do
potozenia Wigczone [l]).
Skaner przechodzi z trybu
oszczedzania energii do
trybu oczekiwania po
nacidnieciu przycisku
zasilania przez dtuzej niz
2 sekundy.
Oszczedzanie | Przerywane <4 W Skaner przechodzi z trybu
energii z06tte Swiatto oczekiwania do trybu
oszczedzania energii po
nacisnieciu przycisku
zasilania przez dtuzej niz
2 sekundy.
Gotowos¢ Ciagte zielone <1M15W Nastepujace zdarzenia Brak
Swiatto skaner powodujg przejscie skanera ze
bezczynny |[stanu oczekiwania do stanu
(wszystkie gotowosci:
modele) » Nacisniecie przycisku
zasilania lub
<215 W ) * umieszczenie papieru
skanowanie w podnosniku wejsciowym.
(i5200/i5600) . .
Nastepujace zdarzenia
<250 W powodujg przejscie skanera ze
skanowanie |stanu oszczedzarrlia} energii
(i5800/15850) do stanu gotowosci:
* Nacisniecie przycisku
<350 W zasilania lub
_skanowanie |, mieszczenie papieru
i podnoszenie |\ nodnogniku wejciowym lub
(i5800/i5850)

* nacisniecie przycisku
rozpoczecia/wznowienia
albo

» odebranie polecenia z hosta.

A-61670_pl Sierpien 2014

2-7



3 Skanowanie

Spis tresci Przygotowywanie skanera do pracy .........cccccceeiceeeiiee i 3-1
Regulowanie podnosnika WejSCIOWEgO...........uuureuiiiiieinieieeeeeeeeeeeeeeeeeeens 3-2
Instalowanie opcjonalnego przedtuzenia na dokumenty ............c........... 3-4
Regulowanie taCy WYjSCIOWE] .........coeeeviiiiiiiieiiiiicieie e e e e eeeeeeeens 3-4
Instalowanie adaptera na krotkie dokumenty ..........ccoooveeiiiiinninnen, 3-6
Regulowanie wysokosci skanera (tylko skaner i5800/i5850).................. 3-6
Przygotowywanie dokumentow do skanowania.............cccceeeeeniieenennnnen. 3-7
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Wybieranie JEZyKa .........ooooiiiiiii 3-24
JEANOSTKI ..o 3-24
Licznik UZYtKOWNIKE ........eeeiiiiiieiece e 3-25
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Przygotowywanie 1. Sprawdz, czy skaner jest wigczony i czy jest w trybie gotowosci
skanera do pracy (lampka przycisku zasilania swieci ciggtym zielonym Swiattem).

2. Dostosuj podnosnik wejsciowy do wymagan danego zadania skanowania.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz ,Regulowanie podnosnika
wejsciowego” ponizej.

3. Dostosuj tace wyjsciowg do wymagan danego zadania skanowania.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz ,Regulowanie tacy wyjsciowej”
dalej w tym rozdziale.

4. Wybierz aplikacje obstugujaca skanowanie.

UWAGA: llustracje w tej sekcji przedstawiajg skaner i5200/i5600/i5200V/
i5600V. Wszystkie opisane ustawienia sg takie same dla skanera
i5800/i5850, o ile nie wskazano inacze;j.
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Regulowanie podnos$nika Ustawienie prowadnic bocznych oraz wysoko$¢ podnosnika wejsciowego
wejsciowego mozna dostosowac do wymagan danego zadania skanowania. Gdy skaner nie
jest uzywany, podnosnik wejsciowy mozna ztozy¢ do pozycji pionowe;j.

UWAGA: Przed zamknieciem podnosnik wejsciowy musi sie znajdowaé
W najnizszym potozeniu, a jego prowadnice boczne musza by¢ ztozone.

+ Regulowanie prowadnic bocznych — prowadnice boczne mozna ustawic
tak, aby dokumenty byty podawane z lewej strony, z prawej strony lub
centralnie. Prowadnice boczne mozna przesuwac razem, co pozwala na
centralne podawanie dokumentoéw, lub niezaleznie, co pozwala uzyskaé
mozliwos¢ podawania z przesunieciem (z lewej lub prawej strony). Przed
przestawieniem prowadnic bocznych nalezy sie upewni¢, ze przetgcznik
blokady nie znajduje sie w potozeniu zablokowania (patrz ponize;j).

UWAGA: Jesdli jest uzywany opcjonalny modut drukarki, dokumenty nalezy
umiesci¢ w podnosniku wejsciowym w taki sposob, aby drukowany
tarcuch wypadat we wiasciwym miejscu. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, zobacz Rozdziat 4, Drukowanie na dokumentach.

* Blokowanie prowadnic bocznych — prowadnice boczne mozna
zablokowaé w ustawionym potozeniu. Funkcja ta moze by¢ przydatna
w sytuacji, gdy potozenie drukowanego tancucha jest wazne.

Aby zablokowa¢ prowadnice boczne, nalezy wyjac¢ wszystkie dokumenty
z podnosnika wejsciowego i przestawi¢ przetacznik blokady w lewo
(potozenie zablokowania).
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» Regulowanie wysokosci podnosnika wejsciowego — podnos$nik
wejsciowy mozna ustawic¢ tak, aby mieécit stosy 25 lub mniej, 100, 250, 500
lub 750 arkuszy papieru dokumentowego o gramaturze 20 funtéw/80 g/m2.
Ustawienia podnosnika wejsciowego okresla sie za pomoca aplikacji
obstugujacej skanowanie (np. TWAIN Datasource, sterownik ISIS lub VRS).

Jesli dla podnosnika wejsciowego ustawiono tryb ADF (za pomoca
programu TWAIN Datasource lub sterownika ISIS) lub jesli dla opcji Zrédfo
podawania wybrano ustawienie Reczne (VRS), wéwczas podno$nik
wejsciowy pozostanie w pozycji podniesionej (tzn. 25 dokumentéw lub
mniej). Po wybraniu ustawienia wiekszego niz 25 dokumentéw podno$nik
wejsciowy podniesie sie automatycznie dla podawania dokumentow

i opusci sie po podaniu ostatniego dokumentu ze stosu.

¢ Regulowanie podnosnika wejsciowego

- Dokumenty o dtugosci do 35,6 cm (14 cali) — nie sg wymagane zadne
regulacje.

- Dokumenty o dtugosci od 35,6 do 43,2 cm (od 14 do 17 cali) — nalezy
powoli wyciagng¢ przedtuzenie na dokumenty.

- Aby przywrdci¢ przedtuzenie do pierwotnego potozenia, palcami scisnij
przediuzenie z obu stron (w miejscach wskazanych strzatkami na
przedtuzeniu) i wsun je na miejsce.

UWAGI:

» Podczas skanowania dokumentéw dtuzszych niz 43,2 cm (17 cali)
moze by¢ wymagana pomoc operatora.

* W przypadku skanowania dokumentéw dtuzszych niz 43,2 cm (17 cali),
w aplikacji uzywanej do skanowania muszg zosta¢ wprowadzone
ustawienia odpowiednie do tak dtugich dokumentéw. Nalezy sprawdzic,
czy dla opcji Dlugo$¢é maksymalna na karcie Urzgdzenie — Ogdine
w programie TWAIN Datasource badz Najdluzszy dokument na karcie
Skaner w sterowniku ISIS zostata ustawiona warto$¢ nieco wieksza niz
dtugos¢ najdtuzszego skanowanego dokumentu. Ustawienie wiekszej
dtugosci niz wymagana obnizy szybko$¢ skanowania.

+ Skanery i5200V i i5600V: dla tych skaneréw maksymalna dfugos$¢
dokumentu jest ustawiona fabrycznie na 40 cali, a regulacja dtugosci
nie jest konieczna.

» W przypadku skanowania dokumentow dtuzszych niz 43,2 cm (17 cali)
zaleca sie uzywanie przedtuzenia na dokumenty. Dostepne sg
przedituzenia w trzech rozmiarach, ktére umozliwiajg skanowanie
dokumentow o dtugosci od 42,2 cm (17 cali) do 86,36 cm (34 cale),
Aby uzyskac informacje na temat zamawiania, zobacz ,Materiaty
eksploatacyjne” w rozdziale 7.
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+ Waga dokumentéw — maksymalna waga dokumentéw w podnosniku
wejsciowym jest w przyblizeniu rowna wadze ryzy (500 arkuszy) papieru
w formacie A3 (11 x 17 cali) lub 750 arkuszy papieru w formacie A4
(8,5 x 11 cali). W przypadku skanowania dokumentéw wiekszych niz format
A3 (11 x 17 cali) zalecana maksymalna waga nie powinna przekraczac
4,5 kg (10 funtéw). W przypadku skanowania dokumentéw wiekszych niz
format A3 (11 x 17 cali) nalezy skanowa¢ mniej niz 100 arkuszy naraz.

Instalowanie opcjonalnego - WIoz konce przedtuzenia na dokumenty do otworéw w podnosniku wejsciowym
przediuzenia na dokumenty i tacy wyj$ciowej oraz opus¢ przedtuzenie do wymaganego potozenia.

\ g

Regulowanie tacy W oprogramowaniu TWAIN Datasource, sterowniku ISIS i VRS sg dostepne

wyjsciowej rozne ustawienia obstugi dokumentéw, przy uzyciu ktérych mozna dostosowac
sposob ukfadania dokumentéw na tacy wyjsciowej. Najwyzszg szybkos¢
skanowania mozna osiggnag¢, skanujgc dokumenty o podobnych wymiarach
przy uzyciu prowadnic bocznych tacy wyj$ciowej i ogranicznika w normalnym
trybie obstugi dokumentow.

Dostepne sg takze inne opcje obstugi dokumentéw, stosowane przy
skanowaniu dokumentéw o zréznicowanych wymiarach i grubosciach.

* Regulowanie pochylenia tacy wyjsciowej — w celu uzyskania najlepszego
uktadania stosu dokumentéw zdecydowanie najlepiej jest skanowac
dokumenty z taca wyjsciowg ustawiong pod katem (w pozycji podniesionej).
Wystarczy podnie$¢ przednig czes¢ tacy wyjsciowej, a klapka regulaciji
wysokos$ci zostanie zwolniona spod tacy wyjsciowe;.

Aby opusci¢ tace wyjsciowa, nalezy delikatnie popchna¢ znajdujaca sie pod
tacq klapke regulacji wysoko$ci i opuécic tace wyjsciowa na pokrywe
dostepu do drukarki przedniej.
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* Regulowanie prowadnic bocznych i ogranicznika dokumentow —
prowadnice boczne i ogranicznik dokumentéw mozna regulowac na kilka
sposobow. Otworz i dostosuj prowadnice boczne na tacy wyjsciowej, tak
aby pasowaty do potozenia prowadnic bocznych podnosnika wejsciowego.
Prowadnice boczne mozna tez ztozy¢ ptasko na tacy wyjsciowej.

Ustaw ogranicznik na tacy dokumentéw tak, aby nieznacznie wykraczat
poza najdiuzszy skanowany dokument. W przypadku skanowania
dokumentow dtuzszych niz taca wyjsciowa ogranicznik dokumentéw nalezy
ztozy¢ ptasko na tacy wyjsciowej.
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Instalowanie adaptera na Adapter na krétkie dokumenty stuzy do skanowania dokumentéw o matych
krétkie dokumenty rozmiarach, takich jak czeki. Zastosowanie adaptera pomaga w prawidtowym
uktadaniu dokumentow.

1. Otwodrz ogranicznik dokumentéw na tacy wyjsciowej, jak pokazano na
ilustraciji.

2. Wsun adapter krotkich dokumentéw na ogranicznik i docisnij do oporu.

3. W razie potrzeby wyreguluj prowadnice boczne.

Regulowanie wysokosci Dla wygody operatora stojacego lub siedzacego przy skanerze obszar roboczy
skanera (tylko skaner mozna podnie$é o okoto 25,4 cm (10 cali) ponad najnizsze potozenie. Przed
i5800/i5850) podniesieniem lub opuszczeniem obszaru roboczego nalezy sprawdzié,
czy zadne obiekty znajdujgce sie blisko skanera )np. krzesto, biurko itp.) nie
blokuja ruchu.

* Aby podnies¢ obszar roboczy, naci$nij gorng czes¢ przycisku z boku
skanera.

» Aby opusci¢ obszar roboczy, nacisnij dolng czes¢ przycisku z boku skanera.
Jesli nie mozna podnies¢ lub opusci¢ obszaru roboczego:

« Sprawdz, czy obszar roboczy nie znajduje sie juz w krancowym potozeniu
dolnym lub gérnym.

« Sprawdz, czy skaner jest wiaczony i czy nie znajduje sie w trybie
oszczedzania energii.
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Przygotowanie » Dokumenty o standardowych wymiarach sa z fatwoscig przemieszczane

dokumentéw do przez skaner. Podczas przygotowywania dokumentéw do skanowania
. nalezy je utozyé w stos, tak aby przednie krawedzie byly wyréwnane
skanowania i wysrodkowane w podno$niku wejsciowym. Takie utozenie dokumentéw

zapewni podawanie dokumentéw do skanera pojedynczo.

* Przed rozpoczeciem skanowania nalezy usunaé wszystkie zszywki i spinacze.
Moga one uszkodzi¢ skaner i dokumenty.

* Przed rozpoczeciem skanowania dokumentu, znajdujgcy sie na nim
atrament lub ptyn korekcyjny powinien catkowicie wyschng¢.

+ Skaner umozliwia skuteczne transportowanie przedartych, uszkodzonych lub
pogniecionych stron. Jednak nie kazdy uszkodzony arkusz papieru moze
zosta¢ pomysinie przetransportowany przez skaner. W razie watpliwosci,
czy okreslony uszkodzony dokument moze zosta¢ zeskanowany, nalezy
umiesci¢ go w przezroczystej plastikowej obwolucie. Plastikowe obwoluty
powinny by¢ podawane recznie, pojedynczo, zamknieciem do przodu oraz
przy uzyciu dzwigni zwigkszajgcej wysokos¢ szczeliny.

* Niektore bardzo grube lub sztywne dokumenty, takie jak koperty wysytkowe,
mogg wymagac:

- Uzycia dzwigni zwiekszajacej wysokos¢ szczeliny.
- Wyjecia podkfadki wstepnego rozdzielania.

- Wybranie ustawienia Delikatne, Grube, lub Cienkie dla opcji Obstuga
dokumentéw obnizy szybkosé podawania dokumentow.
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Skanowanie
dokumentow

Funkcja skanowania dokumentéw musi by¢ wigczona w skanerze. Mozna to
zrobié za posrednictwem aplikacji uzywanej do skanowania. W zalezno$ci od
konfiguracji skanera, wigczony skaner rozpoczyna skanowanie automatycznie
lub dopiero po nacisnieciu przycisku Rozpocznij/Wznoéw na skanerze. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz dokumentacje aplikacji uzywanej do skanowania.

1.

Po przygotowaniu dokumentéw zgodnie ze wskazéwkami zamieszczonymi
w poprzedniej sekcji sprawdz, czy zadanie skanowania zostato poprawnie
skonfigurowane w aplikacji uzywanej do skanowania.

Umies¢ dokumenty przeznaczone do skanowania w podnosniku wejsciowym.
Rozpocznij skanowanie za pomoca aplikacji uzywanej do skanowania.

W zaleznosci od konfiguracji skanera na ekranie dotykowym zostanie
wyswietlony ekran Skanowanie lub Wstrzymanie.

Opcje automatycznego startu:

TWAIN: Automatycznie rozpocznij skanowanie

ISIS: Automatycznie rozpocznij podawanie

VRS: ADF (Autostart wiaczony) / Podawanie panelowe (Autostart wylaczony)

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Podrecznik konfiguracji
skanowania dla oprogramowania TWAIN, ISIS i VRS.

Ten ekran bedzie wyswietlany, jesli  Ten ekran bedzie wyswietlany, jesli
automatyczny start jest wiaczony automatyczny start jest wyltaczony
w aplikacji uzywanej do skanowania: w aplikacji uzywanej do skanowania:

Scanning Paused

Omit Multifeed Omit Multifeed

Omit Print Omit Print

Allow Maximum Length

Overrides

Allow Maximum Length

Ten ekran bedzie wyswietlany, Ten ekran bedzie wyswietlany,

jesli funkcje indeksowania (wytgcznie jesli funkcje indeksowania (wytgcznie
skaner i5850) i automatycznego skaner i5850) i automatycznego
startu sg wlaczone w aplikacji startu sg wytaczone w aplikacji
uzywanej do skanowania: uzywanej do skanowania:

Scanning Paused

e f 3

Omit Multifeed | “ Omit Multfeed

Omit Patch |:| H Omit Patch
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UWAGA: Jesli zadanie skanowania wymaga tymczasowego wymuszenia
innych ustawien (np. drukowania, odczytu separatora, wykrywania
pobrania wielu arkuszy itd.), wowczas przed rozpoczeciem
skanowania nalezy wytaczy¢ opcje automatycznego startu.

W przeciwnym razie ekran Zastgpienia nie bedzie dostepny.

Nacisniecie przycisku Zatrzymaj/Wstrzymaj podczas
skanowania rowniez umozliwia dostep do ekranu Zastgpienia.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz sekcje zatytutowang
.Zastepowanie ustawien zadan skanowania”.

4. Dotkniecie jednej z opcji wyswietlonych na ekranie (np. Pomin druk,
Pomin separator, Pomih pobieranie wielu arkuszy, Zezwdl na maksymalng
dtugosc¢ itd.) spowoduje zastosowanie tej opcji tylko do nastepnego
dokumentu. Aby zastosowac te opcje dla wszystkich dokumentéw
pozostatych do skanowania, zobacz ,Zastepowanie ustawien zadan
skanowania” w tym rozdziale ponize;.

5. Jedli automatyczny start zostat wytagczony w aplikacji uzywanej do
skanowania, aby rozpocza¢ skanowanie, nalezy nacisng¢ przycisk

Rozpocznij/Wznéw.
Wstrzymywanie Skanowanie dokumentéw mozna recznie zatrzymac/wstrzymac, a takze
i wznawianie skanowania rozpoczact/wznowic.

» Aby chwilowo wstrzymac¢ skanowanie, dotknij jeden raz przycisku Zatrzymaj/
Wstrzymaj na skanerze.

* Aby zatrzymac¢ skanowanie, mozna dotkng¢ przycisku Zatrzymaj na ekranie
dotykowym panelu sterowania operatora albo dwukrotnie nacisng¢ przycisk
Zatrzymaj/Wstrzymaj.

* Aby ponownie uruchomi¢ wstrzymane skanowanie, dotknij przycisku
Rozpocznij/Wznoéw na skanerze.

UWAGA: Podczas skanowania skaner monitoruje wtasng wewnetrzng pamiec¢
buforowg obrazu. Aby nie dopusci¢ do nadpisywania obrazéw przed
ich pobraniem przez komputer-host, skaner automatycznie
wstrzymuje prace podajnika i wznawia prace po zwolnieniu
wystarczajacej ilosci pamieci buforowe;j.
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Zastepowanie ustawien Ekran Zastgpienia umozliwia tymczasowe wymuszenie innych ustawien opc;ji

zadan skanowania skanowania takich jak wykrywanie pobrania wielu arkuszy, czujniki pobierania
wielu arkuszy, drukowanie, przesuniecie druku, maksymalna dtugosc¢
dokumentu oraz obstuga dokumentéw. Zmienione w ten sposéb ustawienia
pozostajg aktywne do konca biezacego zadania skanowania.

UWAGA: Opcja Maksymalna diugosé¢ dokumentu nie jest dostepna
w skanerach i5200V/i5600V.

Aby ekran Zastgpienia byt dostepny na poczatku kazdego zadania
skanowania, w aplikacji uzywanej do skanowania nalezy wytaczy¢ opcje
automatycznego startu. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz ,Skanowanie
dokumentow” wczesniej w tym rozdziale.

Po wstrzymaniu pracy skanera przycisk Zastgpienia jest wyswietlany na
ekranie dotykowym.

Omit Multifeed |:| H

Omit Print =

Allow Maximum Length |:| H

Aby zastgpi¢ ustawienie:

1. Dotknij przycisku Zastgpienia na ekranie Wstrzymanie. Zostanie wyswietlony
ekran Zastgpienia.

UWAGA:Uzyj paska przewijania, aby wyswietli¢ wszystkie opcje.

Overrides Overrides

Multifeed Detection ) Maximum Length Detection )
on v o v =

Multifeed Sensors Document Handling ’
’ Improved Stacking

Printing — H Dual Stacking — H
o ~ o ~

Close

2. Dotknij opciji, ktérej ustawienie chcesz zmienic, a nastepnie dotknij
przycisku Zamknij, aby kontynuowa¢ skanowanie.
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Wykrywanie pobrania wielu Jesli w aplikacji uzywanej do skanowania jest wigczona opcja wykrywania
arkuszy pobrania wielu arkuszy, opcje wykrywania pobrania wielu arkuszy mozna
wytaczy¢ dla pozostatej czesci zadania skanowania.

Czujniki pobrania wielu Jedli w aplikacji uzywanej do skanowania jest wtgczona opcja wykrywania
arkuszy pobrania wielu arkuszy, mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ niektore lub wszystkie
piec¢ czujnikow pobrania wielu arkuszy dla pozostatej czesci zadania
skanowania. Po wybraniu odpowiednich czujnikéw kliknij przycisk OK,
aby zamkna¢ okno.

Multifeed Sensors

Left Right

A BN KA O

Drukowanie Jesli w aplikacji uzywanej do skanowania wigczono funkcje drukowania lub
elektronicznych adnotaciji (tylko oprogramowanie VRS), mozna wytaczy¢ te
opcje dla pozostatej czesci zadania skanowania. Moze to by¢ przydatne na
przykfad przy ponownym skanowaniu dokumentow, na ktorych zostaty juz
wykonane nadruki.

Po wytaczeniu opcji Drukowanie nadruki na dokumentach nie bedg wykonywane
(ani nie bedg dodawane adnotacje do obrazéw) do czasu, kiedy opcja Drukowanie
zostanie ponownie wigczona.

Aby mozna byto wytgczy¢ drukowanie/adnotacje dla pierwszego dokumentu
w zadaniu skanowania, w aplikacji uzywanej do skanowania NIE MOZE byé
wigczona opcja automatycznego startu. Umozliwi to dostep do tego ekranu
i wylaczenie nadruku/adnotacji przed rozpoczeciem skanowania.

Ustawianie przesuniecia Funkcja Przesuniecie druku umozliwia tymczasowag zmiane pozycji nadruku
druku na dokumentach (np. w sytuacji, kiedy dokument jest skanowany ponownie,
a nadruk zostat juz wykonany).

Zmiana przesuniecia druku pozostaje w mocy do czasu, kiedy skaner powraca
do trybu gotowosci.

UWAGI:

* Opcja Przesuniecie druku jest wyswietlana na ekranie dotykowym pod
warunkiem, ze drukarka jest wtgczona.

* Przesuniecie druku nie wptywa na adnotacje.

« Zalecane jest wytgczenie funkcji automatycznego rozpoczynania
skanowania skanerze, jesli funkcja Przesuniecie druku ma by¢ uzyta dla
pierwszego skanowanego dokumentu.

» Dla zwiekszenia wydajnosci skanowania zalecane jest wybranie opcji
Wstrzymaj skanowanie (w aplikacji uzywanej do skanowania) w przypadku
pobrania wielu arkuszy, tak aby skaner pozostat w takiej sytuacji wigczony.

» Jesli dla opcji Przesuniecie druku zostanie ustawiona wartos¢ wieksza niz
dtugo$¢ dokumentu, nadruk nie zostanie wykonany.
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1. Sprawdz, czy drukowanie zostato wtgczone w aplikacji uzywanej do
skanowania.

UWAGA: Liczba wyswietlana na ekranie dotykowym oznacza wartos¢
dodatkowego przesuniecia, dodawanego do pozycji ustawionej
w aplikacji uzywanej do skanowania. Jesli przesuniecie nie
zostato zmienione, wyswietlana jest wartosc 0.

2. Wybierz opcje Przesuniecie druku. Zostanie wyswietlony nastepujacy
ekran.

Print Offset

3. Za pomocag strzatek w gore i w dot zwieksz lub zmniejsz warto$¢
przesuniecie (w calach lub mm). Pozycja nadruku zostanie przesunieta
w gére lub w dét wzgledem pozycji ustawionej w aplikacji uzywanej do
skanowania. Jesli na przykfad nadruk ma zaczynac¢ sie 1 cal/25 mm od
wiodacej krawedzi dokumentu, a dla przesuniecia druku zostanie ustawiona
wartos¢ 1 cal / 25 mm, woéwczas nadruk bedzie zaczynac sie 2 cale/50 mm
od wiodacej krawedzi.

4. Po zakonczeniu kliknij przycisk OK.

Maksymalna dtugosé Ta opcja umozliwia zastgpienie maksymalnej dtugosci dokumentu ustawionej
dokumentu w aplikacji uzywanej do skanowania dla zadania skanowania. Maksymailna
dozwolona dtugo$é dokumentu jest zmienna i zalezy od wielu czynnikéw,
w tym od rozdzielczo$ci skanowania i formatu dokumentu.

Ponizsza tabela przedstawia ogdéine wytyczne z zatozeniem skanowania
obustronnego i kompresji danych wyjsciowych.

Rozdzielczos¢ Rozdzielczos¢ = Maksymalna dtugos¢
skanowania (DPI) dokumentu

100, 150, 200, 240, 300 |Czarno-biate = 180 cali
Skala szarosci = 180 cali
Kolor = 58 cali

400 Czarno-biate = 100 cali
Skala szarosci = 100 cali
Kolor = 32 cale

500 Czarno-biate = 64 cale
Skala szarosci = 64 cale
Kolor = 18 cali

600 Czarno-biate = 43 cale
Skala szarosci = 43 cale
Kolor = 13 cali
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UWAGI:

+ Jesli jest wigczone sterowane uktadanie w module podwdjnym, domysina
maksymalna dtugo$¢ dokumentu wynosi 10 cali niezaleznie od rozdzielczosci.

* W skanerach Kodak i5200V i i5600V maksymalna dtugo$¢ dokumentu ma
state ustawienie 40 cali, ktére nie moze by¢ modyfikowane.

» Ustawienie wiekszej maksymalnej dlugosci dokumentu niz wymagana moze
obnizy¢ szybkos¢ skanowania.

* Podanie dokumentu o diugosci wiekszej niz maksymalna spowoduje
wygenerowanie btedu zaciecia dokumentu.

Obstuga dokumentow Obstuga dokumentéw umozliwia wybranie sposobu, w jaki dokumenty bedg
przechodzi¢ przez skaner. Okresla miedzy innymi sposéb podawania
dokumentow do skanera, szybkos¢ ich przechodzenia przez skaner oraz
sposoOb uktadania na tacy wyjsciowe;j.

UWAGA: Ta opcja nie jest dostepna, gdy wigczono sterowane ukladanie
w module podwojnym.

Opcje wyswietlane na tym ekranie odzwierciedlajg aktualne ustawienia
wprowadzone w aplikacji uzywanej do skanowania dla biezgcego zadania
skanowania. Dostepne ustawienia: Normalne, Ulepszone ukladanie

i Najlepsze ukladanie LUB Grube, Cienkie i Delikatne.

Document Handling

Normal
Improved Stacking

Best Stacking

Jedli aplikacja uzywana do skanowania okre$lita jedng z tych trzech opcji:
Normalne, Ulepszone ukladanie lub Najlepsze uktadanie, wéwczas na
ekranie sg wyswietlane tylko te trzy opcje (jak pokazano powyzej).

* Normalne — nie sg wykonywane zadne dodatkowe czynnosci. Ta opcja
dziata najlepiej, gdy wszystkie dokumenty majg zblizony rozmiar.
Do skanowania w trybie normalnym producent zaleca uzywanie prowadnic
bocznych i ogranicznika. Tryb normalny nie jest dostepny, gdy wtgczono
sterowane ukfadanie w module podwdéjnym.

* Ulepszone uktadanie — pomaga sterowaé sposobem uktadania
zroznicowanych dokumentow na tacy wyjsciowej. Ta opcja dobrze sie
sprawdza w przypadku wiekszosci mieszanych zestawow dokumentow.

* Najlepsze uktadanie — gdy dokumenty majg bardzo r6zne rozmiary,
ta opcja zapewnia najlepszg kontrole ich uktadania na tacy wyjsciowe;.
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Jesli aplikacja uzywana do skanowania okreslita jedng z tych trzech opciji:
Grube, Cienkie lub Delikatne, wowczas na ekranie sg wyswietlane tylko te
trzy opcje.

* Grube — te opcje nalezy wybraé, aby skanowac grube dokumenty.

» Cienkie — te opcje nalezy wybra¢, aby skanowac¢ cienkie dokumenty.

+ Delikatne — ta opcja umozliwia skanowanie dokumentow niskiej jakosci.
Dokumenty sa transportowane wolniej dla ich lepszego ukfadania. Te opcje
nalezy wybrac, jesli do skanera sg podawane dokumenty bardzo niskiej jakosci.

Uktadanie podwdéjne Opcja Sterowane uktadanie podwojne umozliwia rozdzielanie i uktadanie
dokumentoéw za pomocg podwdéjnego modutu do sterowanego uktadania firmy
Kodak. Dokumenty sg uktadane na podstawie rozmiaru oraz arkuszy
separujacych Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Rozdziat 5, ,Sterowane
uktadanie w module podwojnym” w dalszej cze$ci tego podrecznika.

Overrides

Maximum Length Detection |7|
On B

Document Handling

Improved Stacking

Dual Stacking |
on v =

Close

Opcje uktadania w module podwojnym mozna wiaczy¢ lub wytaczyé.
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Korzystanie z ekranu
dotykowego panelu
sterowania operatora

Ekran gotowosci

Za pomocg ekranu dotykowego na panelu sterowania operatora mozna
uzyskac dostep do wielu funkcji skanera. Strzatka wyswietlana obok nazwy
funkcji wskazuje, ze po wybraniu tej funkcji zostanie wyswietlony kolejny
ekran, umozliwiajgcy wybranie dodatkowych opcji. Ponizsze sekcje zawieraja
szczegotowe informacje o korzystaniu z tych funkcji.

Nawigacja na ekranie dotykowym polega na dotykaniu odpowiednich funkcji
palcem. Dotykanie ekranu jakimkolwiek innym przedmiotem moze uszkodzi¢
ekran dotykowy i uniewazni¢ gwarancje.

UWAGA: Jesli wszystkie dostepne funkcje nie mieszczg sie na ekranie
dotykowym jednoczesnie, mozna przewing¢ zawartos¢ ekranu,
dotykajac strzatki w gore lub w dét z prawej strony ekranu.

Ekran gotowosci wyswietla liste funkcji, pasek przewijania oraz przycisk
Ustawienia. W obszarze stanu na gorze ekranu jest takze wy$wietlany licznik.

m Wartos¢ licznika poczatkowo licznik ma wartos¢ 0 i jest
zwiekszany z kazdg zeskanowang strona.
Maksymalna wartos¢, jaka moze zostac
wyswietlona, to 999 999 999.

UWAGA: Jesli licznik uzytkownika jest wigczony, obok wartosci
licznika jest wyswietlana ikona licznika dokumentéw lub
ikona licznika uzytkownika wskazujac, ktéra wartosc¢ licznika
jest wyswietlana:

lkona licznika wskazuje, ze jest wyswietlany licznik
dokumentéw dokumentow.

lkona licznika wskazuje, ze jest wysdwietlany licznik
E uzytkownika uzytkownika.

Wsad Dotyczy tylko skaneréw Kodak i5850: wskazuje
rrl wigczenie trybu wsadowego.

Na ekranie gotowosci dostepne sg nastepujace funkcje:

Idle

Lower Elevator -

Operator Log

4
Information 3 -

* Opus¢ podnosnik — umozliwia opuszczenie podnosnika do najnizszego
potozenia.
UWAGA: Opcja ta nie bedzie dostepna jesli wytgczona jest funkcja
Automatyczne podnoszenie.

+ Dziennik operatora — umozliwia wyswietlanie informac;ji o btedach,
takich jak datownik zdarzenia, kod btedu i krotki opis.

* Informacje — umozliwia wyswietlanie informac;ji o skanerze, takich jak
model, wersja oprogramowania sprzetowego itd.
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Ekran trybu uspienia
skanera i5850

Opuszczanie podnosnika

Jesli licznik uzytkownika jest wlaczony (aby uzyskac wiecej informaciji, zobacz
»Licznik uzytkownika” w dalszej czesci tego rozdziatu), na ekranie gotowosci sg
takze wyswietlane polecenia Pokaz licznik uzytkownika/Pokaz licznik
dokumentéw oraz Resetuj licznik uzytkownika. Za pomoca tych opcji mozna
wybraé, ktéry licznik ma by¢ wyswietlany, a takze zresetowac licznik uzytkownika
(licznik dokumentéw moze zresetowac tylko aplikacja uzywana do skanowania).

Idle

Lower Elevator

Show User Counter

Operator Log ’ E

* Wyczys¢ sciezke — umozliwia usuniecie wszystkich dokumentow ze
Sciezki transportowej skanera.

* Diagnostyka — umozliwia wykonanie testu druku, testu separatoréw lub
testu diagnostycznego skanera, wtaczenie trybu zliczania w skanerze,
wykonanie kalibracji UDDS (czujnikéw ultradzwiekowych) oraz wykonanie
kalibracji ekranu dotykowego.

W przypadku wigczenia funkcji indeksowania i trybu wsadowego ekran trybu
uspienia bedzie zawierat dodatkowe opcje:

lkona trybu

wsadowego ———— [0 Idle
o ——CE e
poziomu

Clear Path

Lower Elevator

» lkona trybu wsadowego — ikona ta jest wyswietlana wytacznie przy
wigczonym trybie pracy wsadowej. Wyswietla ona liczbe dokumentéw do
zliczenia przed wykonaniem wstepnie zdefiniowanej czynnosci (jesli
wigczona jest funkcja indeksowania).

* Przyciski Poziomu — gdy wtaczona jest funkcja indeksowania, wyswietlane
sq trzy przyciski poziomu: Poziom 3, Poziom 2 i Poziom 1. Poziom indeksu
mozna zmieni¢ wybierajac jeden z przyciskdw poziomu. Podczas sesji
skanowania podswietlony przycisk poziomu oznacza poziom, ktéry zostanie
przypisany do nastepnego dokumentu.

» Opcja zakonczenia wsadu (nie przedstawiona na powyzszym ekranie) —
gdy wigczona jest funkcja indeksowania dostepna bedzie opcja
zakonczenia wsadu pozwalajgca zakonczy¢ wsad recznie.

Tej opcji mozna uzy¢, aby zwiekszy¢ ilos¢ miejsca na stos dokumentéw na tacy
podnosnika wejsciowego. Dotkniecie przycisku Opusé podnosnik powoduje
opuszczenie podnosnika wejsciowego do najnizszego potozenia (750 arkuszy).

UWAGA: Opcja ta nie bedzie dostepna jesli wylaczona jest funkcja
Automatyczne podnoszenie.
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Wyswietlanie dziennika
operatora

Wyswietlanie informacji
o skanerze

Czyszczenie Sciezki
papieru

Diagnostyka

Dotkniecie przycisku Dziennik operatora powoduje wyswietlenie dziennika
operatora. Na tym ekranie jest wyswietlana godzina zdarzenia, kod i tre$¢
komunikatu.

Operator Log
Time Code Description
06:38:43 1079 Ultrasonics calibration
Succeeded

W dzienniku sg wyswietlane tylko komunikaty, ktére zostaty wygenerowane od
chwili wtgczenia skanera. Po wylgczeniu zasilania lub kiedy skaner przechodzi
do trybu oczekiwania lub oszczedzania energii, informacje zapisane w dzienniku
operatora na ekranie dotykowym panelu sterowania sg czyszczone.

Jesli chcesz wyswietlic komunikaty, ktore zostaty usuniete z ekranu dotykowego
panelu sterowania operatora, zobacz Rozdziat 7, Rozwigzywanie probleméw.

» Po przejrzeniu dziennika operatora dotknij przycisku Zamknij, aby powrdci¢
do ekranu gotowosci.

Ekran Informacje wyswietla informacje o skanerze, takie jak numer wersji
oprogramowania sprzetowego, numer seryjny skanera, liczba zeskanowanych
dokumentow itd. Uzyj paska przewijania, aby wyswietli¢ wszystkie informacje.

Information
Firmware Yersion Number:

1.2.3

Scanner Serial Number :
12345678

Total Scanned Documents :
113

First Scan:
10/15/2010 D3:11:22

Close

+ Po zapoznaniu sie z informacjami dotknij przycisku Zamknij, aby powrdécic
do ekranu gotowosci.

Dotknij przycisku Wyczys$¢ sciezke, aby skaner usunat wszelkie dokumenty,
jakie pozostaty na Sciezce transportowe;.

Wybierz opcje Diagnostyka, ab y wykona¢ test druku, wigczy¢ tryb zliczania
dokumentow, wykonac kalibracje UDDS (czujnikéw ultradzwiekowych),
wykonac kalibracje ekranu dotykowego oraz wy$wietli¢ mierniki zuzycia lub
historie skanowania.

Diagnostics

Scan History

Maintenance Meters

Print Test
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Wyswietlanie historii 1. Dotknij przycisku Historia skanowania. Wyswietlona zostanie historia
skanowania skanowania z ostatnich 8 dni.

Scan History
Date Documents
9f22f2010 12345
9/21/2010 12346
9202010 12347
9/19/2010 12348
/1872010 12349
9f17f2010 12350
9/16/2010 12351
af15/2010 12352

2. Po zakonczeniu dotknij przycisku Zamknij.

Wyswietlanie miernikéw Mierniki zuzycia informujg o koniecznosci wymiany materiatéw eksploatacyjnych.

zuzycia Po zakonczeniu wymiany gumek modutu podajnika, modutu podajnika, podkfadki
rozdzielajacej, modutu rozdzielajgcego lub rolek rozdzielajgcych mozna wyswietli¢
i zresetowaé mierniki zuzycia.

1. Dotknij przycisku Mierniki zuzycia. Zostanie wyswietlony ekran Mierniki
zuzycia.

Maintenance Meters

Feed Tires :

57451 E

Feed Module

47583

Separator Pad

12454

Separator Tires E
12453 4

2. Po zakonczeniu wymiany materiatu eksploatacyjnego dotknij przycisku
tego materiatu, aby zresetowac licznik. Jesli na przyktad wymieniasz
podktadke wstepnego rozdzielania, dotknij opcji Podktadka wstepnego
rozdzielania. Zostanie wyswietlony nastepujacy ekran.

Reset Meter
This will reset the Separator Pad
meter.

Are you sure you want to reset this
meter?

3. Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzi¢ resetowanie licznika.
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Wykonywanie testu druku Test druku umozliwia sprawdzenie, czy dysze atramentu w opcjonalnym
module drukarki dziatajg prawidtowo.

1. Dotknij przycisku Test druku. Zostanie wyswietlony ekran Test druku.

Print Test

Please insert a clean white sheet of
paper into the input elevator, then press
the Start button to continue.

Cancel

Umiesc¢ pusty arkusz papieru w podnosniku wejsciowym.

Nacisnij przycisk Rozpocznij/Wznéw. Wyniki testu pojawia sie na
dokumencie na tacy wyjsciowej.

4. Zdejmij dokument z tacy wyj$ciowej i ocen wyglad wzorca testowego.
» Jedli wzorzec zostat wydrukowany w petni, mozna rozpoczg¢ drukowanie.

+ Jesli wzorzec testowy jest niejednolity, sprawdz, czy kaseta z atramentem
jest poprawnie zainstalowana. Moze takze by¢ konieczne wyczyszczenie
gtowicy drukujacej lub wymiana kasety z atramentem.

— dL
- 4
- -
. .
Akceptowalny Nieakceptowalny:
wzorzec jest
niejednolity

UWAGA: Wymontuj gtowice drukujaca z kosza kasety z atramentem
i wyczysé ja, delikatnie przecierajac suchg szmatkg. Procedura
wyjmowania i wymiany kasety z atramentem jest przedstawiona
w Rozdziale 4, Drukowanie dokumentu.

5. Dotknij przycisku Anuluj, aby powréci¢ do ekranu gotowosci.
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Wykonywanie testu
diagnostycznego

Tryb zliczania

Wykonywanie testu arkuszy
separujacych

Test diagnostyczny skanera umozliwia sprawdzenie poprawno$ci dziatania
podsystemu przechwytywania obrazéw.

Umozliwia zliczanie dokumentéw podawanych do skanera bez skanowania ich.
1. Dotknij przycisku Zliczanie. Zostanie wyswietlony ekran Zliczanie.

Count Only Test

Cancel

Umies¢ dokumenty, ktére chcesz policzyé, w podnoéniku wejsciowym.

Nacisnij przycisk Rozpocznij/Wznéw. Kiedy skaner zliczy wszystkie
dokumenty, zostanie wySwietlony wynik.

4. Po zakonczeniu dotknij przycisku Anuluj, aby powrdci¢ do ekranu gotowosci.

UWAGI:

» Nacisniecie przycisku Zatrzymaj/Wstrzymaj spowoduje zatrzymanie
podajnika i transportu. Test zliczania mozna kontynuowac przez nacisniecie
przycisku Rozpocznij/\Wznow.

» W trybie zliczania dla opcji Obstuga dokumentow jest wybierane ustawienie
domysine, Ulepszone uktadanie.

» W trybie zliczania nie jest wigczona opcja wykrywania wielu arkuszy.
Test arkuszy separujgcych umozliwia sprawdzenie, czy arkusze separujace sg
poprawnie wykrywane.

1. Dotknij przycisku Test arkuszy separujacych. Zostanie wyswietlony
ekran Test arkuszy separujacych.

Patch Test

Please insert patch documents into the
input elevator, then press the Start
button to continue.

2. Umies¢ dokument lub dokumenty z kodami separujgcymi w podnosniku
wejsciowym.

3-20

A-61670_pl Sierpien 2014



3. Nacisnij przycisk Rozpocznij/Wznéw. Po zeskanowaniu dokumentow
zostang wyswietlone wyniki testu na ekranie dotykowym. Wynik testu
obejmuje liczbe i typy arkuszy separujacych wykrytych przez skaner.

Patch Test

4. Dotknij przycisku Anuluj, aby powréci¢ do ekranu gotowosci.

Kalibracja UDDS Kalibracja UDDS stuzy do kalibrowania ultradzwiekowego systemu
wykrywania dokumentow, ktéry sygnalizuje przypadki pobrania wielu arkuszy
jednoczesnie. Potrzeba wykonania kalibracji UDDS nalezy do rzadkosci.

Te kalibracje nalezy wykona¢ tylko wtedy, gdy wystepujg problemy
z podawaniem dokumentéw lub pobieraniem wielu arkuszy jednoczes$nie.

1. Dotknij przycisku Kalibruj. Zostanie wyswietlony ekran Kalibracja.
2. Dotknij przycisku Kalibracja UDDS, aby wyswietli¢ ekran Kalibracja UDDS.

UDDS Calibration

Place an A4 size 75-80 g/m2 or Letter
size 20 Ib. bond paper in landscape
orientation into the input elevator and
press the Start button to continue.

Cancel

3. Zostanie wyswietlony monit o umieszczenie arkusza papieru

dokumentowego o gramaturze 20 funtéw lub 80 g/m2 w podnos$niku
wejsciowym, w orientacji poziome;j.

4. Nacisnij przycisk Rozpocznij/Wznéw. Zostanie wyswietlony wynik kalibracii.
5. Po zakonczeniu dotknij przycisku Anuluj, aby powrdci¢ do ekranu diagnostyki.
6. Dotknij przycisku Zamknij, aby powrdci¢ do ekranu gotowosci.

Kalibracja ekranu dotykowego Kalibracja ekranu dotykowego umozliwia sprawdzenie, czy czute na dotyk
punkty ekranu dziatajg prawidtowo. Ekran dotykowy jest skalibrowany

fabrycznie i nie nalezy wykonywac jego kalibraciji, o ile nie zaleci tego dziat
pomocy technicznej.
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Ekran Ustawienia Aby wyswietli¢ ekran Ustawienia, dotknij przycisku Ustawienia na ekranie
gotowosci.

Idle

Lower Elevator

Operator Log

Information

Dotkniecie przycisku Ustawienia na ekranie gotowosci powoduje wyswietlenie
listy funkgiji.

UWAGA:Obok opcji sg wyswietlane ich aktualne ustawienia.
Settings

Volume
Medium

Sounds

Language

English
Units
English

Na ekranie Ustawienia sg dostepne tylko wybrane, rzadziej konfigurowane
opcje skanera.

* Glosnosé¢ — umozliwia dostosowanie gtosnosci alarmu dzwiekowego.

» Dzwieki — umozliwia wybranie dzwieku, jaki skaner ma emitowac po
wygenerowaniu zdarzenia.

+ Jezyk — umozliwia wybranie jezyka, w jakim majg by¢ wyswietlane
informacje na ekranie dotykowym.

+ Jednostki — umozliwia wybranie jednostek miary, jakie majg by¢ uzywane
dla opcji Przesuniecie druku.

¢ Licznik uzytkownika — kiedy ta opcja jest wigczona, zliczane sg wszystkie
dokumenty podawane do skanera do chwili zresetowania licznika.

* Automatyczne podnoszenie — kiedy ta opcja jest wigczona, dodanie
papieru do pustego podnosnika wejsciowego powoduje automatyczne
podniesienie podnosnika.

» Separacja uktadania w stosie podwéjnym — w przypadku witgczenia tej
opcji mozna korzysta¢ z arkuszy separujgcych w celu sortowania grup
dokumentéw na stosach.
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Zmienianie gtosnosci Na ekranie Gto$no$¢ mozna ustawié¢ poziom dzwieku, jaki skaner emituje
alarmu w przypadku wygenerowania zdarzen: od Bardzo wysoka (ustawienie
najgtosniejsze) do Niska (najcichsze). Dostepne jest takze ustawienie Wytacz
(brak dzwieku). Ustawienie domysine: Niska.
1. Dotknij przycisku Gtosnos¢ na ekranie Ustawienia, aby wyswietli¢ ekran
Gtosnosc.
Yolume

Very High

High

Medium

Normal

2. Wybierz odpowiednie ustawienie opcji Glosnosé. Po wybraniu ustawienia
zostanie wyemitowany dzwiek.

3. Dotknij przycisku OK, aby zapisaé zmiany i powrdci¢ do ekranu
Ustawienia; mozesz takze dotkng¢ przycisku Anuluj, aby powréci¢ do
ekranu Ustawienia bez zapisywania zmienionych ustawien.

Wybieranie dzwieku Mozna wybra¢ dzwieki, jakie skaner ma emitowac w przypadku wystapienia
okreslonych zdarzen, takich jak zaciecie dokumentu, pobranie wielu arkuszy
jednoczesnie itd.

1. Dotknij przycisku Dzwieki, aby wyswietli¢c ekran Dzwigki.

Sounds
Initialized
Block

Warning
Block

Error

Block

Jam
Block

2. Wybierz zdarzenie (np. Ostrzezenie, Btad itd.), dla ktérego chcesz ustawi¢
dzwiek. Po wybraniu zdarzenia zostanie wyswietlony kolejny ekran,
zawierajacy liste dzwiekéw do wyboru.

3. Wybierz dzwiek, ktéry chcesz ustysze¢. Po wybraniu ustawienia zostanie
wyemitowany dzwiek.

4. Powrd¢ do ekranu Dzwigki, Aby skonfigurowaé dzwieki dla innych
zdarzen, powtorz czynnosci 2 i 3.

5. Dotknij przycisku OK, aby zapisa¢ zmiany i powrdci¢ do ekranu
Ustawienia; mozesz takze dotkng¢ przycisku Anuluj, aby powrécié¢ do
ekranu Ustawienia bez zapisywania zmienionych ustawien.
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Wybieranie jezyka Skanery Kodak serii i5000 mogg wyswietla¢ interfejs uzytkownika w kilku
jezykach. Mozna wybra¢ jezyk, w jakim majg by¢ wyswietlane informacje na
ekranie dotykowym.

1. Dotknij przycisku Jezyk, aby wyswietli¢ ekran Jezyk.

Language

English
Frangais

Deutsch

Italiano

2. Dotknij zgdanego jezyka. Informacje na ekranie zostang wyswietlone
w nowo wybranym jezyku. Jesli jezyk, ktérego szukasz, nie jest widoczny
na ekranie, przewin liste jezykdw za pomoca strzatek w gore i w dot.

3. Dotknij przycisku OK, aby zapisaé zmiany i powrdci¢ do ekranu
Ustawienia; mozesz takze dotkng¢ przycisku Anuluj, aby powréci¢ do
ekranu Ustawienia bez zapisywania zmienionych ustawien.

Jednostki Opcja Jednostki umozliwia wybranie jednostek miary, jakie majg by¢ uzywane
dla opcji Przesuniecie druku. Dostepne sg opcje Angielskie (cale) lub
Metryczne (milimetry). Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany, lub przycisk
Anuluj, aby powréci¢ do ekranu Ustawienia bez zapisywania zmian.

Units

English

Metric
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Licznik uzytkownika Ta opcja wigcza licznik kontrolowany przez uzytkownika. Po wigczeniu licznik
przyjmuje wartos¢ 0 i jest zwiekszany z kazdym dokumentem podanym do
skanera. Ten licznik mozna w kazdej chwili zresetowad.

Jesli licznik uzytkownika jest wtaczony, na ekranie gotowosci sg takze
wyswietlane polecenia Pokaz licznik uzytkownika/Pokaz licznik
dokumentéw oraz Resetuj licznik uzytkownika.

User Counter

+ Dotkniecie przycisku Pokaz licznik uzytkownika na ekranie gotowosci

powoduje wyswietlenie ikony licznika uzytkownika E w obszarze stanu
ekrandéw skanowania i gotowosci, tuz obok wartosci licznika.

+ Dotkniecie przycisku Pokaz licznik dokumentoéw na ekranie gotowosci

powoduje wy$wietlenie ikony licznika dokumentéw w obszarze stanu
ekrandéw skanowania i gotowosci, tuz obok wartosci licznika.

Jesli licznik uzytkownika jest wytaczony, opcje Pokaz licznik uzytkownika/
Pokaz licznik dokumentow oraz Resetuj licznik uzytkownika nie sg
dostepne na ekranie gotowos$ci. W obszarze stanu na ekranach skanowania
i gotowosci bedzie wyswietlany tylko licznik dokumentéw.

Automatyczne Kiedy ta opcja jest wtaczona, dodanie papieru do pustego podnosnika
podnoszenie wejsciowego powoduje automatyczne podniesienie podnosnika do pozyc;ji
podawania papieru.
Elevator

Automatically Raise )
5 -
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Separacja uktadania W przypadku korzystania z podwojnego modutu do sterowanego uktadania

w stosie podwéjnym opcja Separacja ukfadania w stosie podwdéjnym pozwala korzystaé z arkuszy
separujacych podczas przygotowywania dokumentu w celu automatycznego
oddzielania dokumentéw specjalnych ze stosu. Jesli na przykiad potrzebujesz
zapisac faktury na kwote wyzszg niz 10 tys. ztotych, mozesz skorzystac z tej
opcji sortujac je na skanerze przez umieszczenie arkusza separujgcego przed
i za stronami tych faktur. Mozna tez posortowaé automatycznie wszystkie
dokumenty kolorowe, jesli uzywasz $ciezki przetaczania koloréw.

Settings Dual Stacking Toggle Patch

User Counter
On

Dual Stacking Toggle Patch
off

Elevator

Off
Patch Type T

Patch Type 1

Language

Eae 0 Patch Type 2
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4 Drukowanie na dokumentach

Spis tresci Dane techniczne drukarki ...............ccccooiiiiiiiiiicc 4-2
Wktadanie i wymiana kasety z atramentem.............ccccoiiiiicc, 4-3

Uzyskiwanie dostepu do drukarki przedni€j .........cccceeeeeiiieiiiiiieiiinninnenn, 4-3

Uzyskiwanie dostepu do drukarki tylnej (tylko skaner i5850)................ 4-4

Wkiadanie kasety z atramentem ...........ccccceeeiiiiiiiiii, 4-4

Zmienianie POZYCji NAATUKU ........uiieieieieieee e eeee e e e 4-5

Przenoszenie kasety z atramentem miedzy koszem przednim i tylnym.......... 4-6

Zaktadanie i wymiana paskéw pochtaniacza atramentu ............................ 4-7

Rozwigzywanie problemMOW............uuuueieiiiiiie e 4-9

Ten rozdziat zawiera informacje na temat uzytkowania opcjonalnego
dodatkowego modutu drukarki Kodak. Aby korzysta¢ z opcji drukowania,
nalezy kupic i zainstalowa¢ dodatkowy modut drukarki Kodak.

Dane sg drukowane przed zeskanowaniem obrazu, dzieki czemu nadruk jest
widoczny na zeskanowanym obrazie strony.

Wyltacznie skaner i5850: W przypadku skanera Kodak i5850 mozna
drukowac na przedniej i tylnej stronie zeskanowanego dokumentu.
Drukowanie na stronie tylnej odbywa sie po zeskanowaniu strony.
Jednocze$nie mozna korzystaé tylko z jednej drukarki (przedniej lub tylnej).
W przypadku zainstalowania kaset drukujacych zaréwno w drukarce przednie;j,
jak i tylnej, wyswietlony zostanie btad.

UWAGA: Aby zapozna¢ sie z procedurami instalowania dodatkowego modutu
drukarki, zobacz instrukcje dostarczone z tym modutem.

Dodatkowy modut drukarki moze dziata¢ przy peinej szybkosci skanowania.
Modut drukarki moze nanosi¢ date, godzine, kolejny numer dokumentu oraz
inne informacje okreslone przez uzytkownika.

Drukowany fancuch mozna skonfigurowac tak, aby zawierat zaréwno
informacje, ktére pozostajg niezmienne w przypadku wszystkich dokumentow
(na przykfad nazwa pliku dokumentéw lub nazwisko operatora), jak réwniez
informacje, ktére moga sie zmienia¢ z kazdg skanowang strong (na przykfad
kolejny numer dokumentu).

Wszystkie elementy sterujgace i funkcje drukarki (np. konfiguracja tancuchéw druku)
sg dostepne za posrednictwem oprogramowania TWAIN Datasource, sterownika
ISIS lub VRS. Aby uzyskac¢ wiecej informacii, zobacz Podrecznik konfiguracji
skanowania dla oprogramowania TWAIN i ISIS lub VRS na dysku CD/DVD.

UWAGI:

* Przed rozpoczeciem sesji skanowania nalezy wtgczy¢ opcje drukowania
i wlozy€ jedng kasete z atramentem.

* W przypadku korzystania z drukarki nalezy codziennie czysci¢ elementy
Sciezki papieru skanera.

» Jesli dodatkowy modut drukarki nie zostat zainstalowany, to w przypadku
préby rozpoczecia skanowania, dla ktérego w konfiguracji zadania zostata
wtgczona opcja drukowania, zostanie wyswietlony biad.

+ llustracje w tej sekcji przedstawiajg skaner i5200/i5600/i5200V/i5600V.
Wszystkie opisane ustawienia dla drukarki przedniej sg takie same dla
skanera i5800/i5850, o ile nie wskazano inaczej.

» Funkcja elektronicznych adnotacji obrazu jest dostepna w skanerach
i5200V i i5600V. Tworzenie adnotacji obrazu nie wymaga korzystania
z dodatkowego modutu drukarki.
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Dane techniczne Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat wymienionych ponizej danych
drukarki technicznych, zobacz Podrecznik konfiguracji skanowania dla oprogramowania
TWAIN Datasource, sterownika ISIS lub oprogramowania VRS.

Wiasciwosé Opis

Maksymalna liczba linii 1

Maksymalna liczba znakéw (40 (ze spacjami)

Pozycje nadruku (w poziomie) Maksymalne 39 z przodu, nastawa reczna
Maksymalne 24 z tytu, nastawa reczna-
wytgcznie skaner i5850

Pozycje nadruku (w pionie) |Ustawiane za pomocg aplikacji obstugujace;j

skanowanie.

Orientacja wydruku 0, 90, 180 270 stopni

Rozmiar czcionki Normalny, pogrubiony, bardzo pogrubiony
UWAGI:

» Czcionka pogrubiona nie jest dostepna we
wszystkich jezykach w zaleznosci od
ztozonosci znakdw, np. katakana
o potowicznej szerokosci.

* Liczbe znakéw na cal moze regulowac
wytgcznie przedstawiciel serwisu,

w zakresie od x do y. Czcionka jest
specjalnie zaprojektowana.

Strona wydruku Przednia (przed skanowaniem)
Tylne (po skanowaniu) - wytgcznie skaner
5850

Minimalna odlegtosé¢ 0,64 cm (0,25 cala)

drukowania od przedniej
krawedzi dokumentu

Pojemnik z atramentem Czarny: HP-C6602A
Czerwony: HP-C6602R
Zielony: HP-C6602G
Niebieski: HP-C6602B

Liczba znakéw na kasete Do 1 500 000-2 000 000 (zaleznie od

z atramentem rozmiaru czcionki).

Dostepne pola statyczne Okreslane przez uzytkownika za
posrednictwem aplikacji uzywanej do
skanowania

Dostepne pola dynamiczne |Numer kolejny dokumentu (maksymalnie
9-cyfrowy), data, godzina w formacie
4-cyfrowym i data wg kalendarza
julianskiego (oraz indeks w przypadku
skanera i5850).

Obstugiwane jezyki Dowolny jezyk fonetyczny. Przyktad:
holenderski, angielski, francuski, niemiecki,
wioski, portugalski, hiszpanski, japonski
(katakana o potowicznej szeroko$ci).

4-2 A-61670_pl Sierpien 2014




Wktadanie i wymiana Przed uzyciem drukarki nalezy wtozy¢ kasete z atramentem. Aby uzyskac
kasety z atramentem informacje na temat zamawiania, zobacz ,Materiaty eksploatacyjne”
w rozdziale 7.

Kasete z atramentem nalezy wymieni¢, gdy:

» drukowane znaki sg jasniejsze lub nieréwne,

« widoczny jest brak znakéw,

+ test drukowania wykazuje niejednakowa jakos¢ znakow,

* czyszczenie nie poprawito ogoélnej jakosci druku.

WAZNE: Informacje na temat recyklingu materiatow eksploatacyjnych oraz
pozbywania sie pustych kaset po atramencie zgodnie z przepisami

federalnymi, stanowymi lub lokalnymi sg dostepne w witrynie
internetowej firmy Hewlett-Packard.

Uzyskiwanie dostepu do 1. Wyjmij tace wyjéciowaq i otworz pokrywe dostepu do drukarki.
drukarki przedniej

UWAGA: Aby nie wyjmowac tacy wyjsciowej, mozna podniesc jej przednig
cze$¢, a nastepnie podniesé pokrywe dostepu do drukarki i ustawic
ja za klapka regulacji wysokosci.

A-61670_pl Sierpien 2014 4-3



Uzyskiwanie dostepu do 1. Zdejmij klapke dostepu do drukarki tylnej podnoszac jg do géry i wyjmujac,
drukarki tylnej (tylko nastepnie przejdz do punktu 2, ,Wktadanie kasety z atramentem”.
skaner i5850)

el

Wkiadanie kasety z 2. Otwoérz opakowanie kasety z atramentem i zerwij taSme ochronng z nowej
atramentem kasety.

3. Nacisnij wypustke na koszu kasety, aby obrdci¢ kosz kasety.

4. Wcisnij kasete z atramentem do kosza kasety, jak pokazano na ilustracji.
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5. Obroc¢ kosz z powrotem i umie$¢ na swoim miegjscu.

6. Przesun kosz kasety z atramentem do zadanej pozycji nadruku.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz ,Zmienianie pozycji nadruku”
w dalszej czesci tego rozdziatu.

7. Zamknij klapke dostepu do drukarki i zat6z tace wyjsciowa lub, w przypadku
korzystania z drukarki tylnej, zatéz klapke dostepu do drukarki tylnej.

8. Wykonaj test skanowania (zobacz ,Wykonywanie testu skanowania”
w Rozdziale 3).

Zmienianie pozycji Pozycje nadruku w poziomie nalezy zmienia¢ recznie.
nadruku

UWAGA: W przypadku skanera i5850 instrukcja jest identyczna dla drukarki
przedniej i tylnej. Rysunki przedstawiajg drukarke przednia.

1. Wyjmij tace wyjsciowa.
2. Otworz pokrywe dostepu do drukarki.

UWAGI:

+ Pozycje nadruku w poziomie sg widoczne jako mate zaczepy na szynie
drukarki. Drukarka przednia ma 39 potozeh zaczepdw, natomiast
drukarka tylna ma 24 potozenia zaczepdw.

» Drukowanie zatrzymuje sie automatycznie okoto 1,27 cm (%2 cala) od
koncowej krawedzi dokumentu, nawet jesli nie wszystkie informacje
zostaty wydrukowane.

3. Przesun kosz kasety do zgdanej pozycji, tak aby szczelina w koszu byta
wyréwnana z zadang pozycja nadruku w poziomie.

UWAGA: W przypadku drukarki przedniej: Wskazniki pozycji nadruku
na krawedzi podnosnika wejsciowego moga by¢ uzywane
w celu sprawdzenia pozycji nadruku w poziomie.
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UWAGA: W przypadku drukarki tylnej: Potozenia zaczepow znajdujg
sie pod szyng drukarki, dlatego nie sg tatwo widoczne.

4. Zamknij klapke dostepu do drukarki przedniej i zatéz tace wyjsciowg lub,
w przypadku korzystania z drukarki tylnej, zat6z klapke dostepu do
drukarki tylnej.

Przenoszenie kasety W przypadku wykorzystywania drukarki przedniej i tylnej, drukowa¢ mozna
z atramentem midey réwnoczesnie tylko na jednej z nich. Aby zmieni¢ drukarke przednig na tylng

. lub odwrotnie, wykonaj opisane ponizej czynno$ci.
koszem przednim _ . N . o
. . 1. Uzyskaj dostep do obszaru drukarki przedniej lub tylnej w celu wyjecia
i tylnym (wytacznie kasety z atramentem. Patrz procedury ,Uzyskiwanie dostepu do drukarki

skaner i5850) przedniej” i ,Uzyskiwanie dostepu do drukarki tylnej” opisane wczesniej
w tym rozdziale.

2. Nacisnij wypustke na koszu kasety, aby obrdocic¢ kosz kasety i wyjmij kasete
z atramentem.

UWAGA: Zachowaj ostroznos¢ przenoszac kasete, aby nie pobrudzi¢ sie
tuszem.

)

3. Przenies kasete z przodu do tytu lub odwrotnie, w zaleznosci od tego,
gdzie chcesz drukowac.

4. Wocisnij kasete z atramentem do kosza kasety, jak pokazano na ilustracji.
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6. Przesun kosz kasety z atramentem do zgdanej pozycji nadruku. Aby
uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz ,Zmienianie pozycji nadruku” wczesniej
w tym rozdziale.

7. Zamknij klapke dostepu do drukarki przedniej i zat6z tace wyjsciowa lub,
w przypadku korzystania z drukarki tylnej, zatéz klapke dostepu do
drukarki tylne;.

8. Wykonaj test skanowania (zobacz ,Wykonywanie testu skanowania”
w Rozdziale 3).

Wktadanie i wymiana Trzy paski pochtaniacza atramentu na $Sciezce transportowej skanera stuzg do
pask()w pochlaniacza pochfaniania nadmiaru atramentu z drukarki. Paski te powinny zostaé

. zainstalowane w kanalikach pochtaniacza atramentu podczas instalowania
atramentu (wyltacznie  grukarki. Jesli tak nie jest, wykonaj nastepujace czynnosci, aby zainstalowaé

drukarka przednia) te paski.

W miare gromadzenia sie atramentu w pochtaniaczu (pochtaniaczach) paski
pochfaniacza nalezy wymieniaC. Nie zawsze konieczna jest wymiana wszystkich
paskéw — zalezy to od pozycji nadruku. Aby zamowi¢ dodatkowe paski
pochtaniacza atramentu, zobacz ,Materialy eksploatacyjne” w rozdziale 7.

UWAGA:Drukarka tylna nie wymaga paskow pochtaniacza atramentu.
1. Pociagnij do siebie zatrzask zwalniajacy pokrywe skanera, aby zwolni¢
i podnie$¢ pokrywe skanera.

2. Wyjmij czarny pasek odprowadzajacy ze sciezki transportowej.

3. Znajdz kanalik paska pochfaniacza atramentu. Do tych kanalikéw nalezy
wiozy¢ paski pochtaniacza.

4. Jesli wymieniasz pasek pochtaniacza, przejdz do punktu 5. Jesli
instalujesz paski pochtaniacza po raz pierwszy, przejdz do punktu 6.
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5. Chwy¢ pasek lub paski pochtaniacza, ktére chcesz wymienic¢, i ostroznie
wyjmij je z kanalika. Zuzytych paskéw nalezy pozbywac sie zgodnie
z lokalnymi przepisami o ochronie $rodowiska.

6. Zdejmij warstwe ochronng z nowego paska pochtaniacza.

7. Dopasuj pasek pochtaniacza do kanatu.

UWAGA: Niewtasciwe dopasowanie paskéw pochfaniacza moze byc¢
przyczyna zacie¢ dokumentow.

8. Docis$nij mocno pasek pochtaniacza w kanaliku, klejaca strong skierowang,
w dot.

9. Jesli chcesz wymienic inne paski, powtérz czynnosci 5-8.

10. WtéZ czarny pasek odprowadzajacy.

11. Zamknij pokrywe skanera.
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Rozwiqzywanie Na ponizszej liscie przedstawiono mozliwe rozwigzania problemow
problem()w napotykanych podczas uzytkowania drukarki.

Problem Mozliwe rozwigzanie

Niska lub niejednolita jakos$¢ druku |* Sprawdz, czy kaseta z atramentem nie jest pusta.

» Sprawdz, czy kaseta z atramentem jest prawidtowo wiozona.

» Sprawdz, czy kaseta z atramentem znajduje sie w prawidtowym
potozeniu do drukowania.

» Sprawdz, czy drukarka zostata wigczona w aplikacji obstugujacej
skanowanie oraz czy zostat okreslony oczekiwany drukowany tancuch.

» Sprawdz, czy wszystkie ztacza drukarki sg starannie zamocowane
i czy kabel drukarki jest nalezycie podtgczony.

* Wykonaj test drukowania, aby sprawdzi¢, czy wszystkie dysze dziatajg
prawidiowo. Zobacz ,Wykonywanie testu drukowania” w rozdziale 3.

» Wyczys$¢ gtowice drukujaca (zobacz ,,Problemy na poczatku
drukowania spowodowane suchg gtowicg drukujaca” ponizej).

Problemy na poczatku drukowania |Wyjmij kasete z atramentem ze skanera, przetrzyj (nie wycieraj

spowodowane suchg gtowica doktadnie) dysze kasety z atramentem suchg szmatka,

drukujaca zatdz z powrotem kasete z atramentem i sprobuj ponownie.

Drukarka nie drukuje » Sprawdz, czy drukowanie zostato wigczone w aplikacji obstugujace;j
skanowanie.

» Sprawdz, czy kaseta z atramentem jest prawidtowo wtozona i znajduje
sie w zadanej pozycji nadruku.
» Sprawdz, czy z gtowicy drukujacej zostata zdjeta tasma ochronna.
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5 Sterowane ukladanie w module podwoéjnym

Spis tresci

Lokalizacje ukladania.............ooooiiiiiiiiiiii e 5-2
Zalecane KONfIQUIaCIE .........ccccuuiiiiiiiieeeeee et 5-2
Zalecane specyfiKacje PAPIBIU..........ccvuuiieiiiiiiie e 5-2
Wiaczanie ochrony diugosci do skanowania w orientacji pionowej ........... 5-3
Wskazowki dotyczace uktadania .............oooovvviiiiiiiiiiiii e 5-4
Regulowanie podwdjnego modutu do sterowanego uktadania.................. 5-5

Regulowanie prowadnic bocznych stosu 1istosu 2..........ccoccvieeeennnne 5-5
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Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat uzytkowania opcjonalnego
podwdjnego modutu do sterowanego uktadania firmy Kodak. Aby korzystaé

z funkcji uktadania, nalezy zakupi¢ odpowiedni modut, a funkcja ta musi zosta¢
wigczona przez wykwalifikowanego serwisanta.

Modut ten umozliwia fizyczne uktadanie zeskanowanych dokumentéw wedtug
ich wymiarow lub kodow separujacych. Lokalizacja uktadania moze takze byc¢
wybierana na podstawie generowanych zdarzen pobrania wielu arkuszy
jednoczesnie.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat wigczania i konfigurowania sterowanego
uktadania w module podwojnym, zobacz Podrecznik konfiguracji skanowania
dla oprogramowania TWAIN i sterownika ISIS na dysku CD/DVD lub dokumentacje
aplikacji uzywanej do skanowania.

Ponizej przedstawiono czesci stuzgce do regulacji podwdjnego modutu do
sterowanego uktadania.

1 1 taca wyjsciowa z wysuwanym

ogranicznikiem

a h~h WODN

»

1 opcjonalne przedtuzenie ogranicznika

2 magnetyczne prowadnice boczne stosu 1
2 magnetyczne prowadnice boczne stosu 2
1 wstawka na krotkie dokumenty

2 magnetyczne prowadnice boczne na
krétkie dokumenty

1 wstawka przedtuzenia stosu 1
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Lokalizacje uktadania

Zalecane
konfiguracje

Zalecane
specyfikacje papieru

Podwdéjny modut do sterowanego uktadania zastepuje standardowg tace
wyjéciowg w skanerach serii i5000. Podwdjny modut do sterowanego
uktadania zawiera dwie lokalizacje wyj$ciowe: stos 1 i stos 2.

Stos 1

Stos 2

<

Stos 1: znajduje sie najblizej gornej czesci obszaru transportowania
dokumentéw — tam, gdzie dokumenty sg wysuwane ze skanera.

Ta lokalizacja jest zwykle uzywana jako stos na dokumenty niestandardowe do
separowania krétszych dokumentdw (o dtugosci ponizej 6 cali).

Stos 2: lokalizacja potozona nizej, uzywana zwykle jako stos na dokumenty
niestandardowe do separowania arkuszy z kodami separujgcymi albo
dokumentow powodujacych pobranie wielu stron naraz.

Oprogramowanie TWAIN Datasource, sterownik ISIS lub aplikacja uzywana
do skanowania udostepniajg opcje uktadania dokumentéw w module
podwdéjnym (np. wedtug wymiaréw, stron wsadowych lub pobierania wielu
arkuszy naraz). Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Podrecznik konfiguracji
skanowania dla sterownikow TWAIN i ISIS na dysku CD lub dokumentacje
aplikacji uzywanej do skanowania.

UWAGI:

» Po skonfigurowaniu funkcji sterowanego uktadania w module podwdjnym
moze by¢ konieczne odpowiednie wyregulowanie prowadnic bocznych
modutu.

* W przypadku skanowania dokumentéw krotszych niz 5 cali producent
zaleca uzycie opcjonalnej wstawki na krétkie dokumenty.

Poprawne ukfadanie dokumentéw na stosie 2 wymaga zastosowania papieru
o okreslonych cechach. Papier nie dos¢ sztywny lub o zbyt matej gramaturze
nie trafi na stos 2 i uniemozliwi zachowanie porzadku na tacy wyjsciowej.

Producent zaleca uktadanie nastepujacych dokumentéw na stosie 2:

* Dokumenty formatu A4 w dobrym stanie i o gramaturze 60 - 80 gm2,
skanowane w orientacji poziome;.

» Dokumenty formatu letter (USA) A4 w dobrym stanie i o gramaturze
16 - 80 funtéw, skanowane w orientacji poziome;.
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Dokumenty, ktérych uktadanie na stosie 2 moze nie przebiega¢ poprawnie:
* Dokumenty z grzbietem prostopadtym do kierunku transportu

* Dokumenty w ztym stanie

* Dokumenty z zawinietymi lub uszkodzonymi krawedziami

» Dokumenty krétsze niz 8 cali i dluzsze niz 12 cali

» Papier kredowy kazdego formatu o gramaturze 110 funtéw

+ Papier dokumentowy formatu letter o gramaturze 28 funtéw

» Papier offsetowy formatu A4 o gramaturze 70 funtow

» Kazdy papier pelurowy, papier NCR lub fotografie

» Papier kredowy formatu letter o gramaturze 200 funtéw

« Papier formatu A4 o gramaturze 90 gm?

UWAGA: Chociaz wymienione wyzej rodzaje papieru nie gwarantujg
niezawodnego uktadania, w pewnych warunkach moga by¢
uktadane poprawnie.

Inne czynniki wplywajace na prawidlowe uktadanie
+ Wysoka lub niska wilgotnos¢ powietrza mogq wptynaé na rezultaty uktadania.

« Zawirowania powietrza, np. wywotane przez osoby przechodzgce obok
skanera, wentylatory, otwory wentylacyjne itp. moga utrudni¢ prawidtowe
uktadanie dokumentéw na stosie 2.

* Przekroczenie zalecanej wysokosci stosu (200 dokumentéw, papier
dokumentowy o gramaturze 20 funtéw w dobrym stanie) na stosie 1 moze
uniemozliwic¢ prawidtowe uktadanie dokumentéw na stosie 2.

» Uzycie magnetycznych prowadnic bocznych moze znacznie poprawi¢
doktadnos¢ uktadania.

+ Zawiniete wiodace krawedzie papieru moga poprawi¢ lub pogorszy¢ doktadnos¢
uktadania na stosie 2 w zaleznosci od kierunku zawiniecia i typu papieru.
* Rezultaty uktadania na stosie 2 dokumentéw o naderwanych krawedziach

wiodacych, zagietych rogach lub dokumentéw sktadanych dwu- lub
trzykrotnie moga byc¢ nieprzewidywalne.

Wiaczanie ochrony Podwaojny modut do sterowanego uktadania umozliwia uktadanie dokumentow
dlugos’ci do podawanych w orientacji poziomej. Ukladanie dokumentow dtuzszych niz

. 8,5 cala (215 mm) moze nie by¢ mozliwe i zalezy od rodzaju i stanu stron
skanowania uktadanych w stosie 2. Aby zapobiec niskiej jakosci stosu stron w uktadzie

w orientacji pionowej poziomym, opcja kontrolowanego ukfadania podwdéjnego wygeneruje stan
zakleszczenia papieru w przypadku zeskanowania strony dtuzszej niz 8,5 cala
(215 mm) przy wtagczonej funkcji uktadania.

Komunikat Ochrona difugos$ci wigczona wyswietlany na panelu sterowania
operatora wskazuje, ze blokada dlugosci dokumentéw jest aktywna. Aby ukiadac
dokumenty o dtugosci przekraczajacej 8,5 cala (np. w orientacji pionowej),
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

UWAGA: Opcja Zezwdl na maksymalng dtugosé nie powoduje wytgczenia
ochrony na podstawie dtugosci dokumentéw w podwdjnym module
do sterowanego uktadania.
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Ponizsza tabela przedstawia parametry zapewniajgce najlepsze rezultaty

ukfadania.

Stos 1

Maksymalna pojemnos¢ stosu na dokumenty

1 cal (25 mm): zwykle 200 dokumentow,
w stanie nowym, papier dokumentowy 20 funtéw

Maksymalna dtugos¢ dokumentu: orientacja pozioma
(dokumenty w réznym stanie na réznych typach papieru)

8,5 cala (215 mm): letter (USA)

Maksymalna diugosé dokumentu: orientacja pionowa
(tylko zalecane typy papieru, dokumenty w dobrym stanie)

11,7 cala (297 mm): A4 letter

Maksymalna szerokos$¢ papieru (orientacja pozioma)

11,7 cala (297 mm): A4 letter

Minimalna szerokos$¢ papieru

2,5 cala (63 mm)

Minimalna dlugos¢ papieru

2,5 cala (63 mm)

Stos 1 (z wstawka na krotkie dokumenty)

Maksymalna pojemnos$¢ stosu na dokumenty

1 cal (25 mm): zwykle 200 dokumentéw,
w stanie nowym, papier dokumentowy 20 funtéw

Maksymalna dlugos$¢ papieru

5,85 cala (148 mm)

Maksymalna szerokosé¢ papieru

11,7 cala (297 mm)

Stos 2

Maksymalna pojemnos$¢ stosu na dokumenty

1 cal (25 mm): zwykle 200 dokumentéw,
w stanie nowym, papier dokumentowy 20 funtéw

Maksymalna dtugos¢ dokumentu: orientacja pozioma
(dokumenty w réznym stanie na réznych typach papieru)

8,5 cala (215 mm): letter (USA)

Maksymalna dtugos¢ dokumentu: orientacja pionowa
(tylko zalecane typy papieru, dokumenty w dobrym stanie)

11,7 cala (297 mm): A4 letter

Maksymalna szerokos¢ papieru (orientacja pozioma)

11,7 cala (297 mm): A4 letter

Minimalna szerokos¢ papieru

5,5 cala (139 mm)

Minimalna diugos¢ papieru

5,5 cala (139 mm)

Wskazoéwki
dotyczace uktadania

Przestrzeganie ponizszych wskazéwek jednoczesnie ze wskazéwkami
zamieszczonymi w sekcji ,Zalecane specyfikacje papieru” pozwoli uzyskac
najlepsze mozliwe rezultaty uktadania.

* Dokumenty mozna wyréwnac przed skanowaniem za pomocg rowniarki.

+ Jesli dokumenty sg rozdzielane przy uzyciu arkuszy separujgcych,
a arkusze separujgce nie sg prawidtowo rozdzielane, mozna wydrukowac te
arkusze na ciezszym papierze. Uzycie papieru o wyzszej gramaturze utatwi
uktadanie dokumentoéw na stosie 2.
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Regulowanie Jesli podwaojny modut do sterowanego uktadania nie jest zainstalowany,
podw()jnego modulu zapoznaj sie z instrukcjami instalacji dostarczonymi z modutem.

do sterowanego

ukfadania

Regulowanie prowadnic Prowadnice boczne poprawiajg doktadno$¢ uktadania dokumentdw. Potozenie
bocznych stosu 1istosu2 prowadnic mozna regulowac¢, aby eksperymentalnie uzyska¢ optymalne
rezultaty uktadania.

Prowadnice boczne sg hamagnesowane. Pochylenie prowadnic w lewo lub
w prawo utatwia ich zdejmowanie.

UWAGA: Uchwyty prowadnic bocznych zawsze powinny by¢ skierowane na
zewnatrz.
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Wstawka na krétkie Wstawka na krotkie dokumenty jest pomocna przy uktadaniu czekow i innych
dokumenty dokumentéw o matych wymiarach na stosie 1.

Aby zainstalowa¢ wstawke na krotkie dokumenty:

1. Wyjmij prowadnice boczne ze stosu 1.

2. Wi6z wstawke na krétkie dokumenty. Prawidtowg orientacje wstawki
przedstawiono na ilustracji ponizej.

UWAGA: Producent zaleca umieszczenie magnetycznych prowadnic
bocznych w odlegtosci okoto 2 cali (50,8 mm) od tylnej krawedzi
skanera. Prowadnice boczne mogg jednak by¢ instalowane
w kazdym potozeniu, ktére poprawia jakos¢ uktadania.
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Regulowanie ogranicznika

Tymczasowe
pomijanie uktadania
w module
podwadjnym

Separacja ukfadania
w stosie podwodjnym

Mozna réwniez wyregulowac potozenie ogranicznika. Producent zaleca
ustawienie ogranicznika w odlegtosci o okoto 1,5 cala (38,1 mm) wiekszej niz
dtugo$¢ najdtuzszych dokumentow, ktére beda uktadane w stosie 2. Potozenie
ogranicznika mozna wyregulowac za pomoca srub skrzydetkowych na spodzie
stosu 1.

1. Poluzuj obie sruby na spodzie stosu 1.

2. Wysuh ogranicznik na zgdang dtugosc.
3. Dokrec obie sruby.

Sterowane uktadanie w module podwdjnym mozna tymczasowo wytaczyé na
ekranie Zastgpienia w panelu sterowania operatora. Aby uzyskaé¢ wiece;j
informacji, zobacz ,Zastepowanie ustawien zadan skanowania — Uktadanie
podwdjne” w Rozdziale 3.

Opcje Separacja uktadania w stosie podwdjnym mozna wigczy¢ z poziomu
panelu sterowania operatora. Zobacz sekcje zatytutowang ,Ekran ustawien:
Separacja uktadania w stosie podwoéjnym” w rozdziale 3, gdzie znajdziesz
wiecej informaciji na ten temat.

Rozwiqzywanie Na ponizszej liscie przedstawiono mozliwe rozwigzania problemow

problem()w napotykanych podczas uzytkowania podwdjnego modutu do sterowanego
uktadania.

Problem Mozliwe rozwigzanie

Dokumenty nie sa separowane

» Sprawdz, czy podwojny modut do sterowanego ukladania zostat
wigczony przez wyspecjalizowanego technika serwisowego.

Dokumenty z kodami separujacymi |+ Wydrukuj arkusz separujacy na papierze o wiekszej sztywnosci.
nie sg poprawnie ukladane na stosie 2 | Drukowanie arkuszy separujgcych na sztywnym papierze umozliwia

bardziej niezawodne dostarczanie arkuszy na stos 2.

rowno na stosie 1

Niektére dokumenty nie sg uktadane |« Dokumenty mozna wyrownac przed skanowaniem za pomocg

rowniarki.

Dokumenty zatrzymuja sie w skanerze |+ Funkcja ochrony diugosci zezwala na skanowanie dokumentow tylko

w orientacji poziomej. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz ,Ochrona
diugosci witaczona” wczesniej w tym rozdziale.
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6 Odczytywanie kodoéw separujacych

SpiS tresci Odczytywanie KodOw SeparujaCyCh ..........ccccuviiieiiieee e 6-1
Informacje dotyczace skanerow i5850...........c..ceveviiiieieiiiiiiiie e 6-3
Czytniki KOdOW SeparujgaCyCh ... 6-3
Odczytywanie koddw przetgczania Koloru.............ccccvvvieeeeeieieeiiiiiicn, 6-3
Wymagania dotyczace kodow separujaCyCh .........cccceeeeiiiiiiiiieieiiieiiiiieeees 6-4
Kod przetaczania KOIOrU..........ooei i 6-5
Wzory KOdOW SeparujaCyCh .........ccoovviviiieieiieiiiiceeie s e e e e e e e e eeeeeees 6-6
Orientacja wzorow kodow separujaCyCh........cccceeeveeeeiiiiiiiiiiiieeeeeeee e, 6-8
Kody kreskowe wzorow separujgaCyCh .........ccccoveeiiiiiiiiiii e, 6-10
Potozenie kodow separujgaCyCh.......ccccoooviiiiiiiiiiii e 6-12
INfOrMAC)E O PAPIEIZE.....coiieeeiee et 6-12

Odczytywanle kodow Kody separujace sg to skladajace sie z kresek wzory wydrukowane na
. arkuszach. Podczas skanowania w skanerze firmy Kodak wzory te sg

separujqcy(:h odczytywane przez skaner lub aplikacje uzywang do skanowania i umozliwiajg
wigczanie okreslonych funkcji. Typowym zastosowaniem arkuszy separujacych
jest separowanie dokumentow. Arkusze separujace sg zazwyczaj fizycznymi
arkuszami papieru z nadrukowanymi wzorami, ktére umieszcza sie na w stosie
skanowanych arkuszy. Funkcje, jakie moga by¢ wiaczane za pomocg arkuszy
koddw separujgcych, zalezg od skanera lub aplikacji uzywanej do skanowania.

Skanery z serii Kodak i5000 oferujg nastepujace metody odczytywania kodow
separujgcych.

* Metoda 1. Odczytywanie kodoéw separujgcych
o orientacji pionowej za pomoca kamer. Orientacja
pionowa w tym dokumencie oznacza, ze kreski
kodow separujacych sg rownolegte do kierunku
przesuwania papieru w skanerze. |“|

Ta metoda umozliwia odczytywanie kodéw
separujagcych znajdujgcych sie w dowolnym
miejscu na gérze dokumentu, z przodu lub z tytu.
Metoda ta ma wade polegajacg na tym, ze strona
z wzorem kodéw separujgcych zostanie
wydrukowana (za pomocg drukarki wykonujacej
nadruk przed skanowaniem) przed odczytaniem
koddéw, co uniemozliwia modyfikowanie strony na
podstawie kodéw znajdujacych sie na tej stronie.

* Metoda 2. Odczytywanie kodow separujacych :

o orientacji poziomej za pomoca kamer. Orientacja
pozioma w tym dokumencie oznacza, ze kreski
koddéw separujgcych sg prostopadte do kierunku
przesuwania papieru w skanerze.

Odczytujac kody separujace o orientacji poziome;j
za pomocg kamer, skaner tworzy cztery wirtualne
czytniki kodéw w tych samych lokalizacjach,

w ktérych znajdujg sie czytniki fizyczne. Kody
muszg znajdowac sie na stronie w potozeniu,
ktére przejdzie przez Sciezke papieru tam,

gdzie znajdujg sie cztery fizyczne czytniki kodow.

. __ ]
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i)

| Lewa krawedz Sciezki papieru] l Srodek $ciezki papieru J Prawa krawedz $ciezki papieru

BEREEEEREEEN

Ta metoda odczytywania kodéw separujacych umozliwia odczytywanie kodow
o kreskach poziomych, umieszczonych z przodu lub z tytu strony. Metoda ta
ma pewng wade, polegajacq na tym, ze strona z wzorem koddéw separujacych
zostanie wydrukowana przed odczytaniem koddw, co uniemozliwia
modyfikowanie strony na podstawie kodéw znajdujacych sie na tej stronie.

* Metoda 3. Odczytywanie kodow separujgcych o orientacji poziomej za
pomocg sprzetowych czytnikow kodéw. Kody muszg znajdowac sie na
stronie w potozeniu, ktdre przejdzie przez sciezke papieru tam, gdzie
znajdujg sie cztery fizyczne czytniki kodow. Zaleta tej metody polega na
tym, ze skaner wyposazony w funkcje adresowania/indeksowania obrazéw
moze drukowac prawidtowy numer lokalizacji dokumentu (adres obrazu) na
kazdej stronie. Kody separujgce muszg znajdowacé sie na stronie przednie;.

Skanery z serii Kodak i5000 odczytujg kody separujgce w rézny sposob,
zaleznie od modelu skanera i wtgczonych funkciji.

« Skanery i5200, i5200V, i5600 i i5600V: obstugujg tylko odczytywanie kodéw
przetgczania koloru za pomocg kamer przednich i tylnych w orientacji pionowe;.

» Skaner i5800: obstuguje odczytywanie kodéw separujacych typu 1, 2, 3,
T i 6 oraz kodow przetaczania koloru, o ile skaner jest wyposazony
w podwaojny modut do sterowanego uktadania. Jesli skaner i5800 nie
posiada podwdéjnego modutu do sterowanego ukfadania, odczytywane sg
tylko kody przetaczania koloru.

» Skaner i5850: obstuguje wszystkie funkcje skanera i5800, a takze jest
wyposazony w cztery sprzetowe czytniki kodow separujacych, przy uzyciu
ktérych mozna odczytywac kody typu 1, 2, 3, T i 6 oraz kody przetaczania
koloru z przodu strony. Skaner i5850 posiada sprzetowe czytniki kodéw
separujgcych, stuzgce do indeksowania i adresowania obrazéw, co umozliwia
sterowanie drukowaniem za pomocg arkuszy kodéw separujacych.

Zawiera sprzetowe

Skaner Wiaczone czytniki kodow
Kodak funkcje separujacych
CDsS| 1A =
i5200 lub 5200V = < nie - - = = Nie Tak
i5600 lub 5600V - - nie o s - - Nie Tak
56800 e 1 nie - - - - e o
tak - - tak nie - nie tak
nie | tak tak B = tak tak
i5850 tak ta.k Tak fak ok tak (do zap::giegania 7ta.k L
tak | nie : tak tak drukowaniu) L tak
nie | nie - - - nie tak
i1800 lubigoay | - | tak Tak - - tak nie nie
1800 | - | nie L : : ; nie nie tak
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Informacje dotyczace
skaneréw i5850

Czytniki kodow Poniewaz skaner Kodak i5850 zawiera sprzetowe czytniki kodow

separujacych separujacych, kiedy funkcja indeksowania/adresowania obrazow jest
wigczona, odczytanie kodu 2, 3 lub T na przedniej stronie przez ktdrykolwiek
z czytnikow sprzetowych powoduje zwiekszenie indeksu dokumentu.

Jesli jest wigczona opcja sterowanego ukfadania, skaner sortuje strony na
podstawie kodéw separujacych, a kody sg odczytywane przez czytniki
w kamerze przedniej lub tylnej w orientacji pionowej lub poziome;.

UWAGA: Skaner i5800 odczytuje przy uzyciu podwdjnego modutu do
sterowanego ukfadania tylko kody separujgce o orientacji pionowe;.

Jedli jest takze witgczone indeksowanie, mozna wybrac, ktore wirtualne
czytniki kodéw separujacych majg by¢ wigczone i uzywane do odczytywania
kodow o orientacji poziomej. Jesli indeksowanie nie jest wiaczone, funkcja
sterowanego uktadania wigcza wszystkie czytniki wirtualne.

Odczytywanie kodéw Jesli indeksowanie jest wigczone, kody przetgczania koloru sg odczytywane

przelaczania koloru przez kamery przednie i tylne oraz przez sprzetowe czytniki kodéw
separujgcych. Kody przetaczania koloru o orientacji pionowej i poziomej sg
odczytywane przez kamery przednie i tylne. Uzytkownik moze wybrac za
pomocg aplikacji uzywanej do skanowania (np. TWAIN, ISIS), ktére czytniki
koddéw separujgcych majg by¢ wtgczone w celu odczytywania kodéw
przetaczania koloru z przodu w orientacji poziomej. Poziome kody
przetaczania koloru pomysinie odczytane przez sprzetowe czytniki kodow
separujgcych nie sg nadrukowywane, jesli jest wigczona opcja nadruku
(drukarka wykonujgca nadruk przed skanowaniem). Kody przetaczania koloru
o orientacji poziomej znajdujace sie z tylu sg zawsze drukowane, jesli jest
wtgczona opcja nadruku.

Jesli w skanerze 5850 nie wigczono opcji indeksowania lub podwéjnego
ukladania sterowanego, kody przetgczania koloru sg odczytywane przez oba
czytniki kodéw w kamerach w orientacji pionowej i sg zawsze nadrukowywane,
jesli opcja nadruku jest wigczona (drukarka wykonujaca nadruk przed
skanowaniem).
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Wymagania

dotyczace kodow
separujacych

Wymagania dotyczace rozmiaru i potozenia wzordw separujgcych sg bardzo
precyzyjnie okreslone i muszg by¢ Scisle przestrzegane podczas tworzenia
arkuszy separujacych.

UWAGA: Informacje o wigczaniu w skanerze funkcji zwigzanych z obstuga
arkuszy separujgcych zawiera Podrecznik konfiguracji skanowania
dla sterownikow TWAIN i ISIS oraz dokumentacja aplikacji uzywane;j
do skanowania.

Najistotniejszg roznica miedzy czytnikiem kodach separujacych w skanerach

z serii i5000 a innymi skanerami firmy Kodak polega na tym, ze rozpoznawane

sg tylko te kody, ktérych kreski sg wyréwnane do wiodacej krawedzi

dokumentu.

= 9

i5850 z indeksowaniem
i1860 z indeksowaniem
Skanery serii i800

i5200, i5200V
i5600, i5600V
i5850 bez indeksowania

i1860 bez indeksowania

Czesto tworzy sie arkusze separujgce z wzorami wydrukowanymi przy kazde;j
krawedzi, tak aby umozliwi¢ wkladanie arkuszy dowolng strona.

15850 z indeksowaniem 15200, i52ﬂﬂ\-:
i1860 z indeksowaniem 15600, i5600V
Skanery iB00 5850 bez indeksowania
1860 bez indeksowania
— —
|
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Mozna rowniez utworzy¢ arkusz separujacy, ktory bedzie odczytywany w ten
sam sposoéb na kazdym skanerze firmy Kodak niezaleznie od tego, czy skaner
uzywa do tego celu kamery, czy czytnika.

{

O

Kod przelqczania Przyktadowe pliki PDF z wzorami kodéw separujacych mozna pobraé na
koloru stronie internetowej firmy Kodak Alaris: www.kodakalaris.com/go/docimaging.
Kliknij zaktadke Support Center, nastepnie wybierz opcje: Document
Scanners (Skanery dokumentowe)>Production (Produkcyjne)>i5850
(5200, i5600, i5800) i wybierz opcje User Manuals (Podreczniki).

UWAGA: Dostepne sg wersje plikow PDF o rozmiarach A4 i letter (USA).
Na stronie internetowej mozna takze pobra¢ pliki zrédtowe w
formacie TIFF, przy uzyciu ktérych mozna dostosowaé wzory
separujgce do witasnych potrzeb. Aby arkusze zostaty prawidtowo
wydrukowane, nalezy postepowac zgodnie z dotgczonymi do nich
instrukcjami.

. __ ]
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Wzory kodow Wzory separujace klasyfikuje sie na dwa sposoby:

separuj qcych * Wzory separujgce dokumentow/wsadow (nazywane takze wzorami
adresowania obrazu) — zwykle uzywane przy skanowaniu wielu réznych
dokumentdw jednoczesnie; arkusze separujgce stuza wtedy do rozdzielania
dokumentéw. Do wzordw tego rodzaju nalezg wzory typu 2 (separator
dokumentu), typu 3 (separator wsadu) oraz typu T, ktéry moze by¢ uzywany
do separowania zardwno dokumentow, jak i wsaddw.

Typ 2 Typ 3 Typ T (5)
Pionowo Pionowo Pionowo
Poziomo Poziomo Poziomo
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* Wzory funkcji — te wzory separujgce zazwyczaj nie sg uzywane do
rozdzielania dokumentéw. Mogg natomiast stuzy¢ do wigczania pewnych
funkcji skanera (takich jak przetaczanie koloréw lub sterowanie
wykrywaniem pobrania wielu arkuszy) albo do wybierania okreslonych
funkcji oprogramowania. Sg to wzory typu 1, typu 4 (przetaczanie koloru)

oraz typu 6.
Typ 4 (przetaczanie
Typ 6 Typ 1 koloru)
Pionowo Pionowo Pionowo
Poziomo Poziomo Poziomo

UWAGA: Nie nalezy drukowa¢ powyzszych wzoréw do wykorzystania
w skanerze. Sg to tylko przyktady, a ich rozmiar jest nieodpowiedni
do wykorzystania w praktyce. Na stronie internetowej firmy Kodak
Alaris mozna pobrac¢ pliki PDF do wydrukowania.
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Orientacja wzoréw
koddéw separujacych
(dotyczy skanera i5800

Z podwdjnym modutem do
sterowanego ukfadania)

UWAGA: Informacje zawarte w tej sekcji dotycza tylko skanera Kodak i5800
z podwoéjnym modutem do sterowanego uktadania. Skaner Kodak
i5850 ma wbudowany czytnik kodéw separujgcych o orientacji
poziomej; uzycie tej funkcji wymaga jednak wigczenia opcji
Uktadanie.

Jesli ze skanerem 5800 jest uzywany podwdéjny modut do sterowanego
ukfadania, nalezy pamieta¢ o poprawnym zorientowaniu wzoréw kodéw
separujacych. Wzor typu 3 jest odwrotnoscig wzoru typu T, a wzor typu

1 jest odwrotnoscig wzoru typu 6. Jesli arkusze separujace nie sg poprawnie
sformatowane, odczyt wzoréw moze by¢ nieprawidtowy, poniewaz uzyty bedzie
tylko pierwszy wzér separujacy odczytany przez przednig i tylng kamere.

Na przykfad, arkusze separujgce zaprojektowane dla skaneréw
wyposazonych w fizyczny czytnik wzoréw (skanery Kodak z serii i800/i1800)
majg kody kreskowe wydrukowane do samej krawedzi arkusza z wiecej niz
jednej strony. O ile taki format byt prawidtowy dla skaneréw Kodak z serii i800/
1800, moze on powodowaé problemy z odczytywaniem wzordéw separujacych
w skanerach Kodak z serii i5000.

Wzor separatora typu 3 Wzor separatora typu T
Separator 3 Separator 3
Skaner Skaner
KODAK i1800 KODAK i1800
]

Jesli podczas skanowania arkusz zostanie przekrzywiony w taki sposéb,
ze jego prawa krawedz jako pierwsza znajdzie sie w polu widzenia kamery,
wowczas wzor separujgcy na arkuszu moze zostaé odczytany jako wzor
typu T, a nie typu 3.

Uzyto wzoru separatora typu T Uzyto wzoru separatora typu 3

,:,/,—*?'/”@ = —

separate’ 2 Separator 3
Skaner Skaner

/_’,’//’;/:Z//’/“:/ %
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Dla unikniecia tego problemu nalezy tworzy¢ wzory separujgce w taki sposéb,
aby nawet w razie przekrzywienia strony urzadzenie odczytato tylko jeden
wzér kodu kreskowego.

Uzyto wzoru separatora typu 3 Uzyto wzoru separatora typu 3

Separ ator 3

Skane,
KODA Ki1g 00

—
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Kody kreskowe

Wzdbr separujacy jest wydrukowanym na arkuszu uktadem réwnolegtych,

naprzemiennych czarnych kresek i odstepdw. Dla unikniecie przypadkowego

wzoréw . . ;
rozpoznania innych wydrukowanych danych jako wzoru separujgcego, skaner
rozpoznaje tylko poprawnie uformowane wzory kodéw kreskowych.
Aby skaner prawidtowo rozpoznat wzor, szeroko$¢ kresek i odstepow miedzy
nimi musi by¢ zachowana bardzo precyzyjnie.
Kreski szerokie powinny mie¢ grubos¢ 0,20 cala (5 mm) + 0,01 cala (0,25 mm).
Kreski waskie powinny mie¢ grubos¢ 0,08 cala (2,03 mm) + 0,01 cala (0,25 mm).
Kod separujacy nie moze by¢ szerszy niz 0,80 cala (20 mm) + 0,01 cala (0,25
mm). Minimalna dlugos¢ kresek catego wzoru wynosi 2 cale (50 mm).
Kody separujace Specyfikacje kodow Strefa Cale Milimetry
separujacych
Niski |Wysoki| Niski |Wysoki
Separator 2 Separator 2 zakres | zakres | zakres | zakres
A 0,19 | 0,21 | 4,83 | 5,33
I . B | 027 | 029 | 686 | 7,37
L T el c K 0,35 | 0,37 | 8,89 | 9,40
| | D 0,43 0,45 | 10,92 | 11,43
N | | E |05t |08 | 1295 1346
P 0,59 | 0,61 | 14,99 | 15,49
Przypisuje poziom obrazu 2 do S 0,79 | 0,81 | 20,01 | 20,57
biezgcego dokumentu.
Strefa Cale Milimetry
Niski |Wysoki| Niski |Wysoki
Separator 3 Separator 3 zakres | zakres | zakres | zakres
- A 0,19 | 0,21 | 4,83 | 5,33
] Alg| B | 027 | 029 | 6,86 | 7,37
[ — K 0,35 | 0,37 | 8,89 | 9,40
N D | 043 | 045 | 1092 | 1143
———— W G E | 063 065 16,00 16,51
P 0,71 | 0,73 | 18,03 | 18,54
Przypisuje poziom obrazu 3 do S 0,79 | 0,81 | 20,07 | 20,57
biezgcego dokumentu.
Strefa Cale Milimetry
Niski |Wysoki| Niski |Wysoki
Separator T / transfer Separator T / transfer zakres | zakres | zakres | zakres
A A 0,07 | 0,09 | 4,83 | 5,33
I e | B 0,15 | 0,17 | 6,86 | 7,37
I . K | 035 | 037 | 889 | 840
Dl g D 0,43 | 0,45 | 10,92 | 11,43
By
E 0,51 | 0,53 | 16,00 | 16,51
I G P | 059 | 061 | 1803 | 1854
S 0,79 | 0,81 | 20,07 | 20,57
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Separator 1

Separator 4 / przetacznik

Separator 6

Specyfikacje kodow

separujacych

Separator 1

N

H c| o

Separator 4 / przetacznik

E

Separator 6

A
M |
ﬂ

D

Strefa Cale Milimetry
Niski |Wysoki| Niski |Wysoki
zakres | zakres | zakres | zakres

A 0,19 | 0,21 483 | 5,33
B 0,27 | 0,29 | 6,86 | 7,37
K 0,47 | 0,49 | 11,94 | 12,45
D 0,55 | 0,57 | 13,97 | 14,48
E 0,63 | 0,65 | 16,00 | 16,51
P 0,71 0,73 | 18,03 | 18,54
S 0,79 | 0,81 | 20,07 | 20,57

Strefa Cale Milimetry
Niski |Wysoki| Niski |Wysoki
zakres | zakres | zakres | zakres

A 0,07 | 0,09 1,78 | 2,29
B 0,15 | 0,17 | 3,81 4,32
K 0,35 | 0,37 | 8,89 | 9,40
D 0,43 | 0,45 | 10,92 | 11,43
E 0,63 | 0,65 | 16,00 | 16,51
P 0,71 0,73 | 18,03 | 18,54
S 0,79 | 0,81 | 20,07 | 20,57

Strefa Cale Milimetry
Niski |Wysoki| Niski |Wysoki
zakres | zakres | zakres | zakres

A 0,07 | 0,09 1,78 | 2,29
B 0,15 | 0,17 | 3,81 4,32
K 0,23 | 0,25 | 5,84 | 6,35
D 0,31 0,33 | 7,87 | 8,38
E 0,51 0,53 | 12,95 | 13,46
P 0,59 | 0,61 | 14,99 | 15,49
S 0,79 | 0,81 | 20,07 | 20,57
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Potozenie kodow Prawidtowy odczyt wzoréw separujgcych wymaga zachowania odpowiedniego
: potozenia kodu w poziomie i w pionie. Nieprawidtowe umieszczenie kodu na
separulqcych dokumencie moze uniemozliwi¢ jego odczytanie przez skaner.

A Kody separujace o orientacji pionowej musza by¢ umieszczone tak,
aby miedzy wiodaca krawedzig papieru (ta, ktéra pierwsza wchodzi do
skanera) a poczatkiem kresek kodéw byto co najmniej 0,5 cala (12,7 mm)
pustego miejsca.

Kody separujace o orientacji poziomej musza by¢ umieszczone tak,
aby miedzy wiodaca krawedzig papieru (ta, ktéra pierwsza wchodzi do
skanera) a poczatkiem kresek kodéw byto co najmniej 0,25 cala

(6,35 mm) pustego miejsca.

B Miedzy kodem separujacym a krawedzig dokumentu musi by¢
zachowana odlegtos¢ co najmniej 0,25 cala (6 mm).

C Obszar odczytu kodow konczy sie 2 cale (50,8 mm) od wiodacej krawedzi
dokumentu. Kody o orientacji poziomej nie moga wykracza¢ poza obszar
odczytu kodow.

D Dla prawidtowego odczytywania kodéw separujgcych o orientacji
pionowej co najmniej 0,75 cala (19 mm) kodu musi znajdowa¢ sie
w obszarze odczytywania kodow.

*

G i @ ‘ Y ® ‘

| »

Informacje o papierze Kolor papieru — najwyzsza niezawodnosé odczytywania kodow
separujgcych zapewnia biaty papier. Jesli jest istotne, aby arkusze separujace
byly tatwiej rozpoznawalne dla operatoréw lub 0séb przygotowujgcych
dokumenty do skanowania, mozna uzy¢ papieru w jasnym kolorze.

Dobrze nadaje sie papier jasnozotty lub papier w jasnym pastelowym kolorze,
ktory odbija co najmniej 65% Swiatta. Uzycie ciemnego kolorowego papieru
moze spowodowac problemy z odczytywaniem kodéw separujacych.

* Druk — kreski kodow separujgcych nalezy zawsze drukowaé kolorem
czarnym. Wydrukowane czarne kreski muszg odbija¢ mniej niz 20% Swiatta.
Podczas wykonywania fotokopii kodéw separujacych nalezy zachowac
ostroznosé. Fotokopiarki automatycznie skalujg dokument, co wptywa na
rozmiar czarnych kresek i odstepéw miedzy nimi, a posrednio na
specyfikacje wydruku. Uzycie fotokopiarki o ustawieniu skalowania 100%
powinno by¢ odpowiednie dla skanera i5850.

* Rozmiar papieru — dtugos¢ i szerokos¢ arkusza separujgcego powinny
wynosi¢ co najmniej 5,5 cala (139,7 mm).

+ Gramatura papieru — jesli arkusze separujace majg by¢ uzyte ponownie,
papier musi by¢ do$¢ sztywny, aby moégt zostaé¢ dostarczony do stosu 2.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja ,Zalecane specyfikacje
papieru" w tym rozdziale.
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7 Konserwacja

Spis tresci Tabela czestotliwoSCi CzySZCZenia .........evivveeieiie e 7-2
Narzedzia i materiaty stuzgce do czyszczenia.........cccceeevveeeeiiiiiienece, 7-2
Otwieranie pOKryWY SKaNEIra...........eeeiiiiiiiieie i 7-2
Procedury CZYSZCZENIA ........coeeiiiiiiiie it 7-3

Odkurzanie tacy wyjsciowej i podnosnika wejsciowego...........ccceee....... 7-4
CzZySZCZENIE TOIEK ... 7-4
Czyszczenie gumek rolki rozdzielajace)........cocvvveeveeeeeeeeiiiiiciiiieeee. 7-5
Czyszczenie gumek modutu podajnika..........ceeeveveeeeiiiiiicciiiiiiiieeeeeeee, 7-6
Czyszczenie odwracalnych paskow biatego tta ... 7-6
Czyszczenie prowadniC PAaPIEIU............ccoeeeeciiiiiriiiee e e 7-7
Czyszczenie Sciezki transportowej
Za pomocyg arkusSza CZYSZCZACETO0 ......ceeeiiauuuiiiieieeeeaeaae e e e e e aaieeeeeeeeeeas 7-7
Czynnosci konczace procedurg CZySZCzZeNia.........cceeeeeeeeeiiieeneeeeeeannn. 7-7
Procedury wymiany podzeSPOtOW .........cccoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee e 7-8
Wymiana modutu podajnika i jego gumek ..........cccoocvvieiiiiiieeni e, 7-8
Wymiana rolki rozdzielajgcej i jej gumek..........coooovieiiiiiiiiie 7-12
Wymiana podktadki separacji wstepnej ... 7-13
Wymiana prowadniC Papi€ru..........ccuueeeeeiiiiiiee i eieeee e eeeeee e 7-14
Wymiana odwracalnych paskow biatego fa............ccccoiiiiinn. 7-15
Materiaty eksploatacyjne ...........oocueiiiiiiiiiiiii e 7-16

W tym rozdziale opisano niezbedne procedury czyszczenia i konserwacji
skaneréw Kodak serii i5000. Czestotliwosé wykonywania tych procedur zalezy
od srodowiska skanowania, rodzajéw papieru i wymagan w zakresie
przetwarzania obrazéw. Skanowanie duzych ilosci dokumentéw wymaga
czestszego czyszczenia skanera i czestszej wymiany materiatow
eksploatacyjnych. Skanowanie mniejszych ilosci dokumentéw wydiuza okresy
miedzy tymi czynnosciami. Aby uzyskac wytyczne w zakresie czyszczenia,
zobacz ,Tabela czestotliwosci czyszczenia” na nastepnej stronie. Jednak to
uzytkownik musi ustali¢, jaka czestotliwos¢ jest najlepsza w jego przypadku.
Wieloletnie doswiadczenie w zakresie skanowania produkcyjnego udowodnito,
ze odpowiednie czyszczenie i prawidtowa konserwacja skanera pozwalajg
skanowac¢ wiecej dokumentéw w krétszym czasie i przy mniejszej liczbie
problemoéw. Prawidtowa konserwacja skanera serii i5000 zapewni wieloletnie
bezproblemowe uzytkowanie.

Materiaty eksploatacyjne do skanera, gumki, podktadki wstepnego rozdzielania
itp.) oraz materiaty stuzace do czyszczenia dostepne sg u dostawcy skanera.
Materiaty eksploatacyjne sg sprzedawane w zestawach zawierajgcych rézne ilosci
materiatéw. Zestawy zawierajg odpowiednie liczby gumek, rolek i podktadek
wstepnego rozdzielania, dzieki czemu mozna tatwo wymienia¢ te elementy

w zalecanych okresach. Na przyktad wymiana jedynie gumek przy pozostawieniu
przez caly czas tej samej rolki rozdzielajacej moze by¢ przyczyng obnizenia
wydajnosci i gorszego dziatania skanera. Wymiana materiatow eksploatacyjnych
z zalecang czestotliwoscig zapewnia najwiekszg wydajnos¢ i najlepsze dziatanie
skanera.

UWAGA: llustracje w tej sekcji przedstawiajg skaner i5200/i5600/i5200V/
i5600V. Wszystkie opisane ustawienia sg takie same dla skanera
i5800/i5850, o ile nie wskazano inaczej.
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Arkusz
czestotliwosci
czyszczenia

Narzedzia i Srodki
czyszczace

Otwieranie pokrywy
skanera

Zalecana jest nastepujaca kolejnos¢ czyszczenia: odkurzenie Sciezki
transportowej skanera, usuniecie wszelkich zanieczyszczeh z gumek
modutu podajnika, rolki rozdzielajgcej i watkéw napedu oraz oczyszczenie
prowadnic papieru.

Nalezy postugiwaé sie ponizszym arkuszem, w ktérym okreslono, jak czesto
czysci¢ poszczegoblne elementy skanera.

Procedura Poczatek | Srodek | Poczatek nowej
dnia Zmiany zZmiany
Odkurzenie tacy wyjsciowej X

i obszaru wejsciowego (podnosnik
wejsciowy i Sciezka papieru)

Czyszczenie wszystkich rolek X X
Odkurzanie obszaru X X X
transportowego

Czyszczenie prowadnic papieru X X X
Zastosowanie arkusza X X

czyszczacego Sciezke papieru

Przy wykonywaniu rutynowej konserwacji skanera nalezy korzystaé wytacznie
z nastepujacych narzedzi i sSrodkéw czyszczacych. Uzycie jakichkolwiek
innych srodkéw czyszczacych moze spowodowac uszkodzenie skanera.

* Arkusze czyszczace Sciezke transportowa Kodak Digital Science

* Gabki do czyszczenia rolek Kodak Digital Science

+ Sciereczki antystatyczne do skaneréw firmy Kodak

* Odkurzacz i jego akcesoria

Opcjonalnie:

« Sciereczki antystatyczne Brillianize Detailer

* Niestrzepigca sie Sciereczka

1. Wyjmij wszystkie dokumenty z podnosnika wejsciowego i tacy wyjsciowe;.

2. Pociagnij do siebie zatrzask zwalniajacy pokrywe skanera. Pokrywa
skanera nieco sie otworzy. Podnie$ pokrywe, aby jg catkowicie otworzy¢
i uzyskac dostep do wewnetrznych elementow.

3. Po zakonczeniu czyszczenia lub wymiany materiatéw eksploatacyjnych
zamknij pokrywe obiema rekami.

7-2
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Metody czyszczenia W celu zapewnienia najlepszej jakosci obrazu wymagane jest regularne
czyszczenie skanera i wykonywanie profilaktycznych prac konserwacyjnych.

Niektore rodzaje dokumentéw moga wytwarzac wiecej pytu papierowego
i zanieczyszczen, dlatego moga zmuszaé do czestszego czyszczenia
urzadzenia.

Przed przystgpieniem do czyszczenia skanera lub wymiany materiatow
eksploatacyjnych nalezy sie zapoznaé z nastepujgcymi informacjami:

* Wystepowanie pewnych zanieczyszczen pochodzacych z gumowych
kotek w module podajnika i na rolce rozdzielajacej jest zjawiskiem
normalnym. Pojawienie si¢ tego typu zanieczyszczenh nie musi oznaczac,
ze koétka sg zuzyte lub uszkodzone. Po zakonczeniu czyszczenia nalezy
sprawdzi¢, czy kotka nie sg zuzyte, i w razie potrzeby wymienic rolke
rozdzielajacq lub modut podajnika.

+ Po wyczyszczeniu watkdw i gumek nie nalezy rozpoczyna¢ skanowania,
dopdki catkowicie nie wyschna.

* Nalezy uzywac tylko zalecanych srodkéw czyszczacych. Stosowanie
niezatwierdzonych rozpuszczalnikéw lub ptynéw czyszczacych moze
spowodowacé uszkodzenie gumek.

* Nie nalezy stosowac srodkéw czyszczacych w zamknietych
pomieszczeniach. Trzeba zawsze zadba¢ o odpowiednig wentylacje.

* Nie wolno nanosi¢ srodkoéw czyszczgcych na rozgrzane powierzchnie.
Nalezy poczekac, az powierzchnie ostygng do temperatury otoczenia.

* Nie nalezy uzywac sprezonego powietrza. Uzycie sprezonego powietrza
moze spowodowac przedostanie sie kurzu do uktadu obrazowania
skanera i jego osadzenie w takim obszarze skanera, w ktérym bedzie
powodowat problemy z jako$cig obrazu, a jednocze$nie nie bedzie mozna
go usung¢ bez wymontowania kamery.

* W poblizu skanera nie nalezy uzywac tatwopalnych sprezonych aerozoli.

* Oprécz zalecanych materiatdw czyszczacych do usuwania
zanieczyszczen ze skanera mozna uzy¢ odkurzacza.

« Sciereczki antystatyczne sg nasaczone alkoholem izopropylowym,
ktéry moze powodowac podraznienie oczu i wysuszenie skory.
Po wykonaniu procedur konserwacyjnych nalezy umy¢ rece mydtem
i woda. Wiecej informacji mozna znalez¢ w karcie charakterystyk
materiatow niebezpiecznych (MSDS, Material Data Safety Sheet).
Karty charakterystyk materiatow niebezpiecznych (MSDS) dostepne sg
pod adresem: www.kodakalaris.com/go/MSDS.

UWAGA: Aby uzyskac dostep do karty MSDS, nalezy poda¢ numer
katalogowy lub stowo kluczowe materiatu. Aby zapoznac sie
z numerami katalogowymi, zobacz ,Materiaty eksploatacyjne”
w dalszej czesci tego rozdziatu.

» (Gagbka do czyszczenia watkdw jest nasgczona solg sodowg siarczanu
eteru laurylowego oraz krzemianem sodu, ktére mogg podraznia¢ oczy.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na karcie MSDS.
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Odkurzanie tacy 1. Wytacz skaner.
wyjsciowej i podnosnika

e . 2. Wyjmij tace wyjsciowa.
wejsciowego

3. Doktadnie odkurz obszar tacy wyjsciowej i podnosnika wejsciowego.

Czyszczenie rolek Czyszczenie rolek obejmuje wszystkie rolki $ciezki transportowej, gumki rolki
rozdzielajgce oraz gumki modutu podajnika.

1. Otworz pokrywe skanera.

2. Recznie obracaj rolki, czyszczac je przy uzyciu gabek do czyszczenia rolek.

3. Osusz rolki niestrzepiaca sie szmatka.
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Czyszczenie gumek rolki
rozdzielajacej

4. Pociggnij do siebie pokrywe rolki rozdzielajgcej i wyjmij rolke rozdzielajaca.

UWAGA: Pokrywa rolki rozdzielajacej jest dociskana sprezyna. Odchyl
pokrywe rolki rozdzielajgcej i przytrzymaj do momentu wyjecia
rolki, a nastepnie delikatnie opus¢ pokrywe rolki z powrotem na
miejsce.

5. Recznie obracaj kétka rolki rozdzielajacej, przecierajac je za pomoca
gabek do czyszczenia rolek. Najlepsze efekty mozna uzyskac, wycierajac
gumki wzdtuz wyztobien, aby usungé¢ z nich wszelkie zanieczyszczenia.

N '
6. Sprawdz gumki. Jesli gumki wykazujg slady zuzycia lub uszkodzenia,
wymien je. Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w sekgcji

~Procedury wymiany podzespotéw” w dalszej czesci tego rozdziatu.

7. Zatéz z powrotem rolke rozdzielajgca, wyréwnujac szczeliny na rolce
z uchwytami.
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Czyszczenie kotek modutu 8. Wyczys$¢ gumki modutu podajnika, obracajac je recznie i wycierajac przy

podajnika uzyciu gabki do czyszczenia rolek. Najlepsze efekty daje przecieranie
réwnolegle do zeberek w celu usuniecia spomiedzy nich wszelkich
zanieczyszczen. W celu wyczyszczenia gumek nie trzeba wyjmowaé
modutu podajnika.

9. Sprawdz gumki. Jesli gumki modutu podajnika wykazujg slady zuzycia lub
uszkodzenia, wymien je. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢
w sekgji ,Procedury wymiany podzespotéw” w dalszej czesci tego rozdziatu.

Czyszczenie odwracalnych  10. Przetrzyj gérne i doine paski tta za pomoca $ciereczki antystatycznej
paskow biatego tta Staticide lub Brillianize Detailer.

11. Ponownie przetrzyj gorny i dolny pasek tta lekko zwilzong (niemal sucha)
Sciereczka antystatyczng lub czysta, niestrzepiaca sie szmatkg w celu
usuniecia ewentualnych smug.
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Czyszczenie szybek 12. Przetrzyj gérng i dolng prowadnice papieru za pomoca $ciereczki
ochronnych antystatyczne;j.

13. Ponownie przetrzyj gorng i dolng prowadnice papieru lekko zwilzong
(niemal sucha) sciereczkg antystatyczng w celu usuniecia ewentualnych
smug.

14. Zamknij pokrywe skanera.
15. Po zakohczeniu wszystkich procedur czyszczenia wigcz skaner.

Czyszczenie Sciezki Sciezke transportowa nalezy wyczyscié kilkakrotnie za pomoca arkusza
transportowej za pomoca czyszczacego.
arkusza czyszczacego 1. Wyjmij z opakowania arkusz czyszczacy $ciezke transportowa.

2. Maksymalnie rozsun podnosnik wejsciowy i wyjéciowe prowadnice boczne.

3. Umies¢ arkusz czyszczacy posrodku podnosnika wejsciowego, w orientac;ji
poziomej, strong klejacg w gore.

4. Zeskanuj arkusz czyszczacy.

Wyjmij arkusz czyszczacy z tacy wyjsciowej i umies¢ go posrodku podnosnika
wejsciowego, w orientacji poziomej, strong klejacg w dét i ponownie uruchom
skanowanie.

6. Powtdrz czynnos$ci od 3 do 5, dopdki rolki nie bedg czyste.

UWAGA: Gdy arkusz czyszczacy sie zabrudzi lub straci wiasnosci klejace,
nalezy go wyrzuci¢ i uzy¢ nowego arkusza.

Czynnosci konczace Po zakonczeniu czyszczenia za pomoca arkusza czyszczgcego obszar
procedure czyszczenia transportowy:

1. Otworz pokrywe skanera.

2. Wytrzyj gorne i dolne prowadnice papieru przy uzyciu niestrzepigcej
Sciereczki.

3. Zamknij pokrywe skanera i zeskanuj obraz testowy, aby sprawdzi¢ jakos¢
obrazu.
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Procedury wymiany
podzespotéow

Wymiana modutu
podajnika lub jego gumek

Ta cze$¢ zawiera procedury wymiany nastepujgcych czesci. Ponizsza lista
moze stuzy¢ jako wskazowka dotyczaca czestotliwosci wymiany.

Gumki modutu podajnika oraz rolki rozdzielajace, w tym elementy
modutu podajnika Kodak na papier o bardzo matej gramaturze —
czas eksploatacji gumek zalezy od typu uzywanego papieru, srodowiska

i czystosci. Nominalny czas eksploatacji odpowiada skanowaniu ok.

500 000 dokumentow. W rzeczywisto$ci moze byc¢ inny. Obnizenie
sprawnosci podajnika, pobieranie kilku arkuszy naraz, zakleszczenia
papieru itp. wskazujg na koniecznos¢ wymiany gumek. Gumki rolek
separujacych mogg zuzywac sie szybciej niz gumki modutu podajnika.
Wszystkie cztery gumki modutu podajnika nalezy wymienia¢ jednoczesnie.
Obie cztery gumki rolek separujgcych nalezy wymieniaé jednoczesnie.

Modut podajnika i rolka rozdzielajaca, w tym elementy modutu
podajnika Kodak na papier o bardzo matej gramaturze z rolka
rozdzielajagcg — producent zaleca wymiane modutu podajnika i rolki
rozdzielajgcej na nowe po czterokrotnej wymianie gumek. Nalezy
instalowac jednocze$nie nowy modut podajnika i rolke rozdzielajaca.

Podktadka wstepnego rozdzielania, w tym podkitadka modutu
podajnika Kodak na papier o bardzo malej gramaturze — producent
zaleca wymiane podkfadki wstepnego rozdzielania co najmniej tak samo
czesto jak gumek modutu rozdzielajgcego/rolek rozdzielajacych.

Prowadnice papieru — nalezy wymienia¢, gdy sg mocno porysowane,
a na obrazie sg widoczne defekty.

UWAGA: llustracje moga réznic¢ sie nieco od rzeczywistosci w zaleznosci od

wymienianego elementu. Modut podajnika na papier o bardzo matej
gramaturze wyglada na przyktad nieco inaczej niz modut
standardowy. Procedury instalacji sg jednak takie same.

Mierniki powinny by¢é nadzorowane przez operatora i resetowane przy
wymianie materiatéw eksploatacyjnych. Wymiana materiatow
eksploatacyjnych nie powoduje automatycznego resetowania miernikow.
Mierniki wskazujg liczbe zeskanowanych stron. Aby uzyska¢ wiecej informacji
na temat miernikdw zuzycia, zobacz ,Wys$wietlanie miernikow zuzycia”

w rozdziale 3.

1.

Wyjmij tace wyjsciowa.

2. Podnies i otwérz pokrywe dostepu do drukarki.

7-8
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UWAGA: Aby nie wyjmowac tacy wyjsciowej, mozna podnies¢ jej przednig
cze$c¢, a nastepnie podniesé pokrywe dostepu do drukarki i ustawic
ja za klapka regulacji wysokosci.

3. Obrdé¢ pokretto zwalniajgce modut podajnika w kierunku symbolu
Odblokowane i zwolnij modut podajnika.

4. Jesli chcesz wymieni¢ modut podajnika, przejdz do punktu 11. Jesli chcesz
wymieni¢ gumki, przejdz do punktu 5.

5. Trzymajac jedng reka dolng czes¢ obudowy, drugg nacisnij wystepy
blokujace (po jednym z kazdej strony). Pociagnij gérng obudowe do goéry
i zdejmij jg z rolek.

6. Wyjmij obydwie rolki.
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7. Zdejmij wszystkie gumki, zsuwajac je z zespotu rdzenia.

8. Zatéz nowe gumki, delikatnie nasuwajac je na zespot rdzenia. Gumek nie
trzeba zaktadaé w jakims konkretnym kierunku.

WAZNE: Nie nalezy zbyt mocno nacigga¢ gumki, poniewaz mogtoby to
spowodowac jej pekniecie.

9. Umiesc rolki w dolnej obudowie modutu podajnika i wyréwnaj wystepy na
gornej obudowie ze szczelinami w dolnej obudowie.

10. Sciénij gorna i doing cze$¢ obudowy, az sie zatrzasna.
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11. Wioz kotek po lewej stronie modutu podajnika za pomoca preta (1);
dopasuj gorng wypustke do szczeliny (2); wyréwnaj kotek po prawej
stronie modutu podajnika za pomoca preta (3) i obro¢ zielong gatke
zwalniajgcg modutu podajnika, aby wskazywata symbol Zablokowane po
lewej stronie (4). Modut podajnika zostanie zamocowany. Sprawdz, czy po
zainstalowaniu modutu podajnika jest on solidnie osadzony na swoim
miejscu i swobodnie sie przemieszcza.

12. Zamknij pokrywe skanera i pokrywe dostepu do drukarki.
13. Zatéz ponownie tace wyjsciowa.

14. Po zakohczeniu wyswietl mierniki zuzycia w panelu sterowania operatora
i dotknij ikony Resetuj, aby zresetowa¢ miernik zuzycia gumek i modutu
podajnika.
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Wymiana rolki 1. Otwoérz pokrywe skanera.
rozdzielajacej lub jej gumek 2. Pociagnij do siebie pokrywe rolki rozdzielajacej i wyjmij rolke rozdzielajaca.

UWAGA: Pokrywa rolki rozdzielajacej jest dociskana sprezyng. Odchyl
pokrywe rolki rozdzielajgcej i przytrzymaj do momentu wyjecia
rolki, a nastepnie delikatnie opus¢ pokrywe rolki z powrotem na
miejsce.

Jesli chcesz wymieni¢ modut rozdzielajacy, wykonaj czynnosci 3 i 4. Jesli
chcesz wymieni¢ gumki rolek modutu rozdzielajgcego, przejdz do punktu 5.

3. Wibz nowag rolke rozdzielajgca. Koniecznie réwno dopasuj Sciete konce
rolki rozdzielajgcej do jej uchwytow.

4. Delikatnie opus¢ pokrywe rolki rozdzielajgcej z powrotem na miejsce i zamknij
pokrywe skanera.

|
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Aby wymieni¢ kotka:
5. Zdejmij kazde kétko, zsuwajac je z rdzenia.
6. Zatdéz nowe gumki, delikatnie nasuwajac je na rdzen.
WAZNE: Nie nalezy zbyt mocno nacigga¢ gumki, poniewaz mogtoby to
spowodowac jej pekniecie.
7. Zainstaluj ponownie rolke rozdzielajgca. Wyréwnaj wgtebienia w rolce
rozdzielajacej z uchwytami.
Opus¢ uchwyt rolki separacji z powrotem na miejsce.
Zamknij pokrywe skanera.

10. Po zakohczeniu wyswietl mierniki zuzycia w panelu sterowania operatora
i dotknij ikony Resetuj, aby zresetowaé miernik zuzycia gumek i rolki
rozdzielajace;j.

Wymiana podktadki Podktadke wstepnego rozdzielania nalezy wymieni¢, gdy skaner coraz
separacji wstepnej czesciej pobiera kilka dokumentéw jednoczesnie.

1. Otworz pokrywe skanera.
2. Unie$ i wyjmij podkitadke separacji wstepne;.

UWAGA: Podktadka wstepnego rozdzielania jest mocno wcisnieta,
wiec do jej wyjecia nalezy uzy¢ pewne;j sity.

3. Zainstaluj nowg podkfadke wstepnego rozdzielania. Upewnij sie,
ze zatrzasnefa sie na swoim miejscu.

Zamknij pokrywe skanera.

Po zakonczeniu wy$wietl mierniki zuzycia w panelu sterowania operatora
i dotknij ikony Resetuj, aby zresetowa¢ miernik zuzycia podkfadki
wstepnego rozdzielania.
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Wymiana prowadnicy Szybki ochronne nalezy wymienia¢, gdy sg mocno porysowane, a ich
papieru uszkodzenia uwidaczniajg sie na obrazie.

UWAGA: Z prowadnicami papieru nalezy sie obchodzi¢ ostroznie, aby nie
pozostawi¢ na nich odciskow palcow.

1. Otworz pokrywe skanera.

2. Przy uzyciu wkretaka dostarczonego ze skanerem poluzuj sruby na obu
koncach dolnej prowadnicy papieru i wyjmij ja.
; = = Rl

3. Zatéz nowg prowadnice papieru i dokreé¢ sruby, aby jg zamocowac.

4. Powtdrz czynnosci opisane w punktach 2 i 3 w celu wymiany gornej
prowadnicy papieru.

5. Zamknij pokrywe skanera.
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Wymiana odwracalnych Wymiana odwracalnych paskow biatego tta jest wykonywana niezbyt czesto.
paskow biatego tta Procedura wymiany jest nastepujgca:

1. Wytacz skaner.
2. Otworz pokrywe skanera.

3. Palcami lub przy uzyciu wkretaka dostarczonego ze skanerem poluzuj
dwie sruby na obu koncach gérnego paska tta i wyjmij pasek.

- ‘-:\-‘_—"-:1

74

5. Podtacz nowy tgcznik paska tta za pomoca przewodu. Upewnij sie, Ze jest
dobrze zamocowany na swoim miejscu.

6. Zatéz nowy pasek tta i dokre¢ Sruby po obu stronach, aby go zabezpieczy¢.
UWAGA: Pamietaj, aby odpowiednio dopasowaé sprezyny na zaczepach
w ramie skanera. Upewnij sig, ze tto porusza sie swobodnie
w gore i w dét.
Powtdrz czynnosci 2-5, aby wymieni¢ dolny pasek tfa.

Zamknij pokrywe skanera.

]
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Materiaiy Aby zamowi¢ materiaty eksploatacyjne, nalezy skontaktowac sie z dostawcag

eksploatacyjne skanera.
Materiaty eksploatacyjne Nr kat.
Zestaw materiatéw eksploatacyjnych do podajnika skanera 832 7538
Kodak
Duzy zestaw materiatow eksploatacyjnych do podajnika 838 7938
skanera Kodak
Duzy zestaw materiatow eksploatacyjnych do podajnika 146 2415
skanera Kodak
Zestaw prowadnic papieru do skanera Kodak 834 8054
(bez dodatkowego modutu drukarki)
Zestaw prowadnic papieru do skanera Kodak 871 4438
(z dodatkowym modutem drukarki)
Odwracalne biate tto skanera Kodak 808 8239
(bez dodatkowego modutu drukarki)
Odwracalne biate tto skanera Kodak 800 0853
(z dodatkowym modutem drukarki)
Skaner i5850 - Odwracalne biate tto skanera Kodak 166 7641
(bez dodatkowego modutu drukarki)
Skaner i5850 - Odwracalne biate tto skanera Kodak 161 2605

(z dodatkowym modutem drukarki)

Zestaw podajnika Kodak na papier o bardzo matej gramaturze | 844 5280

Potka do recznego podawania dokumentow 167 3953
(do skanerow i5200/i5600)

Pdtka do recznego podawania dokumentow 169 4256
(do skanerow i5800/i5850)

Sterowane uktadanie w module podwojnym firmy Kodak 150 9546
Dodatkowa drukarka (przednia i tylna) 121 3743
Pochtaniacze atramentu firmy Kodak 125 7633
Kaseta z czarnym atramentem do dodatkowego modutu drukarki | 818 3386
Kaseta z czerwonym atramentem do dodatkowego modutu 159 6832
drukarki

Mozna rowniez uzywac kaset z atramentem zielonym nd.

(HP-C6602G) i niebieskim (HP-C6602B), jednak kasety te sg
dostepne tylko u firmowych sprzedawcéw Hewlett-Packard.

Rozszerzony modut drukarki: kosz kasety z atramentem 176 3218
Przedtuzenie na dokumenty 66,04 cm (26 cali) 183 3946
(opakowanie 1 szt.)
Przedtuzenie na dokumenty 76,2 cm (30 cali) 162 6803
(opakowanie 1 szt.)
Przedtuzenie na dokumenty 86,36 cm (34 cale) 149 8476

(opakowanie 1 szt.)

Arkusze do czyszczenia obszaru transportowego Kodak Digital | 169 0783
Science (50 szt.)

Gabki do czyszczenia watkdéw Kodak Digital Science (24 szt.) | 853 5981
Sciereczki antystatyczne do skaneréw firmy Kodak (144 szt.) 896 5519

Sciereczki do pielegnaciji Brillianize/do skaneréw Kodak 826 6488
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8 Rozwigzywanie probleméw
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Rozwiqzywanie Na ponizszym schemacie przedstawiono mozliwe rozwigzania probleméw

problemow napotykanych podczas uzytkowania skanera Kodak serii i5000.

Problem Mozliwe rozwigzanie
Dokumenty sie zacinajg lub skaner Upewnij sie, ze:

pobiera po kilka arkuszy jednoczesnie |« \Wszystkie dokumenty spetniaja warunki dotyczace rozmiaru,
gramatury i rodzaju wymienione w Dodatku A, Dane techniczne.

» Z dokumentow zostaty usuniete wszystkie zszywki i spinacze do papieru.

» Wszystkie rolki i gumki sg czyste, a rolka rozdzielajgca i modut
podajnika sg prawidtowo zainstalowane. Zobacz procedury opisane
w Rozdziale 7, Konserwacja.

* Mierniki zuzycia na panelu sterowania operatora nie wskazuja,
ze nalezy wymieni¢ rolki lub gumki.

» Wszystkie dokumenty w stosie dokumentéw w podajniku sg utozone
na srodku w taki sposdb, ze wszystkie dokumenty moga zostac
pobrane przez watki podajnika.

» Dokumenty o nietypowej fakturze lub powierzchni sg podawane
recznie lub przy uzyciu innego ustawienia opcji Obstuga dokumentéw
(np. Delikatne, Grube, Cienkie). Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz
Podrecznik konfiguracji skanowania dla sterownika ISIS,
oprogramowania TWAIN Datasource lub VRS.

» Dzwignia zwiekszajgca wysokosc¢ szczeliny nie jest wcidnieta.

» Dokumenty zostaly ,przerzucone” przed wiozeniem.

* W przypadku skanowania dokumentow, o ktérych wiadomo,
ze powodujg pobieranie wielu arkuszy jednoczes$nie, zaznaczono
opcje Pomin pobieranie wielu arkuszy na ekranie Skanowanie.

Aby wyja¢ zaciete dokumenty:

* Wyjmij wszystkie dokumenty z obszaru podajnika.

» Otworz pokrywe skanera.

* Znajdz miejsce zaciecia dokumentdw i usun z niego papier.

» Zamknij pokrywe skanera i wznéw skanowanie.

Dtugie dokumenty nie sg podawane lub |+« Upewnij sie, ze zostaly wysuniete przedtuzenia podnosnika

zacinajqg sie wejsciowego i tacy wyjsciowej, zapewniajgce podtrzymywanie
dtugich dokumentéw, lub uzyj opcjonalnych przedtuzen na dokumenty.

» Skanery i5200/i5600/i5800/i5850: Upewnij sie, ze wartos¢ opcji
Maksymalna dlugosé dokumentu jest wystarczajgco wysoka.
Maksymalna dtugos¢ dokumentu zalezy od rozdzielczosci i gtebi
skanowania. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Rozdziat 3,
.Maksymalna dtugos$¢ dokumentu ”.

» Skaner i5200V/i5600V: Maksymalna dtugos¢ dokumentu ma state
ustawienie 40 cali. Uzytkownik nie moze zmienia¢ tego ustawienia.
* Zmniejsz rozdzielczos¢ wyjsciowg lub uzyj innego formatu wyjsciowego.
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Problem

Mozliwe rozwiazanie

Jakos¢ obrazu jest niska lub
ulegta pogorszeniu

Upewnij sig, ze skaner i prowadnice papieru sg czyste. Zobacz rozdziat 7,
Konserwacja.

Wystepuja ,fatszywe” zaciecia papieru
lub jest podawanych wiele
dokumentéw

» Upewnij sie, Zze Sciezka transportowa jest czysta.

* Wybierz inne ustawienie opcji Obstuga dokumentéw. Aby uzyskac
wiecej informaciji, zobacz Podrecznik konfiguracji skanowania dla
sterownika ISIS, oprogramowania TWAIN Datasource lub VRS.

* Wyreguluj ustawienie Czuto$¢ pobierania wielu arkuszy w aplikaciji
do skanowania. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Podrecznik
konfiguracji skanowania dla sterownika I1SIS, oprogramowania TWAIN
Datasource lub VRS.

Skaner nie skanuje/nie podaje
dokumentow

Upewnij sie, ze:

» Przewdd zasilajacy jest podtaczony i zasilanie jest wiaczone.

* Przycisk zasilania zostat nacisniety i $wieci sie zielona dioda LED.

* Pokrywa skanera jest catkowicie zamknieta.

» Dokumenty dotykajg modutu podajnika i zastaniajg czujnik obecnosci papieru.
» Dokumenty spetniaja wymagania dotyczace rozmiaru, gramatury, typu itp.

* W przypadku grubszych dokumentéw podczas podawania dokumentéw
jest przestawiona dzwignia zwiekszajgca wysokosé szczeliny.

 Zostaty sprawdzone oznaki zuzycia modutu podawania, rolki
rozdzielajgcej oraz podktadki wstepnego rozdzielania, a odpowiednie
czesci zostaty wymienione w razie potrzeby.

Mozna tez wytgczy¢ skaner, a nastepnie wtaczyé go z powrotem.

Skaner dziata wolno

» Komputer-host moze nie spetnia¢é minimalnych wymagan dla skanera.
Zobacz Dodatek A, Dane techniczne.

* Niektore funkcje przetwarzania obrazu moga powodowac¢ zmniejszenie
szybkosci skanera.

» Moze by¢ ustawiona zbyt duza rozdzielczos$¢ (dpi).

* Moze by¢ ustawiony zbyt niski poziom kompresiji.

* By¢ moze oprogramowanie antywirusowe skanuje wszystkie pliki TIFF
i JPEG.

* Upewnij sie, ze skanowane dokumenty sg zapisywane na dysku lokalnym.

Podczas skanowania dokumenty
ulegajg przekrzywieniu

Upewnij sie, ze:

» Ustawienie prowadnic bocznych podnosnika wejsciowego jest
dopasowane do rozmiaru podawanych dokumentow.

* Dokumenty sg podawane prostopadle do modutu podajnika.

» Z dokumentow zostaty usuniete wszystkie zszywki i spinacze do papieru.

* Modut podajnika, rolka rozdzielajac i watki napedu sg czyste.

* Pokrywa skanera jest dobrze zamknieta.

Skaner czesto sie zatrzymuje podczas
skanowania

Upewnij sie, ze:

» Komputer-host spetnia minimalne wymagania dotyczgce skanowania.
Zobacz Dodatek A, Dane techniczne.

* Na dysku twardym jest wystarczajgco duzo wolnego miejsca.

» Wszystkie pozostate aplikacje sg zamkniete.

« Jest uzywane potgczenie USB 2.0.

Mozna takze podja¢ prébe zmiany ustawien opcji skanowania (kompres;ja,

rozdzielczos$c¢, format wyjsciowy) w aplikacji uzywanej do skanowania.

Po zakonczeniu skanowania na
dokumentach sg widoczne znaki lub
smugi odci$niete przez walki

Wyczys¢ modut podajnika, rolke rozdzielajgca i gumki. Zobacz rozdziat
7, Konserwacja.

Na obrazie sg widoczne pionowe linie

* Wyczy$¢ prowadnice obrazowania. Zobacz rozdziat 7, Konserwacja.

» Wiacz opcje Filtr smug w aplikacji uzywanej do skanowania lub
zwieksz intensywnosc tej opciji.
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Wskazniki przycisku Ciagle zielone swiatto: skaner jest w trybie gotowosci.
zasilania Przerywane z6tte $wiatto: skaner jest w trybie oszczedzania energii.

Ciagte zo6tte swiatto: skaner jest w trybie oczekiwania.

Uaktualnianie Firma Kodak Alaris aktualizuje sterowniki i oprogramowanie sprzetowe w celu

oprogramowania poprgwiania bteddw i dodawgnia powych funkcji. W przypadl_<u wy_stapie_nia
bteddéw, przed skontaktowaniem sie z dzialem pomocy technicznej nalezy
sprawdzi¢, czy jest uzywana najnowsza wersja oprogramowania skanera.
Przejdz do strony: www.kodakalaris.com/go/disupport, kliknij pozycje 15000
Software and Drivers (Oprogramowanie i sterowniki do serii i5000) i pobierz
najnowsze uaktualnienie.

Kontakt z pomoca 1. Aby uzyskac¢ aktualny numer telefonu w danym kraju, nalezy odwiedzi¢
technicznq strone www.kodakalaris.com/go/dicontacts.

2. Przed rozpoczeciem rozmowy nalezy przygotowac nastepujace
informacije:

* Opis problemu,

* model i numer seryjny skanera,

+ konfiguracja komputera,

» aplikacja uzywana do skanowania.

. __ ]
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Dodatek A Dane techniczne

Typ skanera/szybkos¢

» Skaner i5200/i5200V: dwustronny, kolorowy skaner biurkowy skanujgcy
z szybkoscig do 140 stron A4 na minute (przy rozdzielczosci 200/300 dpi,
w trybie czarno-biatym, kolorowym lub skali szarosci w orientacji poziomej)
w trybie normalnej obstugi dokumentéw.

» Skaner i5600/i5600V: dwustronny, kolorowy skaner biurkowy skanujacy
z szybkoscig do 170 stron A4 na minute (przy rozdzielczosci 200/300 dpi,
w trybie czarno-bialym, kolorowym lub skali szarosci w orientacji poziome;j)
w trybie normalnej obstugi dokumentow.

» Skaner i5800/i5850: dwustronny, kolorowy skaner przeznaczony do
ustawienia na podtodze, skanujacy z szybkoscig do 210 stron A4 na minute
(przy rozdzielczosci 200/300 dpi, w trybie czarno-biatym, kolorowym lub skali
szarosci w orientacji poziomej) w trybie normalnej obstugi dokumentéw.

Technologia skanowania

Podwaéjny przetwornik CCD

Rozdzielczo$¢ obrazow
wyjsciowych

100, 150, 200, 240, 300, 400, 500 i 600 dpi

Format plikéw wyjsciowych

TIFF, JPEG

Obszar skanowania

i5200/i5600/i5800/i5850: Skanuje dokumenty o rozmiarze do 30,5 x 457,2 cm
(12 x 180 cali)
i5200V/i5600V: Skanuje dokumenty o rozmiarze do 30,5 x 101,6 cm (12 x 40 cali).

Pojemnos$¢ automatycznego
podajnika dokumentow

750 arkuszy papieru dokumentowego o gramaturze 20 funtéw (80 g/m2)

Zalecana liczba dokumentow
skanowanych dziennie

Bez ograniczen

Oswietlenie

Wskaznik LED

Wymagania dotyczace
zasilania pradem
elektrycznym

100-240 V (automatyczne dostosowanie), 50/60 Hz

Wymiary skanera
Skanery i5200/i5600
Skanery i5200V/i5600V

skanery i5800/i5850

Z otwartym podnosnikiem wejsciowym:
Wysokosé¢: 43,4 cm (17,1 cala)
Szerokosé: 69,3 cm (27,3 cala)
Glebokosé: 65,3 cm (25,7 cala)

Z zamknietym podnosnikiem wejsciowym:
Wysokosé: 43,4 cm (17,1 cala)

Szerokosé: 69,3 cm (27,3 cala)

Glebokosé: 51 cm (20,1 cala)

Wysokosé: 106,7 cm (42,0 cala) - 130,8 cm (51,5 cala)
Szerokosé: 69,3 cm (27,3 cala)
Glebokosé: 82,3 cm (32,4 cala)

Waga skanera
(po rozpakowaniu)

Waga skanera (w opakowaniu)

Skanery i5200/i5600/i5200V/i5600V: 57,6 kg (127 funta)
skanery i5800/i5850: 185,9 kg (410 funta)
Skanery i5200/i5600/i5200V/i5600V: 69,0 kg (152 funta)
skanery i5800/i5850: 257,2 kg (567 funta)

Potaczenie z hostem

Hi-speed USB 2.0; zgodnos$¢ ze standardem USB 3.0

Temperatura pracy

15°C do 35°C (15,00°F do 95°F)

Wilgotnosé

Wilgotno$¢ wzgledna 15 do 76%

Wplyw na srodowisko

Zgodnos¢ z norma Energy Star
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Zuzycie energii — skaner Bezczynny: <115 W (wszystkie modele)
Podczas skanowania:

<215 W (skanery i5200/i5600/i5200V/i5600V)
<250 W (skaner i5800)

Tryb oszczedzania energii: <4 W

Tryb oczekiwania: <1,0 W

Poziom hatasu Skanowanie: ponizej 67 dB(A)
(Poziom cisnienia Tryb oczekiwania: ponizej 42,3 dB(A)
akustycznego w pozycji

operatora):

Wartosci znamionowe pradu |i5200/i5600/i5200V/i5600V: 1/N/PE ~ 100 -240 VAC 2,8 - 1,5 A 50/60 Hz
i5800/i5850: 1/N/PE ~ 100 -240 VAC 3,3 - 1,5 A 50/60 Hz

Wymagania Ponizej przedstawiono konfiguracje zalecang do pracy ze skanerami Kodak

systemowe serii i5000.
Skanery i5200/i5600/i5800/i5850

« Komputer: Intel® Core™ 2 Duo 3 GHz, 4 GB RAM, interfejs USB 2.0 lub wyzszy

Skanery i5200V/i5600V
* Komputer: Intel® Core™ Quad, 3 GHz, 4 GB RAM, interfejs USB 2.0 lub wyzszy

Obstugiwane systemy operacyjne:

* Microsoft Windows XP (Professional) z dodatkiem SP2
* Microsoft Windows Vista z dodatkiem SP1

* Microsoft Windows Vista x64 Edition

* Microsoft Windows 7 (wersja 32-bitowa i 64-bitowa)

* Microsoft Windows 8 (wersja 32-bitowa i 64-bitowa)

* Microsoft Windows 8.1 (wersja 32-bitowa i 64-bitowa)

Dotaczone sterowniki:

+ Systemy operacyjne Windows: TWAIN, ISIS, WIA
VRS (tylko do skaneréw Kodak i5200V i i5600V)
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Dodatek B Gwarancja — tylko Stany Zjednoczone i Kanada

Gratulujemy zakupu skanera firmy Kodak. Skanery firmy Kodak sg projektowane pod katem zapewnienia najwyzszej wydajnosci
i niezawodnosci. Wszystkie skanery firmy Kodak sg objete ograniczong gwarancjg na przedstawionych nizej warunkach.

Ograniczona gwarancja na skanery firmy Kodak

Firma Kodak Alaris udziela na nastepujacych warunkach ograniczonej gwarancji na skanery Kodak (z wytaczeniem czesci
zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych) sprzedawane przez firme Kodak lub jej autoryzowane kanaty dystrybucji:

Firma Kodak gwarantuje, ze skaner firmy Kodak bedzie w okresie gwarancji obowigzujacym dla danego produktu i liczonym od
daty sprzedazy wolny od wad materiatu i wykonania, a takze bedzie dziata¢ zgodnie z danymi technicznymi dotyczacymi
wydajnosci okreslonego skanera firmy Kodak.

W przypadku wszystkich skaneréw firmy Kodak obowigzujg opisane nizej wykluczenia gwarancji. Skaner firmy Kodak,
ktory okaze sie wadliwy lub nie bedzie dziata¢ zgodnie z danymi technicznymi produktu, zostanie naprawiony lub wymieniony
na nowy badz odnowiony egzemplarz — wedle uznania firmy Kodak.

Nabywca moze ustali¢ okres ograniczonej gwarancji obowigzujacy dla zakupionych skaneréw firmy Kodak, dzwonigc pod
numer (800) 822-1414, odwiedzajac strone www.kodakalaris.com/go/disupport lub przegladajac karte podsumowania
ograniczonej gwaranc;ji dotgczong do skanera firmy Kodak.

Realizacja gwarancji wymaga przedstawienia dowodu zakupu.

Wykluczenia gwarancji

Ograniczona gwarancja firmy Kodak nie obejmuje skanerdéw firmy Kodak, ktére ulegty fizycznym uszkodzeniom po zakupie na
przyktad w wyniku wypadku, dziatania sity wyzszej lub podczas transportu. Dotyczy to takze wynikéw (a) nieprawidtowego
zapakowania lub wystania skanera do firmy Kodak w ramach ustug gwarancyjnych niezgodnie z biezgcymi wytycznymi firmy
Kodak dotyczacymi pakowania i wysytki, w tym niewtozenia ogranicznika przed wysyika lub niewyjecia ogranicznika przed
uzyciem; (b) prowadzonych przez uzytkownika instalacji, integracji systemow, programowania, ponownych instalacji systemow
operacyjnych lub oprogramowania, dziatah z zakresu inzynierii systemoéw, przenoszenia, rekonstrukcji danych lub wyjmowania
produktu bgadz dowolnego elementu (w tym zniszczenia ztgcza, pokrywy, ptyty, stykéw lub uszczelki); (c) konserwacji,
modyfikacji i napraw niewykonywanych przez firme Kodak lub dostawce ustug autoryzowanego przez firme Kodak oraz
manipulowania urzagdzeniem badz korzystania ze sktadnikéw, czesci, akcesoriow lub modutéw innych firm; (d) nieprawidtowego
uzycia, nierozwaznej obstugi lub konserwaciji, nieprawidtowej obstugi, btedu operatora, braku wtasciwego nadzoru lub
konserwac;ji, w tym korzystania ze srodkéw czyszczacych lub innych akcesoriéw niezatwierdzonych przez firme Kodak lub
postepowania niezgodnego z zalecanymi procedurami bgdz danymi technicznymi; (e) dziatania warunkéw srodowiskowych
(takich jak nadmierne ciepto lub inne nieodpowiednie cechy fizycznego $rodowiska pracy), korozji, barwienia, prac w zakresie
instalacji elektrycznej poza produktem oraz niezapewnienia ochrony przed wytadowaniami elektrostatycznymi; (f)
nieinstalowania aktualizacji lub wersji oprogramowania sprzetowego dostepnego dla produktu; (g) innych dziatan nieobjetych
gwarancja publikowanych okresowo w Internecie na stronie www.kodakalaris.com/go/disupport oraz dostepnych pod numerem
telefonu (800) 822-1414.

Firma Kodak nie udziela ograniczonej gwarancji na produkty kupione w krajach innych niz Stany Zjednoczone. W przypadku
dokonania zakupu za posrednictwem kanatéw dystrybucji dostepnych w innych krajach, nabywcy moga sie domagac udzielenia
gwarancji w miejscu zakupu, jesli jest dostepna.

Firma Kodak nie udziela ograniczonej gwarancji na produkty zakupione jako cze$é produktu innego producenta, systemu
komputerowego lub innego urzadzenia elektronicznego.

Wszelkiej gwarancji na te produkty udziela producent OEM (Original Equipment Manufacturer — producent oryginalnego
sprzetu) w zwigzku ze swoim produktem lub systemem.

Produkt zastepczy jest objety ograniczong gwarancjg przez pozostaty okres gwarancji udzielonej dla produktu wadliwego,
ale nie krécej niz przez 30 dni.

Ostrzezenie i zrzeczenie odpowiedzialnosci dotyczace instalacji

FIRMA KODAK NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY PRZYPADKOWE ANI WYNIKOWE POWSTALE

W ZWIAZKU ZE SPRZEDAZA, INSTALACJA, UZYCIEM, KONSERWACJA BADZ NIEPRAWIDLOWYM DZIALANIEM TEGO
PRODUKTU — NIEZALEZNIE OD PRZYCZYNY. DO TAKICH SZKOD NALEZA MIEDZY INNYMI UTRATA PRZYCHODOW
LUB ZYSKOW, UTRATA DANYCH, KOSZTY PRZESTOJOW, UTRATA MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z PRODUKTU, KOSZT
ZASTEPCZEGO PRODUKTU, URZADZEN ORAZ USLUG, A TAKZE ROSZCZENIA KLIENTOW DOTYCZACE SZKOD TEGO
RODZAJU.

W przypadku dowolnego konfliktu miedzy innymi cze$ciami niniejszego dodatku oraz ograniczong gwarancjag beda
obowigzywac¢ warunki ograniczonej gwarancji.
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Sposoéb uzyskania ustug w ramach ograniczonej gwarancji

Skanery firmy Kodak s dostarczane wraz z informacjami dotyczgacymi sposobu rozpakowania, konfiguracji, instalacji oraz
obstugi. Podrecznik uzytkownika zawiera odpowiedzi na wiekszos¢ technicznych pytan, jakie moze zada¢ uzytkownik koncowy
w zwigzku z wiasciwg instalacja, obstuga i konserwacjg produktu. Jesli jednak bedzie wymagana dodatkowa pomoc techniczna,
mozna odwiedzi¢ strone internetowa: www.kodakalaris.com/go/disupport lub skontaktowac sie z nastepujgcym dziatem:
Centrum obstugi klienta firmy Kodak: (800) 822-1414

Centrum obstugi klienta jest czynne od poniedziatku do pigtku (z wyjatkiem dni wolnych od pracy w firmie Kodak), od 8.00 do
17.00 czasu lokalnego (klienta).

Przed nawigzaniem potgczenia nabywca powinien przygotowac¢ numer modelu skanera firmy Kodak, numer katalogowy czesci,
numer seryjny oraz dowdd zakupu. Nabywca powinien tez by¢ przygotowany do opisania problemu.

Pracownicy Centrum obstugi klienta pomogg uzytkownikowi koncowemu rozwigza¢ problem za posrednictwem telefonu.
Uzytkownik kohcowy moze zostaé poproszony o uruchomienie prostych testow diagnostycznych i zgtoszenie tresci
komunikatéw o stanie i kodach btedéw. Pomoze to pracownikom Centrum obstugi klienta w ustaleniu, czy przyczyna problemu
jest skaner firmy Kodak, czy inny sktadnik, oraz czy problem mozna rozwigza¢ za posrednictwem telefonu. Jesli pracownicy
Centrum obstugi klienta stwierdzg problem sprzetowy objety warunkami ograniczonej gwaranciji lub nabytej umowy serwisowe;j,
w razie potrzeby zostanie okreslony numer RMA (Return Material Authorization — autoryzacja zwrotu materiatu), zostanie
zainicjowane zgtoszenie serwisowe oraz nastapi rozpoczecie procedur naprawy lub wymiany.

Wytyczne dotyczace pakowania i wysyiki

Nabywca jest zobowigzany wysta¢ wszystkie elementy zwracane w ramach gwarancji w sposéb gwarantujacy petng ochrone
produktu przed uszkodzeniem podczas transportu. W przeciwnym razie nastapi uniewaznienie gwarancji udzielonej na skaner
firmy Kodak. Firma Kodak radzi zatrzyma¢ oryginalne pudetko i materiaty uzyte do zapakowania produktu na potrzeby
przechowywania lub wysytki. Firma Kodak nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy zwigzane z uszkodzeniami powstatymi
podczas transportu. Nabywca jest zobowigzany zwrdcic tylko skaner firmy Kodak. Przed wysytkg nabywca jest zobowigzany
usung¢ i zachowac¢ wszystkie dodatki (takie jak adaptery, kable, oprogramowanie i podreczniki itd.). Firma Kodak nie bedzie
ponosi¢ odpowiedzialnosci za te elementy i nie zostang one zwrécone wraz z naprawionym lub zastepczym skanerem firmy
Kodak. Wszystkie produkty powinny by¢ zwracane firmie Kodak w oryginalnym pojemniku uzytym do wysytki lub zatwierdzonym
pudetku przeznaczonym do wysyiki zwracanych elementéw. Przed wystaniem skanera firmy Kodak nabywca jest zobowigzany
zainstalowac ogranicznik. Jesli oryginalne opakowanie nie jest dostepne, nalezy sie skontaktowa¢ z Centrum obstugi klienta
firmy Kodak pod numerem telefonu (800) 822-1414 w celu uzyskania informacji na temat numeréw katalogowych czesci

i zamowienia opakowania zastepczego.

Procedura zwrotu

Nabywecy, ktérzy moga i chcg skorzysta¢ z ustug w ramach niniejszej ograniczonej gwarancji na skanery firmy Kodak,

sg zobowiazani uzyska¢ numer RMA, dzwonigc pod numer (800) 822-1414, i zwrdci¢ skaner firmy Kodak w ciagu 10 dni
roboczych od daty otrzymania numeru RMA pod adres powigzany z autoryzacjg zwrotu oraz na swdj koszt i na wtasne ryzyko,
zgodnie z biezacymi wytycznymi firmy Kodak dotyczacymi pakowania i wysyiki.

Wszelkie wadliwe produkty lub cze$ci wymienione przez firme Kodak stajg sie jej wtasnoscia.

Obowiazki klienta

ZAZADANIE UStUGI OZNACZA AKCEPTACJE WARUNKOW OGRANICZONEJ GWARANCJI, TAKZE ZAPISOW

O ZRZECZENIU SIE | OGRANICZENIU ODPOWIEDZIALNOSCI. PRZED SKORZYSTANIEM Z USLUG UZYTKOWNIK
KONCOWY JEST ZOBOWIAZANY UTWORZYC KOPIE ZAPASOWA WSZELKICH DANYCH LUB PLIKOW, KTORE MOGA
ZOSTAC USZKODZONE LUB UTRACONE. FIRMA KODAK NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE LUB
USZKODZENIE DANYCH BADZ PLIKOW.

Opisy ustug gwarancyjnych

Firma Eastman Kodak Company (Kodak) oferuje w ramach ograniczonej gwarancji szereg programoéw ustug w celu
Swiadczenia pomocy w uzyciu i konserwacji skanera firmy Kodak (,metody serwisowe”). Skaner firmy Kodak stanowi wazng,
inwestycje. Skanery firmy Kodak zapewniajg wydajnos¢ potrzebng do zachowania konkurencyjnosci. Nagta utrata tej
wydajnoséci, nawet tymczasowa, moze miec istotny wptyw na zdolno$¢ do realizacji zobowigzan. Przestdj w pracy moze byé
bardzo kosztowny, nie tylko w sensie kosztu naprawy, ale tez straconego czasu. Aby zmniejszy¢ wptyw tych probleméw, firma
Kodak moze przy $wiadczeniu ustug w ramach ograniczonej gwarancji uzy¢ — w zaleznosci od typu produktu — jedne;j

z opisanych ponizej metod serwisowych.

Do wybranych skanerow firmy Kodak jest dotaczana karta rejestraciji i karta podsumowania ograniczonej gwarancji. Karta
podsumowania ograniczonej gwarancji rézni sie w zaleznosci od modelu. Zawiera wazne informacje o gwarancji, w tym numer
modelu oraz warunki ograniczonej gwarancji. Nalezy sie z nig zapozna¢, aby okresli¢ metody serwisowe dostepne w przypadku
danego skanera firmy Kodak.

Jesli nie jest mozliwe znalezienie karty rejestracji lub podsumowania ograniczonej gwarancji, mozna uzyska¢ dodatkowe
informacje o produkcie, w tym zaktualizowane informacje o programie gwarancji i programach ustug oraz ich ograniczeniach,
za posrednictwem Internetu na stronie www.kodakalaris.com/go/disupport lub telefonicznie pod numerem (800) 822-1414.
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Aby unikna¢ opodznien w realizacji ustug, firma Kodak zaleca uzytkownikom koncowym wypetnienie i zwrdcenie przy pierwszej
okazji dotagczonych kart rejestracji ograniczonej gwarancji. Jesli nie uda sie znalez¢ karty rejestracji ograniczonej gwaranciji,
mozna sie zarejestrowac za posrednictwem Internetu na stronie www.kodakalaris.com/go/disupport lub telefonicznie pod
numerem (800) 822-1414.

Firma Kodak oferuje tez mozliwo$¢ nabycia réznych programéw ustug w celu uzyskania pomocy w zwigzku z uzyciem
i konserwacjg skanera firmy Kodak.

Celem firmy Kodak jest zapewnienie klientom w ramach ograniczonej gwaranc;ji jakosci, wydajnosci, niezawodnosci oraz ustug.

Przewidujemy, ze czesci zamienne i materiaty eksploatacyjne beda dostepne przez co najmniej 5 lat po zakonczeniu produkc;ji
urzadzenia.

Ustugi na miejscu

W przypadku wybranych skaneréw firmy Kodak po potwierdzeniu przez Centrum obstugi klienta wystepowania problemu ze
sprzetem zostanie otwarte i zarejestrowane wezwanie serwisu. Pracownik terenowy firmy Kodak zostanie skierowany do
lokalizacji uzytkowania produktu w celu wykonania naprawy, jesli produkt znajduje sie w jednym z 48 stanéw kontynentalnych
USA, kilku obszaréw Alaski i Hawajow oraz jesli nie wystepuja wymagania fizyczne ani dotyczace bezpieczenstwa

i zabezpieczen, ktére powodowaltyby ograniczenie dostepu pracownika terenowego do skanera. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji
na temat obszaréw dostepnosci serwisu, odwiedz naszg witryne internetowg pod adresem: www.kodakalaris.com/go/disupport.
Ustugi wykonywane na miejscu sg swiadczone od 8.00 do 17.00 czasu lokalnego, od poniedziatku do piatku (z wyjatkiem dni
wolnych od pracy w firmie Kodak).

AUR

AUR to prawdopodobnie jedna z najprostszych i najbardziej wszechstronnych ofert w branzy. W przypadku mato prawdopodobne;j
awarii niektérych skaneréw firmy Kodak firma Kodak wymieni wadliwy produkt w ciggu dwdch dni roboczych.

Ustuga AUR zapewnia natychmiastowg wymiane awansem okreslonego wadliwego lub uszkodzonego skanera firmy Kodak.
Aby méc skorzystac z ustugi AUR, nabywca musi uzyska¢ numer RMA. Numer RMA nalezy zachowac¢ na wypadek potrzeby
sprawdzenia stanu produktu zastepczego. Nabywca zostanie zapytany o adres, pod ktéry nalezy wystaé produkt zastepczy.
Ponadto otrzyma instrukcje dotyczace zapakowania i wystania wadliwego produktu. Nastepnie nabywca otrzyma produkt
zastepczy w ciggu 2 dni roboczych od zainicjowania zgtoszenia serwisowego i otrzymania przez firme Kodak potwierdzenia
podpisania umowy. Wadliwy produkt musi zosta¢ zwrécony firmie Kodak w ciggu 10 dni od daty otrzymania przez uzytkownika
koncowego produktu zastepczego. W przeciwnym razie uzytkownik zostanie obcigzony wartoscig produktu zastepczego
wedtug cennika. Zastepczy produkt do obrazowania zostanie wystany na koszt firmy Kodak za posrednictwem wybranego
przez nig przewoznika. Dokonanie wysyiki nieprzeprowadzonej wedtug wskazan firmy Kodak i za posrednictwem przewoznika
innego niz wybrany przez firme Kodak moze spowodowa¢ uniewaznienie ograniczonej gwaranc;ji.

Przed zwroceniem produktu firmie Kodak nalezy usuna¢ wszystkie akcesoria i elementy opcjonalne (w tym przewdd zasilajacy,
dokumentacije itp.), ktére nie sg objete ograniczong gwarancjg. Pudetko i opakowanie, w ktérym zostat wystany produkt
zastepczy, musza zostac uzyte do zwrdcenia wadliwego produktu. Jesli wadliwy produkt nie zostanie zwrécony w pudetku

i opakowaniu otrzymanym z produktem zastepczym, ograniczona gwarancja moze zosta¢ uniewazniona. Numer RMA nalezy
wyraznie zaznaczy¢ na zewnetrznej powierzchni pudetka, aby zapewni¢ prawidtowe odebranie wadliwego produktu.

Ustuga magazynowa

Jesli skaner firmy Kodak nie moze zostac objety ustuga wymiany awansem lub ustugg na miejscu, nabywca moze skorzystac
z ustug w punktach napraw. Nabywca zostanie poinstruowany, aby wysta¢ produkt do najblizszego autoryzowanego punktu
napraw. Produkt nalezy wysta¢ do punktu napraw na ryzyko i koszt nabywcy. Przed zwréceniem produktu do punktu napraw
nalezy usung¢ wszystkie akcesoria i elementy opcjonalne (w tym przewdd zasilajacy, dokumentacje itp.), ktére nie sg objete
ograniczong gwarancjg. Wszystkie produkty nalezy zwraca¢ firmie Kodak w oryginalnym lub zalecanym opakowaniu do wysyiki.
W skanerze firmy Kodak nalezy przed wysyikg zainstalowac¢ ogranicznik. Jesli oryginalne opakowanie nie jest dostepne, nalezy
sie skontaktowac¢ z Centrum obstugi klienta firmy Kodak pod numerem telefonu (800) 822-1414 w celu uzyskania informacji

0 zamawianiu. Nabywcy, ktérzy mogg i chca skorzystaé¢ z ustug swiadczonych w przypadku skaneréw firmy Kodak,

sg zobowigzani uzyska¢ numer RMA, dzwonigc pod numer (800) 822-1414, i zwrdci¢ skaner firmy Kodak w ciagu 10 dni
roboczych od daty otrzymania numeru RMA pod adres powigzany z autoryzacjg zwrotu oraz na swoj koszt i na wtasne ryzyko.
Numer RMA nalezy wyraznie zaznaczy¢ na zewnetrznej powierzchni pudetka, aby zapewnic¢ prawidiowe odebranie wadliwego
produktu.

Po otrzymaniu produktu punkt napraw dokona naprawy w ciggu 10 dni roboczych. Naprawiony produkt zostanie wystany
z powrotem ekspresem z dwudniowym czasem dostawy. Nabywca nie ponosi z tego tytutu zadnych kosztéw.
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Wazne ograniczenia

Dostepnosé: Program wymiany awansem oraz ustuga magazynowa sg dostepne na obszarze 50 stanéw USA, a ustuga
wykonywana na miejscu — na obszarze 48 standw i w niektorych rejonach Alaski i Hawajow. Wszystkie te programy sg
dostepne w powigzaniu z produktami zakupionymi u autoryzowanych dystrybutoréw firmy Kodak. Skaner firmy Kodak nie
zostanie objety zadng z ustug w ramach gwarancji, jesli zostanie objety obowigzujacymi w danej chwili wykluczeniami
gwarancji. Dotyczy to tez niezwrécenia przez nabywce wadliwego produktu firmie Kodak zgodnie z obowigzujacymi w danej
chwili wytycznymi firmy Kodak dotyczacymi pakowania i wysytki. Osobe uwaza sie za nabywce lub uzytkownika koncowego
tylko w przypadku dokonania pierwotnego zakupu skanera firmy Kodak na wtasny uzytek — osobisty lub firmowy, a nie do
odsprzedazy.

Czesci zamienne: Czesci zamienne to elementy zuzywajgce sie w ramach normalnego korzystania z produktu. Musza one by¢
w razie potrzeby wymieniane przez uzytkownika koncowego. Czesci zamienne, materiaty eksploatacyjne, inne elementy
jednorazowe oraz te, za ktére wedtug podrecznika uzytkownika jest odpowiedzialny uzytkownik, nie sg objete ograniczong
gwarancja.

W razie potrzeby dowolna z wymienionych wykluczonych czesci lub ustug moze by¢ dostepna za posrednictiwem autoryzowanych
dostawcow. Obowigzujg wtedy stawki i warunki okreslone przez tych dostawcow.

Wszelkie wadliwe produkty lub czesci wymienione przez firme Kodak stajq sie jej wlasnoscia.
Kontakt z firma Kodak

Informacje o skanerach firmy Kodak:

Witryna internetowa: www.kodakalaris.com/go/docimaging

Obstuga, naprawa i pomoc techniczna na obszarze Stanéw Zjednoczonych za posrednictwem telefonu:

Telefoniczna pomoc techniczna jest dostepna od poniedziatku do piatku, od 5.00 do 17.00 czasu lokalnego (klienta),
z wyjatkiem dni wolnych od pracy w firmie Kodak. Telefon: (800) 822-1414

Dokumentacja techniczna, informacje o programie serwisowym i lista czesto zadawanych pytan, dostepne catg dobe:
Witryna internetowa: www.kodakalaris.com/go/docimaging
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Kodak Alaris Inc.
2400 Mount Read Blvd.
Rochester, NY 14615

© 2014 Kodak Alaris Inc.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Znak towarowy Kodak i posta¢
handlowa sg uzywane na podstawie
licencji udzielonej przez firme
Eastman Kodak Company.
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